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RESUMO

Analise de legislagéo interna brasileira, organizagdes internacionais e acordos de
ooperacdo internacional para intercambio de informacfes entre Estados, com
relacdo a ativos mantidos no exterior. Andlise da tributacéo incidente na manutencgéo
desses ativos e todos os reflexos para residentes fiscais no Brasil. Apds, abordagem
quanto a regularizacdo desses ativos frente ao Banco Central do Brasil e a Receita
Federal sob a égide da Lei 13.254/2016 e obrigac6es como Declaracédo de Imposto
de Renda, Declaracdo de Capitais Brasileiros no Exterior e demais reflexos
tributarios.

Palavras-chave: ativos no exterior, tributacdo internacional, repatriacdo de capitais,
capitais brasileiros no exterior



ABSTRACT

It evaluates the Brazilian legislation, international organizations and international
cooperation agreements for the exchange of information between states, in relation
to assets held abroad. Analysis of the maintenance of these assets and all the
reflexes for tax residents in Brazil. Afterwards, the approach regarding the
regularization of these assets to the Central Bank of Brazil and the Federal Revenue
under the aegis of Law 13,254 / 2016 and other ancillary obligations such as Income
Tax Declaration, Statement of Brazilian Capitals Abroad and other tax
consequences.

Keywords: assets abroad, international taxation, repatriation of capital, Brazilian
capital abroad
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1 INTRODUCAO

De algumas décadas para ca, os detentores de capital ttm cada vez mais
levado seus ativos ao exterior como forma de fuga e desvio da tributagao interna e

dos controles estatais.

A auséncia de regulamentacdo internacional e cooperacdo para troca de
informacdes fez com que o Brasil ndo s perdesse o controle quanto aos ativos
pertencentes a brasileiros, como também tenha tido inviabilizada qualquer forma de

tributacdo e arrecadacao por parte do Estado.

Por muitos anos a remessa desses valores ao exterior realizou-se por meios
ilegais, seja com a utilizacdo de doleiro, dolar cabo, notas fiscais adulteradas, entre
outras formas. Esses valores, portanto, estavam fora do controle do Banco Central

do Brasil e do fisco e, consequentemente, ndo eram tributados no Brasil.

Esses ativos costumavam ser levados ao exterior com a natureza de
investimentos em estruturas societarias internacionais, principalmente em offshores,
com a finalidade de ser uma holding de ativos financeiros ou patrimonial. Tais
estruturas societarias internacionais estao sujeitas, geralmente, apenas as regras do
territorio em que sdo constituidas. Essas regras, principalmente as de sigilo
bancario, impediam o recebimento da informacéo pelos 6rgédos arrecadadores no
Brasil e acabavam por beneficiar o empreséario que se desviava da carga tributaria

aplicavel.

E mais. Nao sO beneficiavam os empresarios que ndo pretendiam arcar com
esses 6nus como, inclusive, garantiam o anonimato de contas de elevados valores
que eram utilizadas para financiar trafico internacional de drogas, terrorismo, trafico

de armas e demais questdes do género.

Assim, em busca de transparéncia quanto a operagdes bancarias e
societarias em determinados paises, a Organizacdo para a Cooperacdo e
Desenvolvimento Econdémico (OCDE) iniciou o projeto para transparéncia de

informacgdes, resultando no Model Agreement on Exchange of Information in Tax



Matters), com o objetivo de estipular um modelo de acordo a ser utilizado

bilateralmente ou multilateralmente por paises que pretendem trocar informacdes.

Nesse sentido, o cenario atual conta com mecanismos de trocas de
informagdes entre Estados com a finalidade de transparéncia e, principalmente, para
evitar praticas criminosas que eram conduzidas em sigilo, uma vez que chancelada
por auséncia de legislacdo especifica para troca de informacdes. Ainda que nem
todos os paises considerados paraisos fiscais tenham aderido a tal Acordo, muitos
ja o fizeram. E ha constante pressdo internacional para que os demais também o

facam.

Atualmente o Brasil é signatario da Convencao Multilateral sobre Assisténcia
Mutua Administrativa em Matéria Tributaria, também motivada pela OCDE, ratificada
em 1° de Junho de 2016. Referida convengéo foi promulgada pelo Decreto n° 8.842,
de 29 de Agosto de 2016, que tem sido utilizado como fundamento para

regularizacao da situacao fiscal de muitos contribuintes.

Naturalmente que, apOs incentivos internacionais para transparéncia e
controle das informagBes bancérias de brasileiros em contas no exterior, 0s
contribuintes estdo buscando cada vez mais a regularizacdo de sua situacao fiscal,
aderindo a programas de anistia especificos para ativos mantidos no exterior e,
muito importante, realizando a manutencdo necessaria frente a instituicbes de

controle (Receita Federal do Brasil e Banco Central do Brasil).

Diante do exposto, o estudo realizado neste trabalho sera acerca da
transparéncia das informacdes e controle dos ativos mantidos no exterior, resultando
em um perfeito compliance das obrigaces impostas pelo Banco Central do Brasil e

pela Receita Federal quanto a Capitais Brasileiros no Exterior.

O presente trabalho foi dividido em dois capitulos. No primeiro serdo
abordadas convencbes internacionais, legislagbes nacionais e organizacbes
internacionais com foco em transparéncia e troca de informagfes com a finalidade
de facilitar o controle tributario do Estado. Sequencialmente, no segundo capitulo,

sera abordado o programa de Repatriacdo de Capitais para aqueles contribuintes



que desejam regularizar sua situacdo com o fisco e, ainda, serd abordada toda
manutencdo necessaria dos ativos no exterior com relagdo aos reflexos tributarios

no Brasil.

A pesquisa foi desenvolvida a par de fontes bibliograficas nacionais e
estrangeiras, consulta a legislacdes internas, convencodes e tratados internacionais e

website de 6rgdos como Banco Central do Brasil e Receita Federal.
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2. TRANSPARENCIA INTERNACIONAL
2.1 Organizacao para a Cooperacao e Desenvolvimento Econdmico

No primeiro capitulo do presente Trabalho de Conclusdo de Curso serédo
analisados os seguintes aspectos: (i) NocOes gerias sobre a Organizacdo para a
Cooperacdo e Desenvolvimento Econdmico (ii) Convencbes Internacionais para

troca de informacdes; (iii) Legislacao nacional para transparéncia de informacgoes.

A Organizacao para a Cooperagdo e Desenvolvimento econdmico, em inglés
Organisation for Economic Co-operation and Development, € uma organizacao
internacional com a finalidade de promover politicas para melhoria e

desenvolvimento da economia e bem estar da popula¢cdo no mundo tudo.

Criada em 1961, a matriz da Organizacdo esta localizada em Paris, na
Franca, e atualmente possui 35 paises membros. Possui mais de 250 novas
publicacdes e titulos anualmente e € referéncia em ambito internacional para

assuntos relacionados a crescimento econémico entre paises”.

A motivacdo para sua criagdo remonta aos escombros da Europa apés a
Segunda Guerra Mundial. Determinados a evitar os erros de seus predecessores na
sequéncia da Primeira Guerra Mundial, os lideres europeus perceberam que a
melhor maneira de garantir uma paz duradoura era encorajar a cooperacdo e a

reconstrucao.

Inicialmente tratava-se de uma Organizacdo para a Cooperacao Econdmica
Europeia (OEEC), para executar o Plano Marshall financiado pelos EUA para a

reconstrucao de um continente devastado pela guerra.’

! OECD. Better Polcies for Better life. Disponivel em: http://www.oecd.org/about/history/.Acesso em: 06, jul,
2017.
2 OECD. Better Polcies for Better life. Disponivel em: http://www.oecd.org/about/history/.Acesso em: 08, jul,
2017.


http://www.oecd.org/about/history/.Acesso
http://www.oecd.org/about/history/.Acesso
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Assim, ao fazer com que os governos individuais reconhecessem a
interdependéncia de suas economias, abriu o caminho para uma nova era de

cooperacdo que mudou o rosto da Europa.

Encorajado pelo seu sucesso e pela perspectiva de levar seu trabalho a frente
em um estagio global, o Canada e os EUA se juntaram aos membros da OEEC para
assinar a nova Convencao da OCDE em 14 de dezembro de 1960. Assim, conforme
mencionado, a Organizacdo para Cooperacdo e Desenvolvimento Econdmico
(OCDE) nasceu oficialmente em 30 de setembro de 1961, quando a Convencao

entrou em vigor.®

Posteriormente, demais paises se juntaram a OCDE, comecando com o
Japdo em 1964. Hoje, 35 paises membros da OCDE em todo o mundo se relinem
uns com 0s outros para identificar problemas, discuti-los e analisa-los e promover

politicas para resolvé-los. *

. Il OECD Member Countries -

- Countries/Economies Engaged in Working
Relationships with the OECD

O Brasil, a india e a Republica Popular da China emergiram como novos
gigantes econdmicos. Juntamente com a Indonésia e a Africa do Sul tornam-se o0s
principais parceiros da Organizagdo e contribuem para o seu trabalho de forma
sustentada e abrangente. Formalmente o Brasil solicitou a entrada para a OCDE em
30 de maio de 2017.°

3 OECD. Better Polcies for Better life. Disponivel em:< http://www.oecd.org/about/history/>. Acesso em: 06 jul,
2017.

* OECD. Better Polcies for Better life. Disponivel em: http://www.oecd.org/about/history/.Acesso em: 06 jul,
2017.

°EBC. Brasil formaliza pedido de adesdo 8 OCDE. Disponivel em: <
http://agenciabrasil.ebc.com.br/economia/noticia/2017-05/brasil-formaliza-pedido-de-adesao-ocde>. Acesso em:
05 jul, 2017.



http://www.oecd.org/about/history/%3e.%20Acesso
http://www.oecd.org/about/history/
http://agenciabrasil.ebc.com.br/economia/noticia/2017-05/brasil-formaliza-pedido-de-adesao-ocde
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Frente ao breve historico de constituicdo da OCDE, importante frisar um

passo significativo da Organizagdo, qual seja, promover um processo de

transparéncia internacional entre os paises membros, organizando uma mudanca de

peso nas relagcdes interestatais com relacdo a informacgdes bancarias e tributarias.

Podemos extrair um ponto relevante dos escritos de Misabel Machado, a qual

nos traz o seguinte entendimento:

No fundo, a doutrina atual da OCDE enquanto organizacdo e de que, se
certas regras sobre a transparéncia das praticas, a troca de informacdes e
as limitacdes impostas ao sigilo bancério forem respeitadas, entdo a
concorréncia tributaria ndo pode ser prejudicial: com efeito, o0s
comportamentos de passageiro clandestino sdo impossiveis, jA que um
Estado disp6e em teoria de meios que lhe permitem tributar toda base de
céalculo cuja formacéo se beneficiou dos bens coletivos por ele oferecidos.
Esta a raz@o pela qual a OCDE promove a troca de informacdes entre
administragdes e aluta contra o sigilo bancéario. No entanto, seria necessario
que as trocas de informagdes e a auséncia de sigilo bancario atingissem um
grau bem mais avancado para efetivamente impedir os comportamentos de

“passageiro clandestino”.®

Ainda, na visdo de Ricardo Seitenfus, acerca dos objetivos principais da

OCDE:

O objetivo essencial da OECE consiste em planejar o desenvolvimento
econbmico dos Estados Membros, com o0s recursos oriundos dos
empréstimos concedidos através do Plano Marshall. (...)

Os objetivos perseguidos pela OCDE, segundo o art. 1° da Convencao, séo

0S seguintes:

a) Atingir a mais forte possivel expansdo da economia, do emprego e uma
progressao do nivel de vida nos paises membros, mantendo, ao mesmo
tempo, a estabilidade financeira, contribuindo assim ao desenvolvimento
da economia mundial.

b) Contribuir a uma sadia expansédo econdmica dos paises membros, bem
como dos paises ndo membros que se encontram em vias de

desenvolvimento;

® MACHADO Misabel. Revista Internacional de Direito Tributario— 32 edicdo. Belo Horizonte:

Abradt, 2005, p. 425.
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c) Contribuir & expansédo do comércio internacional em base multilateral e

ndo discriminatéria, em confirmidade com as obrigagGes internacionais.’

A OCDE, portanto, é dotada de personalidade juridica internacional, dispondo
de capacidade formal e material para atuar no espaco e territorio dos paises
membros, o que influencia ordenamentos juridicos distintos e acaba por harmonizar

aplicacdes de normativas dentro de diversos ordenamentos.

Assim, tendo em vista que os Estados membros buscavam controle quanto a
informacdes de seus contribuintes e, mais, buscando encerrar com a pratica
criminosa internacional, a qual estava coberta pela auséncia de intercambio de
informacBes entre os Estados, criaram-se diversos mecanismos de defesa pela
OCDE e motivados por este, dentre os quais focaremos no Foreign Account Tax
Compliance Act — (FATCA), na troca de informacdes tributarias, também conhecida
como Tax Information Exchange Agreements (TIEAs) e Convengdes Internacionais

oriundas dos modelos sugeridos pela OCDE.

2.2 Foreign Account Tax Compliance Act — (FATCA)

A imposicao pelos Estados Unidos da América quanto as obrigatoriedades
previstas no Foreign Account Tax Compliance Act, também conhecido como FATCA,
foi determinante para adaptacdo do Estado Brasileiro com relacdo a trocas de

informacdes.

O FATCA, lei federal criada pelos Estados Unidos em 2010, trouxe algumas
adaptacdes no ordenamento juridico de diversos paises, uma vez que exige que
instituicbes financeiras estrangeiras e certas outras entidades estrangeiras nao
financeiras informem sobre os ativos detidos por seus detentores de contas nos EUA

ou figuem sujeitos & retencdo de pagamentos retidos na fonte, e outros.®

" SEITENFUS, Ricardo. Organizacdes Internacionais — 5? edic&o. Porto Alegre: Livraria do Advogado, 2012, p.
322.

|INTERNAL REVENUE SERVICES. Foreign Account Tax Compliance. Disponivel em:
<https://www.irs.gov/businesses/corporations/foreign-account-tax-compliance-act-fatca>. Acesso em: 07 jul,
2017.



https://www.irs.gov/businesses/corporations/foreign-account-tax-compliance-act-fatca
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Cumpre ressaltar a opinido dos senhores Arthur Ferreira Neto e Leandro

Paulsen, em sua obra conjunta “A Lei da Repatriacdo”, aonde mencionam:®

Mesmo que o FATCA, em sua origem, tivesse sido editado como
instrumento normativo interno ao sistema juridico norte-americano, passou
ele rapidamente a tornar-se ato normativo de referéncia na elaboracdo de
mecanismos cooperativos de troca de informagdes financeiras e fiscais
entre paises, objetivando a criacdo de uma rede internacional de controle de

ativos nao declarados aos respectivos 6rgdos de fiscalizacgao tributaria.

A aplicacdo do FATCA, portanto, foi um fator determinante para que o Brasil
adaptasse a sua legislacdo interna e viesse a assinar, bilateralmente, um acordo
com os Estados Unidos para que as informacdes fossem trocadas de forma mutua.
Com isso o Brasil comecgou a ter acesso as informagdes de contribuintes brasileiros
gue possuem contas nos Estados Unidos e, com essas informacdes em maos, o
controle comecou a se enrijecer, e o contribuinte, aos poucos, verificou que nao

haveria mais saida sendo a regularizacado de seus capitais.

O FATCA, portanto, foi utilizado como base para elaboracdo do Acordo
firmado entre o governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Estados
Unidos da América, o qual possui como objeto a melhoria da observancia tributaria

internacional e, claro, implementacédo do FATCA.

Referido acordo foi promulgado por meio do Decreto n 8.506 de 24 de Agosto
de 2015, deliberando acerca das principais regras para troca de informacdes entre
0s paises e instituindo, assim, um sistema de declaracdo de informacbes para

instituicdes financeiras no que se refere a determinadas contas.®

Importante salientar que o Decreto supracitado menciona a autorizacao prévia
dos TIEAs — Tax Information Exchange Agreements, os quais sao utilizados como
base para solicitacdo de informacdes entre paises para fins tributarios, inclusive

automaticamente.

9 PAULSEN Leandro e FERREIRA, Arthur. A Lei de Repatriacdo— 12 edicdo. S&o Paulo: Quartier
2016, p. 17.

19 BRASIL. Decreto n° 8506, de 24 de agosto de 2015. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ Ato2015-2018/2015/Decreto/D8506.htm> Acesso em: 01 jul. 2017, p. 1



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8506.htm
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Pontos principais que merecem atencdo sobre o Decreto sdo com relacéo as

informacgdes que os Estados Unidos se prontificara a entregar ao Brasil, quais sejam:

b) No caso dos Estados Unidos, no que se refere a cada Conta Brasileira a
ser informada de cada Instituicdo Financeira Informante dos EUA:

(1) nome, endereco e CPF/CNPJ brasileiro de toda pessoa que seja
residente no Brasil e titular da conta;

(2) o niumero da conta (ou informacéao funcional equivalente, na auséncia de
ndmero de conta);

(3) o nome e o nimero de identificagcao da Instituicdo Financeira Informante
dos EUA,;

(4) o valor bruto de juros pago na Conta de Depdsito;

(5) o valor bruto de dividendos de fonte dos EUA pagos ou creditados na
conta; e

(6) o valor bruto de outras fontes de renda dos EUA pagas ou reditadas na
conta, desde que sujeito a obrigacdo de prestacdo de informagfes
constante no capitulo 3 da alinea A ou capitulo 61 da alinea F do Cédigo da
Receita Federal dos EUA.

Depreende-se desse artigo que o Estado Brasileiro poderd — a sua
discricionariedade — solicitar ao governo americano a informacao de seu contribuinte
para — também a sua discricionariedade — vir a autuar e multar o contribuinte que

nao tiver com seus ativos devidamente declarados no Brasil.

2.3 Tax Information Exchange Agreements — (TIEAS)

O objetivo dos acordos denominados TIEA’'s € promover a cooperacao
internacional em questfes fiscais através do intercambio de informacdes entre
diversos paises do mundo. Foi desenvolvido pelo Grupo de Trabalho do Férum
Global da OCDE sobre troca efetiva de informagoes.

O Acordo surgiu do trabalho realizado pela OCDE para lidar com praticas

fiscais prejudiciais. A falta de troca efetiva de informacbes € um dos principais

critérios para a determinacao de préticas fiscais que fugiam do controle dos Estados.
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O Acordo representa, portanto, o padréo de troca de informac¢des para os propésitos
da iniciativa da OCDE sobre praticas fiscais irregulares ou ilegais.™*

Este Acordo, que foi lancado em abril de 2002, ndo é um instrumento

vinculativo, mas é utilizado como modelo para acordos unilaterais e multilaterais.

Em junho de 2015, o Comité de Assuntos Fiscais da OCDE (CFA) aprovou
um Modelo de Protocolo ao Acordo. O modelo de protocolo pode ser usado por
jurisdicdes, no caso de quererem ampliar o alcance de seus TIEAs existentes para
cobrir também a troca automética e / ou espontdnea de informacfes entre 0s

Estados que assinaram o acordo.

A OCDE também disponibiliza modelos para solicitagdo de informacdes entre
0s paises signatarios das convencfes. Estdo disponiveis em diversas linguas e
comumente utilizados entre os paises para efetivar, portanto, a transparéncia das

informacdes.

Com esses modelos trazidos pela OCDE iniciou um processo de adequacgao
dos paises interessados em aderir o intercambio de informac¢des. A OCDE, por sua
vez, estipulou requisitos e procedimentos internos aos paises que quisessem fazer

parte da convencéo.

O Brasil, assim, moldou-se aos requisitos impostos pela OCDE, buscando
ratificar referida convencdo e promulga-la internamente. Com isso, o Brasil
desenhou um novo cenario interno com relacdo ao acesso a informacdes — antes

sigilosas - em diversos paises.

2.3.1 Convencao sobre Assisténcia Mutua Administrativa em Matéria
Tributaria — Decreto n°® 8.842, de 29 de agosto de 2016

1 OECD. Better Polcies for Better life. Disponivel em: <http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-
information/taxinformationexchangeagreementstieas.ht>/. Acesso em: 06 jul, 2017.



file:///C:/Users/rcml/Desktop/TCC%20UFRGS/%3chttp:/www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/taxinformationexchangeagreementstieas.ht%3e/
file:///C:/Users/rcml/Desktop/TCC%20UFRGS/%3chttp:/www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/taxinformationexchangeagreementstieas.ht%3e/
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Em junho de 2016, o Ministro das Relagfes Exteriores do Brasil, José Serra,
apresentou junto a OCDE o instrumento de ratificacdo da Convencao Multilateral

sobre Assisténcia Matua Administrativa em matéria tributaria?.

Referida Convencé&o entrou em vigor no Brasil em outubro de 2016, definindo
que a aplicacdo de suas diretrizes seria aplicavel para cada parte contratante a partir
de 1° de Janeiro do ano subsequente, qual seja, o corrente ano de 2017. Ainda
assim, ha a possibilidade de que as partes também possam aplicar de forma

retroativa, o0 que gerou bastante insegurancga por parte dos contribuintes brasileiros.

Essa Convencao possibilitara assisténcia administrativa em matéria tributaria
entre os signatarios, qual seja, o intercambio de informacfes para fins tributarios,
nas modalidades a pedido — espontaneo ou automéatico — e, quando cabivel, a

assisténcia inclusive na cobranca de determinados tributos.

Importante destacar que o G20™ (abreviatura para grupo dos 20, formado por
ministros da economia e presidentes de bancos centrais de 19 paises), teve
bastante influéncia na redacéo da Convencdo em comento.* Isto porque o Grupo
solicitou que houvesse maior transparéncia em matéria tributaria entre as jurisdicdes

e o desenvolvimento de um modelo global de intercambio automatico entre paises.

Desde a promulgacéo de referida Convencéo, a qual resultou no Decreto n°
8.842, de 29 de agosto de 2016, ela vem se consolidando como 0 mais importante
instrumento global para o fortalecimento da cooperacdo e combate a evaséo

tributaria, ocultacédo de ativos e lavagem de dinheiro.

Assim, ap0s promulgacao, tornou-se viavel a implementacdo do novo padrao
para o intercambio de informacdes, de acordo com a Receita Federal, a qual relatou

referida questao nos seguintes termos:

2 RECEITA FEDERAL. Brasil Ratifica Convencdo Multilateral. Disponivel em:
<http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/junho/brasil-ratifica-a-convencao-multilateral-e-tera-
amplo-acesso-a-informacoes-tributarias-do-exterior>. Acessado em: 02 jul, 2017

13

“ OECD. Better Polcies for Better life. Disponivel em: <http://www.oecd.org/g20/about.htm >.Acesso em: 06
jul, 2017.


http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/junho/brasil-ratifica-a-convencao-multilateral-e-tera-amplo-acesso-a-informacoes-tributarias-do-exterior
http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/junho/brasil-ratifica-a-convencao-multilateral-e-tera-amplo-acesso-a-informacoes-tributarias-do-exterior
file:///C:/Users/rcml/Desktop/TCC%20UFRGS/%3chttp:/www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/taxinformationexchangeagreementstieas.ht%3e/
file:///C:/Users/rcml/Desktop/TCC%20UFRGS/%3chttp:/www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/taxinformationexchangeagreementstieas.ht%3e/
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a Convencao vem se consolidando como o mais importante instrumento
global para fortalecimento da cooperagdo e combate a evasdo tributaria, a
ocultacdo de ativos e a lavagem de dinheiro, que tornou viavel a
implementacdo do novo padrdo para o0 intercAmbio automatico de
informagbes financeiras para fins ftributarios (“Standard for Automatic
Exchange of Financial Account Information in Tax Matters”) e, sob a égide do
projeto do G20 e da OCDE de combate a erosdo da base tributaria e
transferéncia de Iucros (“Base Erosion and Profit Shifting — BEPS”), o
intercambio automatico dos relatérios de operacfes de grupos multinacionais
e sobre as decisdes administrativas que concedem tratamento tributéario

especial a determinados contribuintes (“rulings”).*

Nesse sentido, de acordo com as principais premissas do Decreto n°
8.842/2016, a assisténcia administrativa entre o0s Estados esta focada,
principalmente, na (i) a troca de informagdes, incluindo fiscalizagbes tributarias
simultaneas e a participacdo em fiscalizagbes tributarias levadas a efeito no
estrangeiro; (ii) a cobranca de créditos tributarios, incluindo as medidas cautelares; e

(iii) notificacdo de documentos?™®.

N&o obstante o Decreto n° 8.842/2016 ser o principal fundamento para a
mudanga no comportamento de muitos contribuintes — que hoje buscam estar com
sua situacdo fiscal em dia com a Receita Federal — ha também adaptacdo de
legislacdo nacional buscando cada vez mais solidificar o conceito de transparéncia

das informagoes.

Vamos analisar no presente trabalho uma legislacdo especifica, a Instrucao
Normativa 1634 de 2016, a qual alterou premissas relevantes quanto ao Cadastro

Nacional da Pessoa Juridica — CNPJ no Brasil.

2.4 Do Cadastro Nacional da Pessoa Juridica — Instrucdo Normativa RFB
n° 1634 de 06 de Maio de 2016

RECEITA FEDERAL. Brasil Ratifica Convencao Multilateral. Disponivel em:
<http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/junho/brasil-ratifica-a-convencao-multilateral-e-tera-
amplo-acesso-a-informacoes-tributarias-do-exterior>. Acessado em: 02 jul, 2017

18 BRASIL. Decreto n° 9942 de 29 de agosto de 2016. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2015-2018/2016/decreto/D8842.htm> Acesso em: 01 jul. 2017,



http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/junho/brasil-ratifica-a-convencao-multilateral-e-tera-amplo-acesso-a-informacoes-tributarias-do-exterior
http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/junho/brasil-ratifica-a-convencao-multilateral-e-tera-amplo-acesso-a-informacoes-tributarias-do-exterior
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2016/decreto/D8842.htm
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A Instrugdo Normativa 1634/2016 foi aprovada em maio de 2016 e, dentre
algumas alteracdes, destaca-se a alteracdo que visa a adequacdo de dados
fornecidos anteriormente para a Receita Federal, mediante a prestacdo e
comprovacao de informacdes referentes a cadeia de participacdo societaria em que

se insere, até alcancar o beneficiario final.

Importante destacar que, antigamente, ainda que entidades estrangeiras
titulares de participacbes societarias no Brasil ja estivessem obrigadas a
inscreverem-se no CNPJ, bastava a apresentacdo do seu contrato social, nao
importando quem as controlava ou quem era o beneficiario da sécia estrangeira.
Inclusive, ndo importava se a Pessoa Juridica estrangeira era formada por acdes ao
portador, o que fazia com que o Brasil ndo tivesse ideia de quem era o verdadeiro
titular do capital investido — uma vez que as estruturas societarias blindavam a

operagao.

Visando munir a Receita Federal de informacdes sobre os verdadeiros
titulares das entidades estrangeiras atuantes no Brasil, o artigo 8° da Instrugéo
Normativa 1634/2016 veio exigir a divulgagédo do “beneficiario final”. A figura desse
“beneficiario” foi definida como sendo a pessoa natural que, em Ultima instancia, de
forma direta ou indireta, possui, controla ou influencia significativamente a entidade

ou em nome da qual a transacéo é conduzida. Senao vejamos:

Art. 8° As informacgdes cadastrais relativas as entidades empresariais e as
entidades a que se referem os incisos V, XV, XVI e XVII do caput do art. 4°
devem abranger as pessoas autorizadas a representa-las, bem como a
cadeia de participacdo societaria, até alcancar as pessoas naturais
caracterizadas como beneficidarias finais ou qualquer das entidades
mencionadas no § 3°.

§ 1° Para efeitos do disposto no caput, considera-se beneficiario final:

| - a pessoa natural que, em Ultima instancia, de forma direta ou indireta,
possui, controla ou influencia significativamente a entidade; ou.

Il - a pessoa natural em nome da qual uma transacédo é conduzida.

§ 2° Presume-se influéncia significativa, a que se refere o § 1°, quando a
pessoa natural:

| - possui mais de 25% (vinte e cinco por cento) do capital da entidade,

direta ou indiretamente; ou
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Il - direta ou indiretamente, detém ou exerce a preponderancia nas
deliberacBes sociais e 0 poder de eleger a maioria dos administradores da

entidade, ainda que sem controla-la.*’

[.]

Vé-se, portanto, que as alteracbes ao regulamento aplicavel ao CNPJ
trouxeram a necessidade de abertura da cadeia de participacdo societaria das
empresas inscritas, até a identificacdo do beneficiario final, mesmo que a estrutura

societaria detenha vinculos ou esteja domiciliada no exterior.

Referida pratica de abertura da estrutura societaria de empresas sediadas no
exterior que possuem investimentos no Brasil ja vem sendo solicitada ha algum
tempo por bancos comerciais e, algumas vezes, pelo préprio Banco Central do
Brasil. As instituicbes financeiras igualmente vém solicitando informacdes
semelhantes quando da abertura de contas bancarias no pais, denotando a
preocupacao em se identificar a origem e o efetivo titular dos capitais que entram em

territério nacional.

Depreende-se da referida Instrucdo Normativa, portanto, que a abertura das
informagdes até o chamado ‘beneficiario final’ vai ao encontro da tendéncia mundial
de maior controle sobre as transacdes financeiras internacionais, tendo o Estado
Brasileiro cada vez mais controle das informacfes dos investidores estrangeiros no

pais e vice-e-versa.

Pode se dizer, por fim, que a Instrucdo Normativa 1634/2016 é reflexo de uma
iniciativa nacional para adaptacdo do ordenamento juridico interno frente as

mudancas internacionais acerca de transparéncia de informacdes.

Em suma, para encerramento do capitulo em questdo, importante trazer um trecho
de relevancia da obra dos senhores Arthur Ferreira Neto e Leandro Paulsen, A Lei

da Repatriagcdo, aonde mencionam:

Y"BRASIL. Instrucio Normativa n° 1634 de 06 de maio de 2016. Receita Federal.. Disponivel em: Acesso em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?id Ato=73658>. Acesso em: 02 jul. 2017.



http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?idAto=73658

21

Tais elementos demonstram, portanto, que o Brasil comeca a se inserir na
rede de paises que estd tomando medidas energéticas para combater a
evasdo fiscal referente a patrimdnio mantido no exterior, sem que haja a
correspondente comunicacado ao Fisco. Assim como os demais paises que
passardo a se conformar a nova ordem global colaborativa, transparente e
de tributac@o harmdnica, o Brasil passa a ter em considera¢cédo as mudancas
paradigmaticas na organizagdo dos mecanismos internacionais de

tributacdo quando da elaboracéo da interpretacdo e da aplicacdo das suas

. 18
leis internas.

Ora, realmente o Brasil iniciou o combate a evasao fiscal referente aos ativos
mantidos no exterior e esta em fase de adaptacdo interna da sua legislacao e,
inclusive, em fase de alinhamento de oportunidade junto aos contribuintes, conforme

veremos na sequéncia.

3. TRIBUTACAO INTERNACIONAL

ApOGs estudarmos as inUmeras normativas e formas de controle pelo Estado
guanto a ativos no exterior, mantidos por contribuintes brasileiros, é importante
trazer, inicialmente, as normas que regulam a obrigatoriedade de pagamento de
impostos sobre a manutencdo de ativos no exterior, normas em que o fisco se
baseia para — naturalmente — efetuar a cobrancga.

Antes de adentrarmos a natureza do tributo e a apuracdo em si, importante
trazer os elementos de conexdo que possibilitam a tributacdo em ambito
internacional, por meio de dois grandes principios, o da territorialidade e o da
pessoalidade. Vejamos trecho da obra de Augusto Jaeger acerca dos elementos de

conexao:

As projecdes de soberania pessoal e territorial ddo lugar em matéria
tributaria a dois grandes principios para o exercicio de legislar sobre
tributos: o da territorialidade e o da pessoalidade. Como a maioria das leis
de direito publico, como as penais e administrativas, as leis tributarias foram
estabelecidas sob o principio da territorialidade, implicando que se aplicam

no territério nacional, de um modo generalizado, inclusive aos que ndo séo

8 PAULSEN Leandro e FERREIRA, Arthur. A Lei de Repatriacéo— 12 edigdo. S&o Paulo: Quartier
2016, p. 17.
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nacionais do respectivo Estado. E da esséncia deste principio respeitar a
conexdo com o territério, respeito dos elementos materiais de uma
determinada situacdo da vida, ou seja, aspectos reais ou objetivos de fatos
tributarios™, como o local da situacdo dos bens, o local do exercicio de uma
atividade, o local da fonte de producédo ou pagamento de um rendimento, o

local do estabelecimento permanente’.?

Ademais, ha mesma seara e ainda quanto a complexidade da tributacdo em ambito
internacional, retira-se trecho da obra de Carlos Otavio de Almeida, aonde:

A complexidade do Direito Tributario Internacional reside no estudo da
tributacdo que se impde sobre fluxos internacionais de renda, envolvendo
mais de um Estado soberano. Nesses casos, nem sempre é facil identificar
0s entes legitimados e tributar tais fluxos de rendimentos.

O Estado, enquanto entidade individualizada na ordem internacional, dota-
se de territério, povo e governo independente. E sobre seu territorio que o
Estado, com exclusividade, exerce sua competéncia administrativa,
legislativa e jurisdicional, habilitando-se, dentre outras tarefas, a cobranga
para viabilizar o exercicio de suas fungdes.

Por outro lado, o Estado encontra-se livre para legislar em matéria tributaria,
ainda que sobre fatos, bens, pessoas que estejam fora de seus dominios
territoriais, desde que apresentem um elemento de conexdo com seu

territorio.?

Verifica-se da supracitada obra que deve existir, portanto, um elemento de
conexao também entre o Estado a pessoa do contribuinte. Definiu-se, portanto, que
a residéncia fiscal seria o fator territorial sujeito as normas tributarias brasileiras.

Vejamos trecho da obra de Carlos Otavio de Almeida:

A conexao pessoal ou subjetiva requer um elo entre o Estado e a pessoa do
contribuinte (fisica ou juridica), que, comumente, é a residéncia ou domicilio
desse Ultimo. Assim, o Estado estaria habilitado ao exercicio de sua

soberania sobre o conjunto de nacionais natos e naturalizados, bem como

¥ XAVIER, Alberto. Direito Tributario Internacional do Brasil. Rio de Janeiro: Forende, 2010, p. 15-17

2 JAEGER, Augusto. WENDLIG, Eduardo. Integracdo Regional e Direito Tributéario Internacional.
12 edigcdo. S&o Paulo: Milennium 2015, p. 315.

2l ALMEIDA, Carlos Otavio. Tributacio Internacional da Renda. S&o Paulo. Quarter, 2014, p. 48.
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estrangeiros e apatridas desde que residentes ou domiciliados em seu

territorio.?

Assim, a cobranca Do Estado de rendimentos auferidos no exterior esta
respaldada também na conexdo territorial, qual seja, do domicilio fiscal do
contribuinte, de forma que veremos ao longo do trabalho os critérios para ser
considerado residente e, consequentemente, polo passivo para pagamento dos

tributos.

3.1. ATIVOS MANTIDOS NO EXTERIOR

3.1.1. Remessa ao exterior para investimento — Decreto n® 6.306 de 14 de
Dezembro de 2007

O Decreto numero 6.306 de 2007 regulamenta o Imposto sobre Operacdes de
Crédito, cambio e Seguro, instituindo a sua incidéncia (fato gerador) entre operacdes
de crédito, seguro, valores imobiliarios e, principalmente, sobre operacdes de

cambio.?

Ora, natural que os contribuintes que mantém ativos no exterior néo
realizaram os devidos fechamentos de cambios sobre as remessas efetuadas, uma
vez que, na maioria dos casos, os valores eram encaminhados fisicamente (por

meio de fronteiras), doleiros, entre outros.

O Estado Brasileiro, portanto, por meio da aplicacdo desse Decreto, pode
cobrar todos aqueles valores ndo chancelados por um contrato de cambio e que, por

sua vez, nao estédo dispostos como isentos na legislacdo, quais sejam:

Art. 16. E isenta do IOF a operacéo de cambio:

| - realizada para pagamento de bens importados (Decreto-Lei no 2.434, de
19 de maio de 1988, art. 60, e Lei no 8.402, de 1992, art. 1o, inciso XIlIl);

Il - em que o comprador ou o vendedor da moeda estrangeira seja a
entidade binacional Itaipu (art. XII do Tratado promulgado pelo

2 ALMEIDA, Carlos Otavio. Tributac4o Internacional da Renda. Sao Paulo. Quarter, 2014, p. 48.
3 BRASIL. Decreto n° 6306 de 14 de Dezembro de 2007. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2007-2010/2007/decreto/d6306.htm> Acesso em: 02 jul. 2017.
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V - em que os compradores ou vendedores da moeda estrangeira sejam
missdes diplomaticas e reparticdes consulares de carreira (Convencéo de
Viena sobre Rela¢des Consulares promulgada pelo Decreto no 61.078, de
1967, art. 32, e Decreto no 95.711, de 1988, art. 10);

VI - contratada por funcionario estrangeiro de missao diplomatica ou
representacdo consular (Convencéo de Viena sobre Relacdes Diplomaticas

promulgada pelo24

Assim, toda e qualquer remessa de valor deve passar pelo crivo do Banco
Central do Brasil e, naturalmente, a remessa para o exterior tera a operacao de
cambio como fato gerador para pagamento de IOF, cuja aliquota varia conforme a

natureza do cambio.

Nesta seara, importante mencionar que o capitulo Il da referida legislacéo traz
as penalidades e acréscimos moratorios para aqueles que nao recolherem o IOF em

suas operacgfes — no caso em tela nas operacdes de cambio.

Extraindo o art. 47 temos conforme abaixo:

Art. 47. O IOF nado pago ou nao recolhido no prazo previsto neste Decreto
sera acrescido de (Lei no 9.430, de 27 de dezembro de 1996, art. 50, § 30,
e art. 61):

| - juros de mora equivalentes a taxa referencial SELIC, para titulos federais,
acumulada mensalmente, calculados a partir do primeiro dia do més
subsequiente ao do vencimento da obrigacdo até o ultimo dia do més

anterior ao do pagamento e de um por cento no més do pagamento;

Il - multa de mora, calculada a taxa de 0,33%, por dia de atraso, limitada a

vinte por cento.

Paragrafo Unico. A multa de que trata o inciso Il serd calculada a partir do
primeiro dia subseqliente ao do vencimento do prazo previsto para o

pagamento ou recolhimento do IOF.

* BRASIL. Decreto n° 6306 de 14 de Dezembro de 2007. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2007-2010/2007/decreto/d6306.htm> Acesso em: 02 jul. 2017.
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Naturalmente que, uma vez ndo cumprida com a obrigatoriedade do recolhimento
dos valores a titulo de IOF, o fisco podera cobrar referidos valores e, o fazendo, podera
inclusive realizar a cobranca retroativa que, em muitos cenarios, se torna um valor altissimo

e de grande relevancia para o contribuinte.

3.1.2. Declaragéo de Capitais Brasileiros no Exterior — CBE

Além da obrigacdo do recolhimento de IOF nas operacfes de cambio
supracitadas, é importante destacar que existe normativa interna no Brasil dispondo
acerca da obrigatoriedade de prestar informacéo, para o Banco Central do Brasil,

acerca de ativos mantidos no exterior.

Em outras palavras, a Medida Proviséria n® 2224/2001, a Medida Provisoria n®
784/2017 e a Resolugéo do Bacen n 3854/2010 regulamentam a obrigatoriedade de
Declarar — aos contribuintes que possuem valores superiores a USD100.000,00

dolares — o valor mantido em 31 de dezembro do ano anterior ao langamento.

Assim, os contribuintes que ndo fizeram o lancamento da declaragcdo dos
capitais mantidos no exterior — e, naturalmente ndo o fazem pois estdo em

desacordo com a Receita Federal — estéo sujeitos as penalidades impostas em lei.

Especificamente, a MP n 2.224 estabelece a multa relativa ao nao
cumprimento da obrigacdo de prestar a Declaracdo sobre Capitais Brasileiros no

Exterior e da outras providéncias. S&o alguns pontos primordiais da MP

Art. 1° O ndo fornecimento de informag¢8es regulamentares exigidas pelo
Banco Central do Brasil relativas a capitais brasileiros no exterior e a
prestacdo de informacdes falsas, incompletas, incorretas ou fora dos prazos
e das condicdes previstas na regulamentacdo em vigor constituem infracdes
sujeitas a aplicacdo do disposto no art. 39 da Medida Provisoria n°® 784, de 7
de junho de 2017. (Redacdo dada pela Medida provisoria n°
784, de 2017)

Paragrafo Unico. S&o considerados capitais brasileiros no exterior os
valores de qualquer natureza, os ativos em moeda e os bens e direitos

detidos fora do territério nacional por pessoas fisicas ou juridicas residentes,
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domiciliadas ou com sede no Pais, assim conceituadas na legislagdo

tributaria.

Art. 20 A multa prevista, a ser recolhida ao Banco Central do Brasil,
aplica-se as pessoas fisicas ou juridicas residentes, domiciliadas ou com
sede no Pais que detenham, a partir de 5 de setembro de 2001, capitais

brasileiros no exterior.

Paragrafo Gnico. Aplica-se a multa, inclusive, as situagfes em que as

pessoas referidas no caput ndo mais detenham posicdo de capitais

- . o oA . ~ . 25.
brasileiros no exterior na data da requisicao ou exigéncia da informacédo. ~":

Verifica-se, dos artigos destacados acima, que a Medida Provisdria n° 784 de
7 de junho de 2017 alterou algumas premissas importantes acerca das penalidades
aqueles que ndo declararam para o Banco Central do Brasil seus ativos mantidos no

exterior.

No entanto, quando nos remetemos para o art. 39 da Medida Provisoria 784,
citado na MP transcrita acima, verificamos que o montante da multa ndo esta
esclarecido, diferente de como estava disposto no art. 1° da MP 2224. Vejamos a
diferenca:

Art. 39 da MP 784: A excecao dos art. 2°, art. 3°, art.4° e incisos |, Ill, IV e V
do caput do art. 5°, as regras estabelecidas no Capitulo Il e no Capitulo IV
aplicam-se, no que couber, as infracdes previstas no Decreto n°® 23.258, de
19 de outubro de 1933, no Decreto-Lei n® 9.025, de 27 de fevereiro de 1946,
na Lei n® 4.131, de 3 de setembro de 1962, no Decreto-Lei n°® 1.060, de 21
de outubro de 1969, na Medida Proviséria n° 2.224, de 4 de setembro de
2001, e na Lei n° 11.371, de 28 de novembro de 2006, quando apuradas

pelo Banco Central do Brasil.?

Art. 1° da MP 2224 (revogada) O ndo-fornecimento de informacdes

regulamentares exigidas pelo Banco Central do Brasil relativas a capitais

% BRASIL. Medida Provisoria n° 2224 de 04 de setembro de 2001. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/mpv/2224.htm> Acesso em: 05 jul. 2017.

?® BRASIL. Medida Provisoria n° 784 de 07 de junho de 2017. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2015-2018/2017/Mpv/mpv784.htm> Acesso em: 05 jul. 2017.
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brasileiros no exterior, bem como a prestacdo de informac¢Bes falsas,
incompletas, incorretas ou fora dos prazos e das condicdes previstas na

regulamentacdo em vigor constituem infrages sujeitas a multa de até R$

250.000,00 (duzentos e cingiienta mil reais).?’ (grifado)

Ante o0 exposto, verifica-se que a nova Medida Proviséria publicada em 2017

deixou de regularizar em sua normativa o valor base para cobranc¢a de multa no nao

lancamento da Declaracdo de CBE, a qual é estipulada na Resolucao 3854, citada

acima, da seguinte forma:

Art. 8 O descumprimento das normas referentes a declaracdo de
gue trata esta Resolugdo sujeita os responsaveis a multas, aplicadas
pelo Banco Central do Brasil, de acordo com os percentuais abaixo

fixados, em razéo das seguintes ocorréncias:

Prestacdo de declaracdo fora do prazo: 10% (dez por cento) do valor
previsto no art. 1° da Medida Proviséria n® 2.224, de 2001, ou 1%

(um por cento) do valor sujeito a declaragéo, o que for menor;

. Prestacdo de declaracdo contendo informag&o incorreta ou incompleta:

20% (vinte por cento) do valor previsto no art. 1° da Medida
Proviséria n°® 2.224, de 2001, ou 2% (dois por cento) do valor sujeito a

declaracdo, o que for menor;

Ndo prestacAo da declaracdo ou ndo apresentacdo da
documentacdo comprobatéria ao Banco Central do Brasil das
informacdes fornecidas: 50% (cinquenta por cento) do valor previsto no
art. 1° da Medida Proviséria n°® 2.224, de 2001, ou 5% (cinco por
cento) do valor sujeito a declaracdo, o que for menor;

. Prestacdo de declaracdo falsa ou de informacédo falsa sobre os valores

sujeitos a declaracédo: 100% (cem por cento) do valor previsto no art. 1° da
Medida Proviséria n° 2.224, de 2001, ou 10% (dez por cento) do valor

sujeito a declaracao, o que for menor).

" BRASIL. Medida Provisoria n° 2224 de 04 de setembro de 2001. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/mpv/2224.htm> Acesso em: 05 jul. 2017.
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Essa alteragao deixou os contribuintes ainda mais confusos quanto ao valor
de aplicagcdo de multa, sendo que algumas interpretagbes mais conservadores
remetem ao seguinte artigo, o qual acrescenta outras penalidades a multa e nédo
definem o real valor, apenas limitam a R$ 2.000.000,00. Vejamos artigos principais

quanto a penalidade, previstos ha MP 2.224:

Secao Il
Das penalidades

Art. 5° O Banco Central do Brasil podera impor as pessoas mencionadas no
art. 2° as seguintes penalidades, de forma isolada ou cumulativa:

| - admoestacéo publica;
Il - multa;

Il - proibicdo de praticar determinadas atividades ou prestar determinados
servicos para as instituicdes mencionadas no caput do art. 29;

IV - inabilitacdo para atuar como administrador e para exercer cargo em
orgao previsto em estatuto ou em contrato social de pessoa mencionada no
caput do art. 29 e

V - cassacao de autorizacéo para funcionamento.

Art. 6° A penalidade de admoestacao publica consistira na publicagédo de
texto especificado na decisdo condenatéria, na forma e nas condi¢bes
estabelecidas na regulamentacéo.

§ 1° O texto mencionado no caput contera, no minimo, o nhome do apenado,
a conduta ilicita praticada e a san¢éo imposta.

§ 2° A noticia sobre a imposicdo da pena de admoestagdo e o texto
especificado na decisdo condenatéria serdo publicados no sitio eletrénico
do Banco Central do Brasil, sem prejuizo de outras formas de publicacédo
previstas na regulamentagéo.

§ 3° O Banco Central do Brasil podera estabelecer que a publicagdo a que
se refere o caput seja realizada as expensas do infrator, o qual ficara sujeito
a multa prevista no art. 20, em caso de descumprimento.

Art. 7° A penalidade de multa ndo excederda o maior destes valores:
(grifado)

| - 0,5% (cinco décimos por cento) da receita de servicos e de produtos
financeiros apurada no ano anterior ao da consumacéao da infracdo, ou, no
caso de ilicito continuado, da consumacéo da ultima infracéo; ou

Il - R$2.000.000.000,00 (dois bilhdes de reais).
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Apbs essa Ultima alteragdo, portanto, o contribuinte ficou ainda mais inseguro
sobre qual valor poderia ser a base de calculo de sua multa, trazendo mais
preocupacao por parte do contribuinte com relacdo as penalidades que poderiam

surgir do ndo lancamento de CBE.

Nem o proprio site do Banco Central do Brasil, até a entrega do presente

trabalho, esta preparado para regulamentar a referida multa, visto que ainda se

encontra desatualizado quanto & MP aplicavel.?®

3.1.3 IMPOSTO DE RENDA DA PESSOA FISICA — Reflexos tributarios ao

auferir renda no exterior — Pessoa Fisica

Uma das principais obrigacdes que o contribuinte deve seguir para que nao
sofra penalidades prevista em lei € o acompanhamento da incidéncia de imposto de

renda nos ativos que sofrem rendimento ou ganho de capital no exterior.

E importante que analisemos a natureza tributaria antes de especificarmos as
formas de apuracéo e os fatos geradores. Na obra Direito Tributério Internacional, de
coordenacao de Heleno Taveira Torres, é possivel extrair:

As pessoas fisicas residentes no Brasil sdo tributadas pelo imposto sobre a
renda com base no principio da universalidade, ndo importando o local onde
a renda seja auferida para fins de imposicdo de imposto sobre a renda no
Brasil.

O rendimento bruto da pessoa fisica é definido como “todo o produto do

capital, do trabalho, ou da combinagdo de ambos”.?

E continua:
De acordo com a legislacdo brasileira, sdo considerados residentes para
fins de tributacdo os nacionais que aqui residam, bem como os estrangeiros
que (i) sejam admitidos no Pais com visto permanente, desde a data do seu
ingresso no Pais; (ii) sejam admitidos no Pais com visto temporéario de

trabalho, também desde a data de seu ingresso no Pais; permaneceram no

8 BRASIL. Resolugdo CMN n° 3.854, de 27 de maio de 2010 Banco Central. Disponivel em
<:http://www4.bcb.gov.br//rex/CBE/Ajuda/ajuda.asp#penalidades>. Acesso em: 06 jul. 2017.

» TORRES, Heleno. Direito Tributario Internacional Aplicado. Volume . S0 Paulo: Quartier 2005, p.
186.
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Pais, sobre qualquer visto, por mais de 183 dias, consecutivos ou nao, em

um intervalo de 12 meses.*

Assim, conforme anteriormente exposto e confirmado no trecho acima, todo residente fiscal
no Brasil — sujeito aos requisitos mencionados — devem estar atentos as regras tributarias aplicaveis
no Brasil, ainda que a renda esteja sendo auferida no exterior.

Uma vez que as aplicagBes no exterior sdo remuneradas, é importante que o contribuinte siga
as normas estabelecidas pela Receita Federal do Brasil, uma vez que todos os rendimentos auferidos
e possiveis ganhos de capital sobre liquidacdes a serem efetuadas estardo sujeitos ao imposto sobre
a renda.

A legislacao tributaria brasileira prevé internamente duas situacfes passiveis de tributagéo do
Imposto de Renda, quais sejam (i) a tributagdo sobre o ganho de capital obtido por meio de
liquidacdes e resgates de aplicacBes financeiras e o pagamento de juros e (ii) o recebimento de

dividendos e demais rendimentos.*

Cada modalidade, portanto, ensejara em diferentes formas de apuracdo, aliquotas e

obrigacgfes acessorias distintas, de acordo com a sua natureza.

Quando falamos de ganho de capital, 0 imposto que incidira sobre essa natureza sera com
aliquota de 15% e o fato gerador sera a liquidacdo ou resgate de aplicacdes financeiras (acdes,

ativos financeiros e mercadorias) realizadas em moeda estrangeira.

A Receita Federal, em sua plataforma, disponibiliza alguns conceitos e procedimentos acerca
do ganho de capital. Vejamos:*

A alienacéo de bens ou direitos e a liquidagéo ou resgate

de aplicacBes financeiras, inclusive depésito remunerado, adquiridos, a
qualquer titulo, em moeda estrangeira, bem assim a alienacdo de moeda
estrangeira mantida em espécie, de propriedade de pessoa fisica, estdo
sujeitos a apuracdo de ganho de capital sujeito a tributacdo de forma
definitiva (ganho de capital sobre bens e direitos adquiridos em moeda

% TORRES, Heleno. Direito Tributério Internacional Aplicado. Volume IlI. S&o Paulo: Quartier 2005, p.
186.

! RECEITA FEDERAL. Perguntas e Respostas. Disponivel em:
<https://www.receita.fazenda.qgov.br/PessoaFisica/IRPF/2013/perguntao/assuntos/exterior.htm > Acessado em:
02 jul, 2017

%2 RECEITA FEDERAL. Perguntas e Respostas. Disponivel em:
<https://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaFisica/IlRPF/2013/perguntao/assuntos/exterior.htm > Acessado em:
02 jul, 2017



https://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaFisica/IRPF/2013/perguntao/assuntos/exterior.htm
https://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaFisica/IRPF/2013/perguntao/assuntos/exterior.htm
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estrangeira e ganho de capital sobre alienacdo de moeda estrangeira em

espécie);

Assim, as formas de apuracdo desses ganhos de capital estédo dispostas na

Decreto 3.000/99, o qual regula o Imposto de Renda sob a Pessoa Fisica.

Destacamos o art. 117, de muita importancia:

TRIBUTACAO DEFINITIVA

CAPITULO |

GANHOS DE CAPITAL NA ALIENACAO DE BENS OU DIREITOS
Secéo |

Incidéncia

Art. 117. Est4 sujeita ao pagamento do imposto de que trata este Titulo a
pessoa fisica que auferir ganhos de capital na alienagédo de bens ou direitos
de qualquer natureza (Lei n°® 7.713, de 1988, arts. 2° e 3° 8§ 29 e Lei n°
8.981, de 1995, art. 21).

§ 1° O disposto neste artigo aplica-se, inclusive, ao ganho de capital
auferido em operacdes com ouro ndo considerado ativo financeiro (Lei n°
7.766, de 1989, art. 13, paragrafo Unico).

§ 2° Os ganhos serdo apurados no més em que forem auferidos e
tributados em separado, ndo integrando a base de célculo do imposto na
declaracdo de rendimentos, e o valor do imposto pago ndo podera ser
deduzido do devido na declaracao (Lei n® 8.134, de 1990, art. 18, § 2°, e Lei

n° 8.981, de 1995, art. 21, § 29).

E importante destacar também que os métodos de apuracdo de ganho de

capital auferido na alienacao de bens e ativos localizados no exterior possuem duas

variantes de relevancia, qual seja, a aquisicdo do ativo originalmente em reais ou

aguisicao originalmente em moeda estrangeira.

O método de apuracdo de ganho com ativos originalmente em reais €

calculado pela diferenca entre o valor da venda e o custo de aquisi¢cdo, observando-

se, entdo, a variacdo cambial.*®

% BRASIL. Decreto n° 3000 de 26 de marco de 1999. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/d3000.htm> Acesso em: 05 jul. 2017.
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Assim, 0 custo de aquisicdo expresso em moeda estrangeira devera ser
convertido em dolares e, posteriormente, em reais pela cotacdo do dolar em
consonancia com o Banco Central do Brasil (dolar venda), na data de pagamento do

bem, direito, ou aplicacdo financeira.®*

Com relacéo ao valor da venda do ativo, 0 mesmo mecanismo é observado,

com base na cotacao do dolar na compra, convertendo na data de liquidacéo.

Em suma, o referido ganho de capital serd apurado de acordo com a equacao

abaixo:

Valor Liquidagdo x Cdmbio USD  —— Valor Aquisi¢do x Cambio USD

Compra da data liquidagéo Venda da data aquisicio

Com relacdo as aplicacGes financeiras realizadas em moeda estrangeira, 0
ganho de capital tributavel sera a diferenca (em dolares americanos), do valor de
alienacao e o custo do valor original da aplicacao. Ao final devera ser convertida em
Reais (cotacdo de compra do délar) para a data da alienagédo, ndo se aplicando a

variagdo cambial neste caso em especifico®.

De acordo com a Instrugcdo Normativa da Secretaria da Receita Federal, n°®
118 de 2000, para bens e direitos adquiridos e aplicacoes financeiras realizadas com

rendimentos auferidos originalmente em reais:>®

%BRASIL. Decreto n° 3000 de 26 de marco de 1999. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/d3000.htm> Acesso em: 05 jul. 2017.

% RECEITA FEDERAL. Perguntas e Respostas. Disponivel em:
<https://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaFisica/IRPF/2013/perguntao/assuntos/exterior.htm > Acessado em:
02 jul, 2017

% BRASIL. Instrucdo Normativa SRF N° 118, de 28 de dezembro de 2000. Receita Federal. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?visao=anotado&idAto=14802>. Acessado em:
01 jul, 2017.



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/d3000.htm
https://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaFisica/IRPF/2013/perguntao/assuntos/exterior.htm
http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?visao=anotado&idAto=14802
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Art. 2° Na hipotese de bens e direitos adquiridos e aplicacdes financeiras
realizadas em moeda estrangeira com rendimentos auferidos
originariamente em reais, 0 ganho de capital correspondera a diferenca
positiva, em reais, entre o valor de alienacao, liquidacdo ou resgate e o
custo de aquisicdo do bem ou direito ou o valor original da aplicacdo

financeira.

§ 1° O valor de alienacéo, liquidacdo ou resgate, quando expresso em
moeda estrangeira, sera convertido em ddélares dos Estados Unidos da
América e, em seguida, em reais, pela cotacdo do délar fixada, para

compra, pelo Banco Central do Brasil, para a data do recebimento.

§ 2° O custo de aquisicdo de bens ou direitos ou o valor original de
aplicagcbes financeiras, quando expresso em moeda estrangeira, sera
convertido em dolares dos Estados Unidos da América e, em seguida, em
reais, pela cotagdo do ddlar fixada, para venda, pelo Banco Central do
Brasil, para a data do pagamento.

Art. 3° Nas operagdes a prestacdo, o ganho de capital sera apurado, em

reais, para cada parcela, na data de seu recebimento.

Ainda, a mesma legislacao regula a tributacdo de bens e direitos adquiridos e
aplicacdes financeiras realizadas com rendimentos auferidos originalmente em

moeda estrangeira, qual seja:

Art. 4° Na hip6tese de bens e direitos adquiridos e aplicacdes financeiras
realizadas em moeda estrangeira com rendimentos auferidos
originariamente em moeda estrangeira, o ganho de capital correspondera a
diferenca positiva, em ddélares dos Estados Unidos da América, entre o valor
de alienacéo, liquidagdo ou resgate e o custo de aquisi¢cdo do bem ou direito
ou o valor original da aplicacdo, convertida em reais mediante a utilizacéo
da cotacdo do délar fixada, para compra, pelo Banco Central do Brasil, para

a data do recebimento.

Paragrafo Gnico. Os rendimentos produzidos por aplica¢des financeiras em
moeda estrangeira, ainda que decorrentes de rendimentos auferidos
originariamente em reais, serdo considerados rendimentos auferidos

originariamente em moeda estrangeira.
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Art. 5° Nas operacdes a prestacdo, o ganho de capital sera apurado, em
dolares, e, em seguida, convertido em reais, pela cotacdo do délar fixada,
para compra, pelo Banco Central do Brasil, para cada parcela, na data de
seu recebimento.

Paragrafo Gnico. O custo de aquisigdo, para cada parcela, sera o resultado
da multiplicacéo do custo de aquisi¢do total, em délares dos Estados Unidos

da Ameérica, pelo quociente do valor recebido pelo valor total de alienagéo.

Como se nao bastasse, € importante realizar o levantamento proporcional aos
rendimentos auferidos no exterior quando originalmente em délar ou real. Cabera ao
contribuinte, portanto, manter apuracao proporcional dos valores percebidos, o que
demanda bastante controle e dedicacdo do préprio contribuinte. Vejamos o art. 6 da
IN 118/2000:%

Art. 6° Na hipotese de bens e direitos adquiridos e aplica¢des financeiras
realizadas em moeda estrangeira, com rendimentos auferidos
originariamente parte em reais e parte em moeda estrangeira, os valores de
alienacdo, liquidacdo ou resgate e os custos de aquisicdo do bem ou direito
ou os valores originais da aplicagcéo financeira serdo determinados de forma
proporcional a origem do rendimento utilizado na aquisi¢cdo ou realizagéo,
para fins de apuracdo do ganho de capital, observado o disposto nos arts.
2°a 5°,

Importante também mencionar que juros sao considerados rendimentos,
guando gerados em aplicagbes financeiras no exterior. No entanto, sua apuracao
foge um pouco a regra. Os juros, quando beneficiarios, deverdo ser calculados como

ganho de capital, porém, considerando o custo de aquisicdo como zero.

Para os demais rendimentos auferidos no exterior, como por exemplo
distribuicdo de dividendos, a Receita Federal determina a aplicacdo da tabela

progressiva, podendo chegar a aliquota maxima de 27,5%.

% BRASIL. Instrucdo Normativa SRF N° 118, de 28 de dezembro de 2000. Receita Federal. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?visao=anotado&id Ato=14802>. Acessado em:
01 jul, 2017.
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Referida apuragdo ocorre por meio da utilizagdo do famoso carné-leéo,
considerando o total auferido no més em questdo. Lembrando que todo valor
recolhido a titulo de carné-ledo restara sujeito ao ajuste na Declaracdo de Imposto

de Renda da Pessoa Fisica.

Assim, vislumbra-se que a manutencdo de ativos no exterior exige do
contribuinte um cuidado extra para controle e apuracéo dos tributos devidos, saindo
muitas vezes do controle dos contribuintes por mero desconhecimento ou

despreparo.

Esses contribuintes, sejam os despreparados ou aqueles que omitem o
aferimento de rendimento no exterior (bem como contas e empresas), estao sujeitos
a penalidades de multa frente a Receita Federal do Brasil e, inclusive, as cobrancas
podem ser retroativas no limite de 5 anos. As penalidades de referida sonegacéo

podem chegar até 150% do valor.

3.1.4 IMPOSTO DE RENDA DA PESSOA FISICA — Reflexos tributarios ao

auferir renda no exterior — Pessoa Juridica

Quando falamos de offshore no exterior — para fins tributarios — estamos
falando de simplificacdo das obrigacdes tributarias da Pessoa Fisica residente no
Brasil.

De acordo com as normas internas brasileiras, cabera ao contribuinte
reconhecer anualmente no Brasil somente o valor das agdes da empresa mantida no
exterior (pelo seu custo de aquisicdo), bem como eventuais lucros, dividendos e
distribuicdes de capital efetuados pela Pessoa Juridica no exterior para a Pessoa
Fisica no Brasil (ainda que n&o haja remessa efetiva e a opera¢ao ocorra apenas no

exterior).

Nesse sentido, deve o contribuinte informar em sua Declaragdo de IRPF o
valor investido na empresa em moeda nacional, convertido com base no cambio da

data da aquisicéo das participacdes em sociedade estrangeira.
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Ou seja, 0 acompanhamento dos valores mantidos em offshore ndo precisara

ser realizado mensalmente e apurado por meio de carné-ledo mensal, apenas

informado na da Declaracéo do IRPF ou, se houver uma alienacdo no exterior, seja

apurado o valor devido até o més subsequente.

Por fim, importante destacar que, na distribuicdo de dividendos, a tributacao

aplicavel no Brasil serd com aliquota maxima de 27,5%e, quando ha alienacéo das

participacfes detidas no exterior (ganho de capital), a aliquota sera de 15%.

A fim de corroborar o exposto, menciona-se novamente a obra de Direito

Tributério Internacional de coordenacdo de Heleno Taveira Torres, aonde ele

explica:

Como regra geral, todos os rendimentos auferidos por pessoas fisicas
residentes de fontes estrangeiras sujeitam-se a tributacao por imposto sobre
a renda, com base na tabela progressiva, cuja aliquota maxima é de,

atualmente, 27,5%.

Essa tributagdo ocorre sempre que houver, conforme estabelece o préprio
comando contigo no art. 43 do Cédigo Tributario Nacional, a disponibilidade

dos rendimentos. (...)

Em se tratando de rendimentos oriundos de fonte estrangeira, cabe ao
préprio beneficiario — pessoa fisica residente — o calculo e o recolhimento do
imposto sobre a renda devido, por meio do regime de ‘recolhimento mensal
obrigatdrio’, mais conhecido como ‘carné-ledo’. Esse recolhimento deve ser
efetuado até o dltimo dia atil do més subsequente aquele em que o
rendimento foi recebido, independentemente de os respectivos recursos

terem ingressado no Brasil.*®

Referida obra, na sequéncia, traz o entendimento acerca da Declaracéo de

Ajuste e dos ganhos de capital, vejamos:

Os rendimentos obtidos de fonte estrangeira deverdo também

compor a base de calculo anual do imposto sobre a renda.

% TORRES, Heleno. Direito Tributario Internacional Aplicado. Volume . Sdo Paulo: Quartier 2005, p.

187.
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Neste tocante, cabe lembrar que o Imposto sobre a Renda da
Pessoa Fisica (IRPF) recolhido durante os meses do ano —
seja por fontes pagadoras pessoas juridicas brasileiras, seja
por auto recolhimento — consiste em antecipacdo do IRPF
devido em base anual, que deve ser declarado na Declaracao

Anual de Ajuste.

Quanto aos ganhos de capital — resultantes da alienacdo de
bens ou direitos da pessoa fisica — estes se sujeitam a
tributacdo por imposto sobre a renda, porém a aliquota de
15%, sem aplicagdo da tabela progressiva. Nesse caso, tanto
os ganhos de capital auferidos no Brasil, quanto os ganhos de
capital auferidos no exterior, sujeitam-se a mesma aliquota de

imposto sobre a renda, de forma definitiva.*

Assim, tém se por meio da doutrina exposta a confirmagéo do entendimento
da Receita Federal quanto a cobranca do Imposto sobre a Renda em casos de
rendas auferidas no exterior e, por sua vez, deve o contribuinte atentar as formas de

cobrancas e prazos para evitar eventuais penalidades.

3.2. DO REGIME ESPECIAL DE REGULARIZACAO CAMBIAL E
TRIBUTARIA — RERCT

Instruido por meio da IN da Receita Federal n°® 1704 e pela Lei n® 13.428,0
RERCT, também conhecido como repatriacdo de capitais, consiste em um regime
qgue permite a contribuintes declararem voluntariamente recursos, bens ou direitos
de origem licita, ndo declarados ou declarados com omissao ou incorrecdo em
relacdo a dados essenciais, remetidos ou mantidos no exterior, ou repatriados por
residentes ou domiciliados no Pafs.*

¥ TORRES, Heleno. Direito Tributario Internacional Aplicado. Volume . S0 Paulo: Quartier 2005, p.
187.

0 BRASIL Instrucdo Normativa RFB n° 1704 de 31 de margo de 2017. Planalto. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?id Ato=81745&visao=anotado > Acesso em: 05
jul. 2017.
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Referida Instrucdo Normativa dispde sobre o prazo de RERCT para aqueles
contribuintes que possuem ativos no exterior ndo declarado ou declarados
erroneamente, possuindo alguns requisitos e premissas que devem ser respeitados

por aqueles que aderem o programa.

O Brasil atualmente estd passando pela segunda fase do programa de
RERCT, cujo programa esta vigente, com encerramento em 31/07/2017. A primeira
fase, encerrada em 31/10/2016 contou com uma arrecadacdo da Receita Federal
em torno de R$ 50,9 bilhdes de reais, correspondendo a 15% de Imposto de Renda
e 15% de multa sobre o valor dos ativos mantidos pelos contribuintes em
31/12/2014. **

O valor total da aliquota, que correspondia a 30%, era calculado sobre o valor
em 31.12.2014, aonde a Receita Federal considerava todos os ativos adquiridos e

utilizava o cambio na data, qual seja, R$ 2,65.

No entanto, no programa atual houve algumas modificacbes que merecem
atencao, quais sejam, a aliquota passou a ser R$ 3,20, uma vez que os ativos foram
considerados adquiridos e, portanto, base de célculo para tributagdo, em
30/06/2016.

Outra mudanca de grande importancia foi o artigo 9° da Lei, o qual
tranquilizou muitos contribuintes que ficavam com receio de aderir ao programa e
acabar sendo expulso da anistia almejada caso tenham lancado algum valor
erroneamente. O referido artigo, portanto, esclareceu ao contribuinte que a Unica
possibilidade seria a cobranca da diferenca e ndo a exclusado do programa, conforme

segue:

Art 9
8§ 30 A declaragdo com incorrecdo em relacdo ao valor dos ativos néo
ensejara a exclusao do RERCT, resguardado o direito da Fazenda Publica

de exigir o pagamento dos tributos e acréscimos legais incidentes sobre os

*! RECEITA FEDERAL. Programa de Regularizacéo de Ativos no Exterior Atinge Objetivos. Disponivel em:
http://idg.receita.fazenda.gov.br/noticias/ascom/2016/novembro/programa-de-reqularizacao-de-ativos-brasileiro-
atinge-objetivos. Acessado em: 07 jul, 2017.
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valores declarados incorretamente, nos termos da legislagdo do imposto
sobre a renda. (Incluido pela Lei n® 13.428, de 2017)

§ 40 Somente 0 pagamento integral dos tributos e acréscimos de que trata
0 8§ 30 no prazo de 30 (trinta) dias da ciéncia do auto de infrac@o extinguira
a punibilidade dos crimes praticados pelo declarante previstos no § 10 do

art. 50 relacionados aos ativos declarados incorretamente. *?

Assim, por meio da adesao do programa, os valores mantidos no exterior que
confrontam legislacdo cambial ou tributaria ficam regularizados, e crimes a que
ficariam sujeitos os contribuintes ficam anistiados, inclusive com a extingcdo de
potenciais penalidades em relac&o a crimes cambiais, financeiros ou contra a ordem

tributaria.

Depreende-se da criacdo do programa RERCT uma possibilidade de os
contribuintes identificarem seus recursos para 0s 0rgdos responsaveis — seja
Receita Federal ou Banco Central — antes que o Brasil tenha acesso as informacdes
de instituicbes financeiras no exterior, a respeito de recursos mantidos sem

regularizacao para o fisco brasileiro.

O contribuinte, com o programa de regularizagéo, recebeu da Receita Federal
a oportunidade e o prazo de se regularizar antes que a Receita — por sua
discricionariedade — viesse a autuar seus contribuintes, uma vez que munida de
informacdes bancérias de diversos paises com relacdo as contas mantidas por seus

residentes nacionais.

Certo, vislumbra-se do programa de RERCT que os contribuintes receberam
uma oportunidade perante o fisco brasileiro de regularizar seus ativos. Ora, mas
gquem tem legitimidade para tanto? Seriam todos os contribuintes? Verificamos,

portanto, o art. 4° da IN 1704/2017, a qual determina:

Art. 4° Poderd optar pelo RERCT a pessoa fisica ou juridica residente ou

domiciliada no Brasil em 30 de junho de 2016, titular de bens e direitos de

BRASIL Lei n° 13.428 de 30 de marco de 2017. Planalto. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ At02015-2018/2017/L ei/L13428.htm#artl > Acesso em: 05 jul. 2017.
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origem licita, anteriormente a essa data, ndo declarados ou declarados com

omissao ou incorrecdo em relacdo a dados essenciais a RFB.

§ 1° O RERCT aplica-se também ao ndo residente no momento da
publicacdo da Lei n° 13.254, de 2016, desde que residente ou domiciliado

no Pais em 30 de junho de 2016, segundo a legislagéo tributaria.

8§ 2° O RERCT aplica-se também ao espélio cuja sucessado tenha sido

aberta até a data de adesdo ao RERCT.

§ 3° N&o poderéa optar pelo RERCT quem tiver sido condenado em agédo
penal cujo objeto seja um dos crimes listados no § 1° do art. 5° da Lei n°

13.254, de 2016, ainda que néo transitada em julgado.

8§ 4° N&o serdo aplicados os efeitos da Lei n°® 13.254, de 2016, aos
detentores de cargos, empregos e fungées publicas de direcdo ou eletivas,
nem aos respectivos cbnjuges e aos parentes consanguineos ou afins, até o
segundo grau ou por adog¢éo, na data de publicacido da Lei n°® 13.254, de
2016™.

Verifica-se desse artigo que o legislador excluiu aqueles que ndo eram

residentes no Brasil na data de 30/06/2016, bem como, aqueles detentores de

cargos, empregos e funcdes publicas de direcdo ou eletivas, nem aos respectivos

cbnjuges e aos parentes consanguineos ou afins.

Assim, por meio da adesdo ao programa 0s contribuintes legitimos para

adesdo ao RERCT, passaram a ter a possibilidade de regularizar, portanto, os

seguintes recursos taxados em lei:

IN RFB 1704/2017 — Do Objeto

Art. 3° Os recursos, bens e direitos de origem licita de residentes no Pais

objeto de regularizacdo sao os seguintes:

| - depdsitos bancarios, certificados de depdsitos, cotas de fundos de

investimento, instrumentos financeiros, apoélices de seguro, certificados de

* BRASIL Instrucéo Normativa RFB n° 1704 de 31 de margo de 2017. Receita Federal. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?idAto=81745&visao=anotado > Acesso em: 05

jul. 2017.
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investimento ou operacBes de capitalizagdo, depdsitos em cartbes de

crédito, fundos de aposentadoria ou pensao;
Il - operacdo de empréstimo com pessoa fisica ou juridica;

Il - recursos, bens ou direitos de qualquer natureza, decorrentes de

operacdes de cambio ilegitimas ou nédo autorizadas;

IV - recursos, bens ou direitos de qualquer natureza, integralizados em
empresas estrangeiras sob a forma de acdes, integralizacdo de capital,
contribuicdo de capital ou qualquer outra forma de participacao societaria ou
direito de participacdo no capital de pessoas juridicas com ou sem

personalidade juridica;*

V - ativos intangiveis disponiveis no exterior de qualguer natureza, como
marcas, copyright, software, know-how, patentes e todo e qualquer direito

submetido ao regime de royalties;

VI - bens imb6veis em geral ou ativos que representem direitos sobre bens

imoveis; e

VII - veiculos, aeronaves, embarca¢cBes e demais bens moéveis sujeitos a

registro em geral, ainda que em alienac&o fiduciaria.*®

A efetivacdo da adesado ao programa de RERCT, por sua vez, da-se quando

do cumprimento de alguns itens essenciais, elencados na legislacdo especifica,

guais sejam:

Art. 5° A adesdo ao RERCT dar-se-4 pelo atendimento das seguintes

condicdes:

| - apresentagdo de Declaracdo de Regularizacdo Cambial e Tributaria

(Dercat), em formato eletrénico;

* BRASIL Instrucdo Normativa RFB n° 1704 de 31 de marco de 2017. Receita Federal. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?idAto=81745&visao=anotado > Acesso em: 05

jul. 2017.

** BRASIL Instrucéo Normativa RFB n° 1704 de 31 de margo de 2017. Planalto. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?idAto=81745&visao=anotado > Acesso em: 05

jul. 2017.
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Il - pagamento integral do imposto sobre a renda a aliquota de 15% (quinze
por cento) incidente sobre o valor total em real dos recursos objeto de

regularizacéo; e

lll - pagamento integral da multa de regularizacdo em percentual de 135%
(cento e trinta e cinco por cento) do imposto sobre a renda apurado na

forma prevista no inciso Il do caput.*°

Por fim, apds o cumprimento dos requisitos para ter legitimidade para adesao

ao programa, bem como, apds ter entregue a DERCAT e pago a DARF respectiva, o

contribuinte devera, por obrigacdo prevista em lei, manter em sua posse todos 0s

documentos comprobatorios, conforme segue:

Art. 14. A pessoa fisica ou juridica que aderir ao RERCT ¢é obrigada a
manter em boa guarda e ordem, em sua posse, a disposi¢cdo da RFB, pelo
prazo de 5 (cinco) anos, contado do prazo final para a entrega da Dercat, 0s
documentos previstos no § 3° do art. 7°, e os documentos que ampararam a

declaracdo de adesdo ao RERCT, entre os quais se incluirdo:

| - no caso de trusts:

a) a identificacdo do instituidor (settlor), dos beneficiarios, do administrador

(trustee) e, quando houver, do fiscalizador (protector);

b) os documentos que estabelecam a constituicdo e a relacdo entre as

figuras descritas na alinea “a”, conforme aplicavel (‘trust deed’, ‘letter of

wishes’ ou equivalente);

c) a relacdo de bens e ativos (emitidos pelo trustee e averbados pelo

protector); e

d) a documentacgdo contdbil-financeira (emitida pelo trustee e averbada pelo

protector);

*® BRASIL Instrucéo Normativa RFB n° 1704 de 31 de margo de 2017. Receita Federal. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?idAto=81745&visao=anotado > Acesso em: 05

jul. 2017.
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Il - no caso de “off shore companies” (International Business Company -
IBC, Private Limited Company, Limited Liability Company — LLCs) e

entidades assemelhadas:

a) a identificacdo do nome, razao social e local de constituicdo, e 0 nimero

de identificacéo fiscal (NIF) se houver;

b) os contratos sociais ou outros documentos de constituicdo, de
identificacdo de todos os sOcios e seus poderes e de identificacdo dos

diretores e sua relacdo com os sécios;
¢) a identificacdo da condicdo de holding, se for o caso;

d) se houver entre os socios outras “off shore”, a identificagdo de toda a
cadeia de entidades interpostas até alcancar os beneficiarios finais que

identifiguem a origem do investimento; e

e) a documentacdo de demonstragcfes financeiras, de determinacdo de
todos os investimentos diretos e indiretos realizados e de identificacdo da

origem dos recursos nela investidos; e

lll - no caso de fundagbes privadas, a identificacdo do instituidor, de seus

conselheiros, do controlador (protector) e dos beneficiarios.*’

Pois bem, conforme mencionado nos itens anteriores desse trabalho, os
orgaos fiscalizadores obrigam o contribuinte a prestar informacbes e recolher
imposto de renda em alguns momentos respectivos, 0 que acarreta a manutencao

dos ativos no exterior apés adesao ao programa de repatriacao.

Isto quer dizer que, o contribuinte, apOs ter aderido a repatriacdo, devera
observar premissas impostas ne legislacdo nacional, dentre as quais (i) O
langcamento da Declaragdo de Capitais Brasileiros no Exterior para o Banco Central
do Brasil; (i) A apuragédo de IRPF quando houver rendimento auferido no exterior,

como ganho de capital; (iii) A informagéo no IRPF/DAA anualmente a respeito dos

*" BRASIL Instrucéo Normativa RFB n° 1704 de 31 de margo de 2017. Receita Federal. Disponivel em:
<http://normas.receita.fazenda.gov.br/sijut2consulta/link.action?idAto=81745&visao=anotado > Acesso em: 05
jul. 2017.
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valores mantidos em offshore, bem como, diversas obrigacdes societarias e

contabeis em caso de manutencado de ativos por meio de offshore.

N&o obstante as obrigacbes remanescentes da adesdo ao programa de

RERCT, bem como, os demasiados fundamentos que levam o contribuinte & adesao

do programa, € importante citar um trecho da obra de Arthur Ferreira Neto em

conjunto com Leandro Paulsen acerca dos fundamentos da Lei de Repatriacéo,

aonde:

Uma visualizacdo precipitada e superficial da lei de repatriagdo poderia
levar alguém a defini-la como sendo um instrumento puramente
arrecadatorio que veio a ser confeccionado pelo legislador nacional com o
intuito de explorar um novo universo de riqueza que até hoje ndo pode ser
alcancado pelo seu poder de tributar. De acordo com essa viséo, as anistias
e demais vantagens concedidas pelo RERCT criado pela Lei n°® 13.254/2016
ndo seriam nada além de moeda de troca que serviria para atrair
contribuintes que mantém ou mantiveram patriménio n&do declarado no
exterior, 0s quais, para sairem da sua posicdo de ilicitude, estariam
adquirindo junto ao Fisco brasileiro a sua passagem para o campo da
regularidade, mediante pagamento do correspondente preco, equacionado

por meio da quitacdo de imposto de Renda e correspondente multa

. , 4
devidos. 8

E mais:

No entanto, tal leitura acerca da intencionalidade dessa Lei acaba deixando
de lado relevantissimo aspecto acerca do contexto global no qual ela esta
inserida, que modificou profundamente a prépria realidade juridica em que
atuam tanto as autoridades governamentais, quanto os cidaddos que
possuem ativos no exterior e que operam economicamente em mercados
internacionais. Essa nova ordem global, como se vera, estd provocando
verdadeira ruptura do paradigma tedrico que prevaleceu até hoje no campo
do Direito Tributario, o que certamente ainda exigird uma profunda revisédo

de conceitos e institutos juridicos tradicionais, de modo a readequa-los a um

* PAULSEN Leandro e FERREIRA, Arthur. A Lei de Repatriacéo— 12 edigdo. S&o Paulo: Quartier

2016, p. 13.
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modelo inédito de interacdo e de colaboragdo entre agentes estatais e

contribuintes.*

Ora, o que os doutrinadores acima confirmam é a adaptacédo da realidade do
Brasil oriunda da troca de informacéo entre Estados do mundo inteiro, de forma que
o Brasil busca modificar a realidade juridica que os contribuintes e as autoridades
estdo inseridos. O programa de repatriacéo, portanto, se tornou mais do que uma
simples arrecadacdo e sim, um instrumento de transicdo, oportunidade, perdao e,

também, risco.

Por fim, verifica-se que o contribuinte atualmente tem a possibilidade de
regularizar sua questéo fiscal frente aos 6rgaos respectivos e evitar penalidades
administrativas e criminais caso o Estado Brasileiro venha a descobrir suas
informacdes — possibilidade esti4 palpavel e real, uma vez previsto em acordos

internacionais ja ratificados no Brasil.

* PAULSEN Leandro e FERREIRA, Arthur. A Lei de Repatriagéo— 12 edigdo. S&o Paulo: Quartier
2016, p.13.



46

4 CONCLUSAO

Uma vez que ha possibilidade de transparéncia de informacdes entre
Estados, cada vez mais os contribuintes buscam regularizacdo da sua situacéo fiscal
no Brasil e, principalmente, buscam agir de forma correta frente a orgdos de
controles brasileiros para que ndo estejam expostos a possiveis autos de infragéo,
multas, notificacbes, e, ainda, para que ndo estejam sujeitos a enquadramentos

penais.

Nesse sentido, uma vez que o Brasil esta efetivamente inserido em
convencdes internacionais e busca cada vez mais estreitar os lacos com paises do
mundo todo no que tange a transparéncia de informacdes para fins tributarios, é
importante que o contribuinte tenha ciéncia de que cada vez mais est4 exposto e

sem saida para manutencao de ativos de forma ilegal.

O contribuinte, portanto, tem a faculdade de escolher se correra o0 risco
mantendo seus ativos no exterior e, por sua vez, estando exposto para o fisco ou
optara por estar de acordo com as normas nacionais e regularizar seus ativos no
exterior por meio da possibilidade oferecida pelo Estado brasileiro, qual seja, a

adesao ao Programa de Regularizacdo Cambial e Tributéria.

Conclui-se com o trabalho, portanto, que a adesdo ao Regime de
Regularizacdo Cambial e Tributéria é mais do que um sistema arrecadatoério, € uma
oportunidade para que os contribuintes tenham sua situacdo fiscal regularizada
frente as normas nacionais e estejam eximidos de enquadramentos em tipos penais

e multas provenientes da ndo arrecadagéo de impostos devidos.
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ANEXO A - DECRETO N° 8.506, DE 24 DE AGOSTO DE 2015

Promulga o Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e 0 Governo dos
Estados Unidos da América para Melhoria da
Observéancia Tributaria Internacional e
Implementac&o do FATCA, firmado em Brasilia,
em 23 de setembro de 2014.

A PRESIDENTA DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, caput, inciso
IV, da Constituicao, e

Considerando que foi firmado o Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0
Governo dos Estados Unidos da América para Melhoria da Observancia Tributaria Internacional e
Implementagdo do FATCA, em Brasilia, em 23 de setembro de 2014;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o Acordo por meio do Decreto Legislativo n2
146, de 25 de junho de 2015; e

Considerando que o Acordo entrou em vigor para a Republica Federativa do Brasil, no plano
juridico externo, em 26 de junho de 2015, nos termos de seu Artigo 10;

DECRETA:

Art. 12 Fica promulgado o Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo dos Estados Unidos da América para Melhoria da Observancia Tributaria Internacional e
Implementagdo do FATCA, firmado em Brasilia, em 23 de setembro de 2014, anexo a este Decreto.

Art. 29 S80 sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional atos que possam resultar em revisdo
do Acordo e ajustes complementares que acarretem encargos Ou COMpPromissos gravosos ao
patriménio nacional, nos termos do inciso | do caput do art. 49 da Constituicao.

Art. 32 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.
Brasilia, 24 de agosto de 2015; 1942 da Independéncia e 1272 da Republica.

DILMA ROUSSEFF
Mauro Luiz lecker Vieira
Tarcisio José Massote de Godoy

Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 25.8.2015

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA
PARA MELHORIA DA OBSERVANCIA TRIBUTARIA INTERNACIONAL E IMPLEMENTACAO DO
FATCA

Considerando que o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Estados
Unidos da América (cada qual denominado "Parte" e, em conjunto, "Partes") celebraram o Acordo
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Estados Unidos da América para
o IntercAmbio de Informag®es relativas a Tributos, assinado em Brasilia, no dia 20 de margo de 2007
("TIEA") e expressaram desejo de concluir acordo para melhoria da observancia de preceitos
tributarios internacionais por meio de assisténcia mutua em assuntos tributdrios com base em
infraestrutura eficaz para troca automética de informagdes;


http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/DEC%208.506-2015?OpenDocument
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/Constituicao/Constituicao.htm#art49i
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Considerando que o artigo | do TIEA autoriza a troca de informagdes para fins tributarios,
inclusive automaticamente;

Considerando que os Estados Unidos da América promulgaram novas disposicdes, conhecidas
em seu conjunto como "Foreign Account Tax Compliance Act" (FATCA), por meio do qual se cria
sistema de declaracdo de informacdes para instituic6es financeiras no que se refere a determinadas
contas;

Considerando que o Governo da Republica Federativa do Brasil apoia os objetivos subjacentes
de politica publica do FATCA no sentido de melhorar o cumprimento de obrigac¢des tributarias;

Considerando que o FATCA gerou uma série de questionamentos, inclusive o de que
instituices financeiras brasileiras talvez ndo fossem capazes de cumprir com determinados aspectos
do FATCA em decorréncia de impedimentos legais internos;

Considerando que o Governo dos Estados Unidos da América coleta informacdes relativas a
determinadas contas de residentes no Brasil mantidas por instituicdes financeiras dos EUA e que
assumiu o compromisso de realizar o intercambio dessas informa¢des com o Governo da Republica
Federativa do Brasil e de buscar niveis equivalentes de troca, desde que sejam implementadas as
salvaguardas e infraestrutura necessarias para o estabelecimento de relacéo eficaz de troca;

Considerando que as Partes estdo comprometidas em trabalhar juntas no longo prazo com
vistas a alcancar préaticas e padr8es equivalentes de prestacdo de informacdes e diligéncia devida de
instituicdes financeiras;

Considerando que o Governo dos Estados Unidos da América reconhece a necessidade de
coordenar as obrigacdes de prestacdo de informacdes no ambito do FATCA com outras obrigacdes
dos EUA de prestar informacdes que entidades e instituicdes financeiras brasileiras possam ter, com
0 objetivo de evitar a duplicacdo de esfor¢os;

Considerando que uma abordagem intergovernamental para implementacdo do FATCA
contribuiria para resolver impedimentos legais e reduzir os 6nus para instituicbes financeiras
brasileiras;

Considerando que as Partes desejam concluir acordo para melhorar a observancia tributaria
internacional e viabilizar a implementacdo do FATCA, com base em prestacdo de informacdes
domeésticas e troca automaética e reciproca em consonéncia com o TIEA e objeto de confidencialidade
e outras protecBes ali estabelecidas, inclusive a limitagdo do uso de informacdes prestadas no ambito
do TIEA;

As Partes, portanto, acordam no que segue:
Artigo 1
Definicdes

1. Para fins deste acordo e de quaisquer de seus anexos ("Acordo”), os termos
abaixo deverao ser definidos da seguinte forma:

a) O termo "Estados Unidos" refere-se aos Estados Unidos da América, incluindo seus
estados, mas excetuando seus territérios. Toda referéncia a "Estado" dos Estados Unidos
inclui o Distrito de Columbia;

b) O termo "Territério dos EUA" significa a Samoa dos EUA, a Comunidade Autbnoma
das llhas Mariana do Norte, Guam, a Comunidade Autbnoma de Porto Rico ou as llhas
Virgens dos EUA.

¢) O termo "IRS" significa o Servico da Receita Federal dos Estados Unidos ("Internal
Revenue Service").
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d) O termo "Brasil" significa a Republica Federativa do Brasil.

e) O termo "Jurisdicdo Parceira" significa a jurisdicdo que possui acordo em vigor com
os Estados Unidos para facilitar a implementacdo do FATCA. O IRS publicara lista que
identifica todas as Jurisdicdes Parceiras.

f) O termo "Autoridade Competente" significa:

(1) no caso dos Estados Unidos, o Secretario do Tesouro ou seu representante; e

(2) no caso do Brasil, o Ministro da Fazenda, o Secretario da Receita Federal ou seus
representantes.

g) O termo ‘“Instituicdo Financeira” significa Instituicdo de Custddia, Instituicdo de
Depdsitos, Entidades de Investimento ou Companhia de Seguro Especifica.

h) O termo "Instituicdo de Custédia" significa entidade que possua, como parte
substancial de seus negécios, ativos financeiros de terceiros. Para ser uma entidade com
ativos financeiros em nome de terceiros como parte significativa de seus negdcios, a receita
bruta da entidade relativa a manutencdo de ativos de terceiros e servicos financeiros
relacionados prestados devera ser igual ou superior a 20% (vinte por cento) da receita bruta
durante o menor dos seguintes periodos: (i) periodo de trés anos que termina em 31 de
dezembro (ou o ultimo dia do ano fiscal, caso o ano fiscal seja divergente do ano civil)
anterior ao ano em que se realiza esta determinacdo; ou (i) o tempo de existéncia da
entidade.

i) O termo “Instituicdo de Depositos” significa qualquer entidade que aceite depdsitos
no contexto de atividade bancaria ou negécio semelhante.

i) O termo “Entidade de Investimento” significa qualquer entidade que realize (ou é
administrada por entidade que realize) uma ou mais das seguintes atividades ou operagdes
em favor ou em nome de seu cliente:

(1) negociagdo de titulos do mercado financeiro (cheques, notas, certificados de
deposito, derivativos, etc.); cadmbio; letras de cambio, a¢Bes e instrumentos indexados;
valores mobiliarios ou negociacao de futuros de commodities;

(2) administracéo de carteira de investimentos individual ou coletiva; ou

(3) investimento, administracdo ou gestao de fundos ou valores pecuniarios em nome
de outras pessoas.

O paragrafo 1(j) devera ser interpretado de maneira compativel com a linguagem estabelecida
na definicdo de "instituicdo financeira" das Recomendacdes da Forca Tarefa de Acdo Financeira
("Financial Action Task Force" - FATF).

k) O termo “Companhia de Seguro Especifica” significa qualquer entidade que seja uma
companhia de seguros (ou subsididria de empresa de seguros) que emita ou seja obrigada a realizar
pagamentos relacionados a sinistro/indenizacdo em contrato de seguro ou contrato de anuidade.

I) O termo “Instituicdo Financeira Brasileira” significa (i) toda instituicdo financeira cuja
sede seja localizada no Brasil, excetuando suas filiais localizadas fora do Brasil, e (ii) toda
filial localizada no Brasil de instituicdo financeira cuja sede ndo seja localizada no Brasil.

m) O termo “Instituicdo Financeira de Jurisdigdo Parceira” significa (i) toda Instituigdo
Financeira estabelecida em Jurisdicdo Parceira, salvo suas filiais localizadas fora da
Jurisdic8o Parceira, e (ii) toda filial de Instituicdo Financeira ndo estabelecida na Jurisdigdo
Parceira, se essa filial estiver localizada na Jurisdicdo Parceira.

n) O termo “Instituicdo Financeira Informante" significa Instituicdo Financeira Brasileira
Informante ou Instituicdo Financeira Informante dos EUA, a depender do contexto.

o) O termo “Instituicdo Financeira Brasileira Informante” significa toda Instituicao
Financeira Brasileira que n&o seja Instituicdo Financeira Nao Informante.

p) O termo “Instituicdo Financeira Informante dos EUA” significa (i) toda Instituicao
Financeira residente nos Estados Unidos, excetuando suas filiais localizadas fora dos
Estados Unidos, e (ii) toda filial de Instituicdo Financeira ndo residente nos Estados Unidos,
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se essa filial estiver localizada nos Estados Unidos, desde que a Instituicdo Financeira ou sua
filial tenha controle, recibo ou custédia da receita sobre a qual seja necessario prestar
informacdes em consonancia com o paragrafo (2) (b) do artigo 2° do presente Acordo.

q) O termo “Instituicdo Financeira Brasileira Nao Informante” significa toda Instituicao
Financeira Brasileira, ou outra Entidade residente no Brasil, que seja descrita no Anexo Il
como Instituicdo Financeira Brasileira Ndo Informante ou que, de outro modo, se qualifique
como IFE (Instituicdo Financeira Estrangeira) considerada adimplente ou beneficiaria isenta
em conformidade com a regulamentacao pertinente do Tesouro dos EUA em vigor na data de
assinatura do presente Acordo.

r) O termo “Instituicdo Financeira Nao Participante” significa uma IFE N&o Participante,
tal como o termo é definido na regulamentacdo pertinente do Tesouro dos EUA, mas néo
inclui uma Instituicdo Financeira Brasileira ou outra Instituicdo Financeira de Jurisdicdo
Parceira, exceto no caso de uma Instituicdo Financeira qualificada como N&o Participante,
nos termos do paragrafo 2 (b) do artigo 5° do presente Acordo ou clausula correspondente
em acordo assinado entre os Estados Unidos e uma Jurisdicdo Parceira.

s) O termo “Conta Financeira” significa qualquer conta mantida por Instituicdo
Financeira e inclui:

(1) no caso de uma Entidade que € Instituicdo Financeira somente pelo fato de ser uma
Entidade de Investimento, qualquer participagdo em capital ou em divida (exceto
participagbes negociadas regularmente em mercado de titulos e valores mobiliarios
estabelecido) na Instituicdo Financeira;

(2) no caso de Instituicdo Financeira que ndo esteja descrita no paragrafo 1(s) (1) do
presente artigo, qualquer participacdo em capital ou em divida da Instituicdo Financeira
(exceto participacdes negociadas regularmente em mercado de titulos e valores mobiliarios
estabelecido) se (i) o valor da participacdo em divida ou em capital é determinado, direta ou
indiretamente, essencialmente com base nos ativos que dao origem a fonte de retencdo de
pagamentos nos EUA e (ii) o tipo de participacdo foi estabelecido com o objetivo de evitar a
prestacéo de informacfes em conformidade com o disposto no presente Acordo; e

(3) todo Contrato de Seguro com Valor em Dinheiro e todo Contrato de Anuidade
emitido ou mantido por Instituicdo Financeira, exceto seguro de renda vitalicia imediata,
intransferivel e ndo vinculado a investimentos, emitido a individuo e que dé liquidez a pensao
ou a heneficio a pessoas com deficiéncia fornecido em uma conta que esteja excluida da
definicdo de Conta Financeira do Anexo Il.

N&o obstante o disposto acima, o termo "Conta Financeira" ndo inclui conta que esteja excluida
da definicdo de "Conta Financeira" do Anexo Il. Para os propdsitos do presente Acordo, participacdes
sdo "negociadas regularmente” se houver volume suficiente destas sendo negociadas de maneira
continua, e um "mercado de titulos e valores mobiliarios estabelecido" significa uma bolsa de valores
oficialmente reconhecida e supervisionada por autoridade governamental onde o mercado esta
localizado e que possui volume significativo de papéis negociados. Para os propdsitos do
subparagrafo 1(s), um ativo em uma Instituicdo Financeira ndo sera considerado "negociado
regularmente” e devera ser considerado uma Conta Financeira se o proprietério do ativo (exceto uma
Instituicdo Financeira atuando como intermediario) for registrado nos livros da referida Instituicdo
Financeira. A frase que precede ndo sera aplicavel aos referidos ativos registrados na Instituicdo
Financeira antes de 1 de julho de 2014, e, no que se refere aos ativos registrados nos livros da
Instituicdo Financeira em ou apds 1 de julho de 2014, a Instituicdo Financeira ndo esta obrigada a
aplicar o preceito anterior até 1 de janeiro de 2016.

t) O termo “Conta de Depésito” inclui conta comercial, corrente, poupanga, Certificado
de Deposito Bancario (CDB), conta-poupanga, ou qualquer conta cujo valor seja demonstrado
por meio de certificado de deposito, certificado de poupanca, certificado de investimento,
titulo de divida ou instrumento similar mantido pela Instituicdo Financeira no curso normal de
negdcio bancario ou similar. A Conta de Depésito também inclui montante retido por empresa
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de seguros por forca de contrato de investimento garantido ou acordo semelhante que prevé
0 pagamento de juros.

u) O termo “Conta de Custoddia” significa uma conta (exceto Contrato de Seguro ou
Contrato de Anuidade) em beneficio de outra pessoa que seja titular de instrumento
financeiro ou contrato de investimento (incluindo, entre outros, acdo ou acdes de uma
empresa, nota de titulos, bonus, debéntures ou outros titulos de divida, transacao de moeda
ou de mercadorias, "credit default swap", "swap" com indexador n&o financeiro, contrato de
principal nocional, contrato de seguro ou contrato de anuidade e qualquer op¢c&o ou outro
instrumento derivativo).

v) O termo “Participagdo” significa, no caso de uma sociedade que seja Instituicao
Financeira, participacdo em capital ou em lucros da sociedade. No caso de um fideicomisso
("Trust") que seja uma Instituicdo Financeira, a Participacdo é considerada ativo daquele
classificado como instituidor ou beneficiario de todo ou parte do fideicomisso ("Trust"), ou
qualquer outra pessoa fisica que exerca o controle efetivo final sobre o fideicomisso ("Trust").
Uma Pessoa Fisica ou Juridica Especifica dos EUA sera tratada como beneficiaria de um
fideicomisso ("Trust") internacional se ela tiver o direito de receber, direta ou indiretamente
(por meio de procurador, por exemplo) distribuicdo obrigatéria ou distribuicao discricionaria do
fideicomisso ("Trust").

w) O termo “Contrato de Seguro” significa um contrato (exceto contrato de anuidade)
no qual o emissor concorda em pagar montante em caso de ocorréncia de contingéncia
especifica que envolva mortalidade, insalubridade, acidente, responsabilidade ou risco a
propriedade.

x) O termo “Contrato de Anuidade” significa um contrato no qual o emissor concorda
em realizar pagamentos por periodo de tempo determinado em parte ou no seu todo com
base na expectativa de vida de um ou mais individuos. O termo também engloba contrato
classificado como contrato de anuidade em conformidade com a legislacdo, regras ou pratica
da jurisdicdo onde o contrato foi emitido/assinado, sob o qual o emissor concorda em realizar
pagamentos por um periodo de anos.

y) O termo “Contrato de Seguro com Valor Monetario” significa um contrato de seguro
(exceto indenizacdo em contrato de resseguro entre duas companhias de seguro) cujo valor
seja superior a US$ 50.000 (cinquenta mil dolares).

z) O termo “Valor Monetario” significa o mais alto entre as seguintes opcdes: (i) o
montante que o titular da apélice tem direito a receber em caso de desisténcia ou término do
contrato (determinado sem redugcdo de qualquer taxa de desisténcia ou politica de
empréstimo), ou (ii) 0 montante de recursos que o titular da apdlice pode tomar emprestado,
de acordo com ou acordo com ou em referéncia ao contrato. N&o obstante, o termo "Valor
Monetario" ndo inclui 0 montante a ser pago nos termos do contrato de seguro a titulo de:

(1) beneficios em caso de acidente ou doenga pessoal, ou outro beneficio recebido
como indenizacao por perda econdmica sofrida por acontecimento contra o qual o seguro foi
emitido;

(2) reembolso ao titular da apodlice de prémio pago anteriormente no ambito do
Contrato de Seguro (exceto contrato de seguro de vida) em decorréncia de cancelamento ou
término, reducdo de exposi¢do a riscos durante o periodo de vigéncia do contrato de seguro,
ou decorrente de re-determinacdo do prémio em razdo de correcdo de langcamento ou erro
similar; ou

(3) dividendo de titular de apdlice baseado na experiéncia de subscricdo do contrato ou
do grupo envolvido.

aa) O termo “Conta a ser Informada” significa uma conta dos EUA ou do Brasil, a
depender do contexto, cujos valores devem ser informados.

bb) O termo “Conta Brasileira a ser Informada” significa Conta Financeira mantida por
Instituicdo Financeira Informante dos EUA se: (i) no caso de conta de deposito, a conta for
mantida por individuo residente no Brasil e mais de US$ 10 (dez ddlares) for creditado ao ano
nessa conta a titulo de juro; ou (ii) no caso de conta financeira que ndo seja conta de
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deposito, o titular da conta for residente no Brasil, incluindo Entidade que declare ser
residente no Brasil para fins tributarios, em relacdo a qual for paga ou creditada renda de
fonte dos EUA que seja objeto de prestacdo de informacdes ao abrigo do capitulo 3 do
subtitulo A ou capitulo 61 do subtitulo F do Cddigo da Receita Federal dos EUA.

cc) O termo “Conta dos EUA a ser Informada” significa Conta Financeira mantida por
Instituicdo Financeira Brasileira Informante e controlada por uma ou mais pessoas dos EUA
ou por Entidade N&o-Norte-Americana com uma ou mais Pessoas Controladoras que sejam
Pessoa Especifica dos EUA. Ndo obstante o anterior, uma conta ndo deve ser tratada como
Conta dos EUA a ser informada se essa conta néo for identificada como Conta dos EUA a ser
Informada apds a aplicacédo de procedimentos de diligéncia devida do Anexo I.

dd) O termo “Titular de Conta” significa a pessoa listada ou identificada como titular de
conta financeira pela Instituicdo Financeira que mantém a conta. Uma pessoa, exceto
Instituicdo Financeira, que mantenha conta financeira para beneficio de outra pessoa na
qualidade de agente, depositario, nomeado, signatario, consultor de investimentos, ou
intermediario ndo sera tratado como titular da conta para efeitos do presente Acordo, sendo
essa outra pessoa tratada como titular da conta. Para efeitos da frase imediatamente anterior,
o termo ‘Instituicdo Financeira" ndo inclui uma Instituicdo Financeira organizada ou
constituida em territério dos EUA. No caso de um Contrato de Seguro com Valor Monetario
ou um Contrato de Anuidade, o titular da conta é toda a pessoa que tem direito a acessar o
valor em dinheiro ou trocar o beneficiario do contrato. Se ninguém puder acessar o valor em
dinheiro ou trocar o beneficiario, o titular da conta sera a pessoa nomeada como proprietario
em contrato ou a pessoa com direito adquirido ao pagamento, nos termos do contrato. Com o
vencimento de um Contrato de Seguro com Valor Monetario ou de um Contrato de Anuidade,
toda pessoa que tiver direito a receber um pagamento no ambito do contrato sera tratada
como um titular da conta.

ee) O termo “Pessoa Fisica ou Juridica dos EUA” significa um cidaddo dos EUA ou
individuo residente nos EUA, uma sociedade ou companhia organizada nos EUA ou com
base nas leis dos EUA ou de um Estado dos EUA, ou um fideicomisso ("Trust") se (i) um
Tribunal do Judiciario dos EUA tiver autoridade no dmbito da legislacdo aplicavel para emitir
ordens ou sentencas sobre substancialmente todas as questdes relacionadas com a
administracdo do fideicomisso ("Trust"); e (ii) uma ou mais pessoas dos EUA tiver autoridade
para controlar todas as decisGes substanciais do fideicomisso ("Trust") ou o espdélio de
pessoa falecida que seja cidada ou residente dos Estados Unidos. O presente paragrafo
1(ee) devera ser interpretado em consonéncia com o Cédigo da Receita Federal dos EUA.

ff) O termo “Pessoa Fisica ou Juridica Especifica dos EUA” significa uma Pessoa
Fisica ou Juridica dos EUA, exceto: (i) uma sociedade cujas acdes sejam negociadas em um
ou mais mercados de acdes e valores mobilidrios; (ii) qualquer sociedade que seja membro
do mesmo grupo a que esta afiliada, como definido na se¢do 1471(e)(2) do Cédigo da
Receita Federal dos EUA, como uma sociedade descrita na alinea (i) supra citada; (iii) os
Estados Unidos ou qualquer de suas agéncias ou instrumentos federais; (iv) os Estados,
Territérios ou qualquer outra subdivisdo politica dos Estados Unidos, suas respectivas
agéncias e instrumentos estaduais; (v) toda organizagdo com isengdo de impostos nos
termos da sec¢do 501(a) do Cddigo da Receita Federal dos EUA ou um plano individual de
aposentadoria, definido pela se¢do 7701(a)(37) do Codigo da Receita Federal dos EUA; (vi)
todo banco definido pela se¢éo 581 do Cédigo da Receita Federal dos EUA; (vii) todo fundo
de investimento imobiliario, definido pela secdo 856 do Codigo da Receita Federal dos EUA,;
(viii) qualguer empresa de investimento regulamentada conforme a se¢édo 851 do Cdédigo da
Receita Federal dos EUA ou qualquer entidade registrada na Comissdo de Valores
Mobiliarios ("Securities and Exchange Commission") dos EUA sob a Lei de Empresas de
Investimento de 1940 (15 USC 80a-64); (ix) qualquer fideicomisso ("Trust") comum, tal como
definido na se¢éo 584 (a) do Codigo da Receita Federal dos EUA; (x) qualquer fideicomisso
("Trust") que seja isento de imposto nos termos da secdo 664 (c) do Cdodigo da Receita
Federal dos EUA, ou descrito na segao 4947 (a) (1) do Cédigo da Receita Federal dos EUA,
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(xi) um negociador ou corretor de titulos, commodities ou instrumentos financeiros derivativos
(incluindo contratos de principal nocional, futuros, contratos a prazo/forwards e opcdes) que
seja registrado como tal segundo a legislacdo dos Estados Unidos ou de qualquer Estado;
(xii) um corretor como definido na secéo 6045 (c) do Cddigo da Receita Federal dos EUA; ou
(xiii) qualquer "Trust" isento de impostos descrito na se¢do 403(b) ou na secdo 457(b) do
Cddigo da Receita Federal dos EUA.

gg) O termo “Entidade” significa pessoa juridica ou sociedade, tal como um
fideicomisso ("Trust").

hh) O termo “Entidade Nao Norte-Americana” significa Entidade que ndo seja uma
Pessoa Fisica ou Juridica dos EUA.

i) O termo “Pagamento de Fonte dos EUA sujeito a Retencao” significa qualquer
pagamento de juros (incluindo qualquer desconto original na emissédo), dividendos, rendas,
salarios, soldos, prémios, anuidades, compensacdes, remuneracfes, emolumentos e outros
ganhos fixos ou variaveis anuais ou periédicos, lucros e renda, se tal pagamento for
proveniente de fontes dentro dos Estados Unidos. N&o obstante o anterior, Pagamento de
Fonte dos EUA sujeito & Retencdo nédo inclui qualquer pagamento que néo seja tratado como
pagamento sujeito a retencdo em regulamentos pertinentes do Tesouro dos EUA.

ji) Uma Entidade é “Entidade Relacionada” a outra Entidade quando qualquer uma das
Entidades controla a outra ou as duas Entidades estdo sob controle comum. Nesse sentido,
controle significa controle direto ou indireto de mais de 50% (cinquenta por cento) das a¢des
com direito a voto ou do capital da Entidade. Nao obstante o anterior, o Brasil pode tratar uma
Entidade como Entidade Nao Relacionada a outra se as duas ndo forem membros do mesmo
grupo maior afiliado, conforme definido na secdo 1471(e)(2) do Codigo da Receita Federal
dos EUA.

kk) O termo “U.S. TIN” significa o nimero de identificacao do contribuinte dos EUA.

Il) O termo “CPF/CNPJ Brasileiro” significa o numero de identificagdo do contribuinte
brasileiro. CPF (Cadastro de Pessoas Fisicas) refere-se a pessoa fisica, e CNPJ (Cadastro
Nacional de Pessoas Juridicas) refere-se a pessoa juridica.

mm) O termo “Pessoas Controladoras” significa as pessoas fisicas que exercem
controle sobre uma Entidade. No caso de um fideicomisso ("Trust"), esse termo significa o
instituidor, os administradores, o curador (se houver), os beneficiarios ou classe de
beneficiarios e qualquer outra pessoa fisica que exer¢ca o controle efetivo final sobre o
fideicomisso ("Trust") e, no caso de um acordo juridico que ndo seja um fideicomisso
("Trust"), o termo significa pessoas em posi¢cdes equivalentes ou similares. O termo "pessoas
controladoras" deve ser interpretado de maneira compativel com as recomendacdes da
Forca-Tarefa de Acdo Financeira ("Financial Action Task Force" - FATF).

2. Qualquer termo que ndo estiver definido no presente Acordo, a menos que o
contexto exija de outra forma de interpretacdo ou as autoridades competentes concordem
com outro sentido comum (conforme permitido pela legislacdo nacional), ter4 o significado
gue nesse momento lhe seja atribuido pela legislagdo da Parte que aplica este Acordo,
prevalecendo o significado no ambito da legislacéo tributéria aplicavel de cada Parte sobre
um significado atribuido ao referido termo no ambito de outras leis da mesma Parte.

Artigo 2
Obrigag6es de Obter e Trocar Informacgdes Relativas as Contas a Serem Informadas

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 3° do presente Acordo, cada Parte devera
obter as informacdes especificadas no paragrafo 2° do presente artigo no que diz respeito a
todas as Contas a serem Informadas e trocar anualmente estas informagdes com a outra
Parte de maneira automéatica em conformidade com as disposi¢des do artigo | do TIEA.

2. Asinformacdes a serem obtidas e trocadas sdo as seguintes:

a) No caso do Brasil, no que se refere a cada Conta dos EUA a ser Informada de cada
Instituicdo Financeira Brasileira Informante:
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(1) nome, endereco, nimero U.S. TIN de cada pessoa fisica ou juridica especifica dos
EUA que seja titular da conta e, no caso de entidade que ndo seja dos EUA a qual, apés
registro dos procedimentos de diligéncia devida descritos no Anexo |, seja identificada como
tendo uma ou mais Pessoas Controladoras que sejam Pessoa Fisica ou Juridica Especifica
dos EUA, o nome, endereco, nimero U.S. TIN (se houver) da referida entidade e de cada
Pessoa Fisica ou Juridica dos EUA;

(2) o nimero da conta (ou informacao funcional equivalente, na auséncia de nimero de
conta);

(3) o nome e o niimero de identificagéo da Instituicdo Financeira Brasileira Informante;

(4) o balanco ou valor da conta (incluindo, no caso de Contrato de Seguro com Valor
Monetario ou Contrato de Anuidade, o Valor Monetario ou o valor de resgate) no final do ano
civil pertinente ou em outro periodo de prestacdo de informacgdes apropriado; ou, caso a
conta tenha sido fechada durante o ano, imediatamente antes do fechamento;

(5) No caso de qualquer Conta de Custodia:

(A) o montante total bruto de juros, o valor total bruto de dividendo e o montante bruto
total de outras receitas geradas com relacéo aos ativos custodiados na conta, em cada caso
pagos ou creditados na conta (ou em relacdo a conta), durante o ano civil ou outro periodo de
prestacdo de informacdes cabivel; e

(B) o total das receitas brutas da venda ou resgate de propriedade pago ou creditado
na conta durante o ano civil ou outro periodo de prestagéo de informag6es cabivel em relacédo
ao qual a Instituicdo Financeira Brasileira Informante atuou como custodiante, corretora,
nomeada ou agente para o Titular da Conta;

(6) No caso de qualquer Conta de Deposito, o valor bruto total de juros pagos ou
creditados na conta durante o ano civil ou outro periodo de prestacdo de informacgdes cabivel;
e

(7) No caso de qualquer conta ndo descrita no subparagrafo 2 (a) (5) ou 2 (a) (6) do
presente artigo, o valor bruto total pago ou creditado ao titular da conta no que diz respeito a
conta durante o ano civil ou outro periodo de prestacdo de informacdes cabivel em relacdo ao
qual a Instituicdo Financeira Brasileira Informante é devedora ou Parte obrigada, incluindo o
valor total de todos os pagamentos de resgate feito ao Titular da Conta durante o ano civil ou
outro periodo de prestacéo de informacdes cabivel.

b) No caso dos Estados Unidos, no que se refere a cada Conta Brasileira a ser
informada de cada Instituicdo Financeira Informante dos EUA:

(1) nome, endereco e CPF/CNPJ brasileiro de toda pessoa que seja residente no Brasil
e titular da conta;

(2) o numero da conta (ou informag&o funcional equivalente, na auséncia de nimero de
conta);

(3) o nome e o0 numero de identificacdo da Instituicdo Financeira Informante dos EUA;

(4) o valor bruto de juros pago na Conta de Depésito;

(5) o valor bruto de dividendos de fonte dos EUA pagos ou creditados na conta; e

(6) o valor bruto de outras fontes de renda dos EUA pagas ou reditadas na conta,
desde que sujeito a obrigacao de prestagdo de informagbes constante no capitulo 3 da alinea
A ou capitulo 61 da alinea F do Cédigo da Receita Federal dos EUA.

Artigo 3
Periodo e Modo para Troca de Informacgdes

1. Para fins da obrigacéo de troca de informacdes do artigo 2° do presente Acordo, a
quantidade e a natureza dos pagamentos efetuados com respeito a Conta dos EUA a ser
Informada podem ser determinadas de acordo com os principios da legislacédo tributaria
brasileira e a quantidade e natureza dos pagamentos efetuados no que se refere a Conta
Brasileira a ser Informada podem ser determinadas de acordo com os principios da lei de
imposto de renda federal dos EUA.
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2. Para fins da obrigacao de troca de informacgdes constante no artigo 2° do presente
Acordo, as informacdes a serem trocadas devem identificar a moeda de denominacédo do
valor pertinente relatado.

3. No que tange ao paragrafo 2° do artigo 2° do Acordo, as informacdes a serem
obtidas e trocadas referem-se ao ano de 2014 e subsequentes, exceto:

a) No caso do Brasil:

(1) as informacdes a serem obtidas e trocadas para 2014 s&o apenas as informagdes
descritas nos paragrafos 2(a)(1) até 2(a)(4) do artigo 2° do presente Acordo;

(2) as informagbBes a serem obtidas e trocadas para 2015 estdo descritas nos
paragrafos 2(a)(1) até 2(a)(7) do artigo 2° do Acordo, exceto no que tange as receitas brutas
descritas no paragrafo 2(a)(5)(B) do artigo 2° do presente Acordo; e

(3) as informacdes a serem obtidas e trocadas para 2016 e anos subsequentes estdo
descritas nos paragrafos 2(a)(1) até 2(a)(7) do artigo 2° do presente Acordo;

b) No caso dos Estados Unidos, as informacfes a serem obtidas e trocadas para 2014
e anos subsequentes sdo todas as informagdes identificadas no paragrafo 2(b) do artigo 2°
do presente Acordo.

4. N&o obstante o paragrafo 3° do presente artigo, com relagdo a cada Conta a ser
Informada que seja mantida por uma Instituicdo Financeira Informante a partir do dia 30 de
junho de 2014, e sujeita ao paragrafo 4° do artigo 6° do presente Acordo, as Partes ndo séo
obrigadas a obter e incluir nas informac¢des a serem trocadas o CPF/CNPJ ou o nimero U.S.
TIN, conforme o caso, de qualquer pessoa fisica ou juridica relevante se o nimero de
identificacdo como contribuinte ndo estiver nos registros da Instituicdo Financeira Informante.
Nesse caso, as Partes devem obter e incluir nas informacdes trocadas a data de nascimento
da pessoa em questéo, se a Instituicdo Financeira Informante tiver a data de nascimento em
seus registros.

5. Sem prejuizo do disposto nos paragrafos 3° e 4° do presente artigo, as informacdes
descritas no artigo 2° do presente Acordo serdo trocadas no prazo de nove meses apds o
final do ano civil a que se referem as informacfes prestadas.

6. As Autoridades Competentes do Brasil e dos Estados Unidos entrardo em acordo ou
entendimento com base no procedimento do acordo mutuo, descrito no artigo X do TIEA, o
qual devera:

a) estabelecer os procedimentos para as obrigacdes de troca automatica de
informacdes, descritos no artigo 2° do presente Acordo;

b) ditar regras e procedimentos que se facam necessarios a implementacao do artigo
5° do presente Acordo; e

c) estabelecer os procedimentos necessérios para a troca de informacgdes prestadas
nos termos do paragrafo 1(b) do artigo 4° do presente Acordo.

7. Toda a informacgdo trocada sera objeto de confidencialidade e outras protecdes
previstas ao amparo do TIEA, inclusive as disposi¢cdes que limitam o uso das informacdes
trocadas.

8. Apos a entrada em vigor do presente Acordo, cada Autoridade Competente devera
fornecer uma notificagédo por escrito a outra Autoridade Competente, quando considerar que a
jurisdicdo da outra Autoridade Competente tem em vigor: (i) as salvaguardas adequadas para
assegurar que as informacdes recebidas nos termos do presente Acordo continuardo a ser
confidenciais e serdo utilizadas exclusivamente para fins tributarios, e (ii) a infraestrutura para
uma relacdo de troca eficaz (incluindo processos estabelecidos para garantir a troca
oportuna, precisa e confidencial de informacgbes, a comunicacdo eficaz e confiavel e
capacidades demonstradas para resolver prontamente as questdes e preocupacdes
concernentes a troca ou pedidos de troca, bem como para administrar as disposi¢cdes do
artigo 5° deste Acordo). As Autoridades Competentes devem empenhar-se de boa fé para
encontrar-se, antes de setembro de 2015, com o fim de certificar-se de que cada jurisdicdo
implementou referidas salvaguardas e infraestrutura.
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9. As obrigacdes das Partes de obter e trocar informacdes nos termos do artigo 2° do
presente Acordo entram em vigor na data da Ultima das notificacBes escritas, descritas no
paragrafo 8° do presente artigo.

10. Este Acordo cessara no dia 30 de setembro de 2015, se o artigo 2° do presente
Acordo nao estiver em vigor nos termos do paragrafo 9° do presente artigo até essa data.

Artigo 4
Aplicacéo do FATCA as InstituicBes Financeiras Brasileiras

1. Tratamento das Instituices Financeiras Brasileiras Informantes. Cada Instituicdo
Financeira Brasileira Informante devera ser tratada como estando em conformidade e n&o
sujeitas a retencdes, em consonancia com a sec¢do 1471 do Cdédigo da Receita Federal dos
EUA, se o Brasil cumprir suas obrigacdes nos termos dos artigos 2° e 3° do presente Acordo
no que se referir a essa Instituicdo Financeira Brasileira Informante, e se a prépria Instituicao
Financeira Brasileira Informante:

a) identificar Contas a Serem Informadas e repassar anualmente a Autoridade
Competente Brasileira as informacfes que devem ser prestadas, como exigido no
subparagrafo 2(a) do artigo 2° do presente Acordo, no prazo e em conformidade com o
descrito no artigo 3° deste Acordo;

b) para os anos de 2015 e 2016, informar anualmente a Autoridade Competente
Brasileira o0 nome de cada Instituicdo Financeira N&o Participante para a qual foram
realizados pagamentos e o valor agregado dos referidos pagamentos;

c) obedecer aos requisitos de registro no endereco eletrdnico de registro do IRS
FATCA,;

d) na medida em que a InstituicAo Financeira Informante Brasileira (i) estiver atuando
como intermediaria qualificada (para os fins do artigo 1441 do Cdodigo da Receita Federal dos
EUA) que optou por assumir a responsabilidade de realizar retengd@o primaria nos termos do
capitulo 3 de subtitulo A do Cddigo da Receita Federal dos EUA, (ii) for uma parceria
estrangeira que optou por agir como uma parceria estrangeira com retencdes (para fins de
ambas as secdes 1441 e 1471 do Cdédigo da Receita Federal dos EUA) ou (iii) for um fundo
estrangeiro que optou por agir como fideicomisso ("Trust") estrangeiro com retencfes (para
fins de ambas as se¢des 1441 e 1471 do Codigo da Receita Federal dos EUA) e retiver 30%
(trinta por cento) de qualquer Pagamento Passivel de Reteng¢do de Fonte dos EUA para
qualquer Instituicdo Financeira N&o Participante; e

e) no caso de uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante que ndo esteja descrita
no paragrafo 1 (d) do presente artigo e que faga um pagamento ou atue como intermediaria
em relacdo a um Pagamento Passivel de Retencdo de Fonte nos EUA para qualquer
Instituicdo Financeira N&o Participante, a Instituicdo Financeira Informante Brasileira
fornecerd a todo pagador imediato de tal Pagamento Passivel de Retencdo de Fonte nos
EUA as informag0des exigidas para retencéo e relato referentes a tal pagamento.

Nao obstante o anterior, uma Instituicdo Financeira Informante Brasileira com relagdo a qual as
condi¢des do presente paragrafo 1° ndo estiverem satisfeitas ndo estara sujeita a retencao ao abrigo
da secdo 1471 do Cédigo da Receita Federal dos EUA, a menos que tal Instituicdo Financeira
Informante Brasileira seja tratada pelo IRS como Instituicdo Financeira N&o Participante, em
conformidade com o paragrafo 2 (b) do artigo 5° deste Acordo.

2. Suspensdo de Regras Referentes a Contas Recalcitrantes. Os Estados Unidos
ndo deverdo exigir que Instituicdo Financeira Brasileira Informante retenha impostos nos
termos das secdes 1471 e 1472 do Cédigo da Receita Federal dos EUA em relacdo a conta
mantida por titular recalcitrante (definida na secéo 1471 (d) (6) do Cdodigo da Receita Federal
dos EUA) ou que feche a referida conta, se a Autoridade Competente dos EUA receber a
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informacao descrita no subparagrafo 2(a) do artigo 2° do presente Acordo, sem prejuizo do
disposto no artigo 3° deste Acordo, com relacéo a essa conta.

3. Tratamento Especifico para Planos de Aposentadoria Brasileiros. Os Estados
Unidos deverdo tratar os Planos de Aposentadoria Brasileiros descritos no Anexo Il como
IFEs consideradas adimplentes ou titulares beneficiarios isentos para fins das secdes 1471 e
1472 do Cédigo da Receita Federal dos EUA. Para estes efeitos, o plano de aposentadoria
brasileiro incluira Entidade estabelecida ou localizada no Brasil e regulamentada pelo
Governo brasileiro ou criada por arranjo legal ou contratual pré-determinado, operado de
maneira a prover beneficios de pensdo ou aposentadoria ou pagamento de renda para a
prestacdo de tais beneficios de acordo com as leis do Brasil e regulamentada no que se
refere a contribuicdes, distribuicdes, prestacao de informacdes, patrocinio e tributacéo.

4, Identificacdo e Tratamento de IFEs Consideradas Adimplentes e Titulares
Beneficiarios Isentos. Os Estados Unidos deverao tratar cada Instituicdo Financeira Brasileira
N&o Informante como uma IFE considerada adimplente ou como uma titular beneficiaria
isenta, conforme o caso, para fins da se¢éo 1471 do Codigo da Receita Federal dos EUA.

5.  Regras Especiais a respeito de Entidades Relacionadas e Filiais que sejam
Instituicdes Financeiras N&o Participantes. Se uma Instituicdo Financeira Brasileira que
satisfizer os requisitos descritos no paragrafo 1° do presente artigo ou dos paragrafos 3° e 4°
também do presente artigo tiver uma Entidade Relacionada ou filial operando em jurisdigdo
que a impeca (matriz ou filial) de cumprir os requisitos de uma IFE participante ou
considerada adimplente para os fins da se¢do 1471 do CdAdigo da Receita Federal dos EUA
ou tiver uma Entidade Relacionada ou filial considerada InstituicAo Financeira N&o-
Participante somente por conta da expiracdo da regra de transicéo para IFEs limitadas e filiais
limitadas pelos Regulamentos pertinentes do Tesouro dos EUA, a referida Instituicdo
Financeira Brasileira deverd continuar a ser tratada como cumpridora do Acordo e devera
continuar a ser tratada como IFE considerada adimplente ou titular beneficidria isenta,
conforme o caso, para os fins da secdo 1471 do Cédigo da Receita Federal dos EUA, desde
que:

a) a Instituicdo Financeira Brasileira trate cada Entidade Relacionada ou filial
separadamente como uma Instituicdo Financeira Nao Participante para fins de prestacéo de
informacdes e requisitos de retencdo deste Acordo e que cada filial ou Entidade Relacionada
se identifigue como Instituicdo Financeira N&o Participante aos agentes de retencéo;

b) cada Entidade relacionada ou filial identifigue contas dos EUA e preste as
informacdes relacionadas a essas contas exigidas pela secdo 1471 do Cdédigo da Receita
Federal dos EUA até o limite permitido pela legislacdo local pertinente a Entidade
Relacionada ou filial em questéo; e

c) essa Entidade Relacionada ou filial ndo solicite contas dos EUA mantidas por
pessoas que nao sdo residentes na jurisdicdo onde tal filial ou Entidade Relacionada esteja
localizada, ou contas mantidas por Instituicbes Financeiras Nao Participantes que nao
estejam estabelecidas na jurisdi¢cdo onde tal filial ou Entidade Relacionada esta localizada, e
tal filial ou Entidade Relacionada nédo seja utilizada pela Instituicdo Financeira Brasileira ou
qualquer outra Entidade relacionada para evitar o cumprimento das obrigacdes previstas
neste Acordo ou na sec¢do 1471 do Cédigo da Receita Federal dos EUA, conforme o caso.

6. Coordenacao de Prazos. N&o obstante os paragrafos 3° e 5° do artigo 3° deste
Acordo:

a) O Brasil ndo sera obrigado a obter e trocar informacfes referentes a um ano que
seja anterior ao ano civil em relacdo ao qual se requer que informacdes semelhantes sejam
prestadas ao IRS por IFEs em conformidade com os regulamentos relevantes do Tesouro dos
EUA,;

b) O Brasil ndo sera obrigado a dar inicio a troca de informacdes antes da data em que
as IFEs participantes sejam obrigadas a prestar informac6es semelhantes ao IRS ao amparo
de regulamentos pertinentes do Tesouro dos EUA;
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¢) os Estados Unidos ndo serdo obrigados a obter e trocar informacdes referentes a um
ano civil que seja anterior ao primeiro ano civil em relacdo ao qual o Brasil devera obter e
trocar informacdes, e

d) os Estados Unidos néo serdo obrigados a dar inicio a troca de informacfes antes da
data em que o Brasil devera comecar a troca de informagdes.

7. Coordenacdo de Definicbes com a Regulamentacdo do Tesouro dos EUA. N&o
obstante o artigo 1° do presente Acordo e as definicbes previstas em seus Anexos, na
aplicacdo do presente acordo, o Brasil pode usar (e pode permitir que as Instituicdes
Financeiras Brasileiras usem) definicdo em regulamentos aplicaveis do Tesouro dos EUA, em
vez de definicdo correspondente neste Acordo, desde que tal aplicacdo néo frustre os
propdsitos do presente Acordo.

Artigo 5
Colaboragdo no Cumprimento e na Implementagéo

1. Erros Menores e Administrativos. Uma Autoridade Competente notificara a
Autoridade Competente da outra Parte quando a primeira Autoridade Competente tiver
razbes para crer que os erros administrativos ou outros erros menores possam ter levado a
prestacdo incorreta ou incompleta de informacdes ou ter resultado em outras infracdes ao
presente Acordo. A Autoridade Competente da outra Parte aplicara sua lei doméstica
(incluindo penalidades aplicaveis) para obter a informagéo correta e/ou completa ou para
resolver outras violagcfes deste Acordo.

2. Descumprimento Significativo.

a) Uma Autoridade Competente devera notificar a Autoridade Competente da outra
Parte quando determinar ter havido descumprimento significativo das obrigag6es do presente
Acordo no que se refere a uma Instituicdo Financeira Informante estabelecida na jurisdi¢céo da
outra Parte. Ao processar o descumprimento significativo em nota, a Autoridade Competente
da outra Parte devera aplicar sua legislacao interna (e penalidades correspondentes).

b) Se, no caso de uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante, os atos de
execucdo ndo forem suficientes para resolver o descumprimento significativo no prazo de 18
meses apos a notificacdo, os Estados Unidos deverdo tratar a Instituicdo Financeira Brasileira
como Nao Participante em consonancia com o paragrafo 2(b).

3. Uso de Terceiros para Prover Servicos. Cada Parte podera permitir que
Instituicdes Financeiras Informantes usem terceiros para realizar servigos relacionados ao
cumprimento das obrigacfes impostas pela Parte e contempladas neste Acordo, mas essas
obrigacdes continuam a ser de responsabilidade das Instituicdes Financeiras Informantes.

4, Prevencdo de Evasdo. As Partes devem implementar, quando necessério,
requisitos para evitar que as Instituicbes Financeiras Informantes adotem praticas com a
intencéo de evitar o cumprimento das obrigacBes de relatar no &mbito deste Acordo.

Artigo 6
Compromisso Muatuo de Continuar a Fortalecer a Eficacia da Troca de Informacdes e a Transparéncia

1. Reciprocidade. O Governo dos Estados Unidos reconhece a necessidade de
alcancar nivel equivalente de troca automética de informag8es com o Brasil. O Governo dos
EUA esta comprometido em melhorar a transparéncia e fortalecer a relacdo de troca de
informacdes com o Brasil por meio da adocdo de regulamentos e da defesa e apoio a
projetos de lei pertinentes que alcancem nivel equivalente de troca automética reciproca de
informacdes.

2. Tratamento de Pagamentos "Passthru" e Provenientes de Receitas Brutas. As
Partes comprometem-se a trabalhar juntas, em colaboracdo com Jurisdicbes Parceiras, para
desenvolver abordagem alternativa pratica e eficaz para alcancar os objetivos de politica
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publica para retencdo de pagamentos "Passthru” e provenientes de receita bruta que
minimizem os custos.

3. Desenvolvimento de Modelo Comum de Prestacdo e Troca de Informacfes. As
Partes comprometem-se a trabalhar com Jurisdicbes Parceiras e com a Organizacdo para
Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE) para adaptar os termos do presente
Acordo e de outros acordos entre os EUA e JurisdigcBes Parcerias a fim de encontrar modelo
comum de troca automatica de informag6es, inclusive o desenvolvimento de pardmetros para
a prestacao de informagdes e diligéncia devida para instituicdes financeiras.

4. Documentacdo de Contas em Funcionamento em 30 de junho de 2014. No que se
refere a Contas a serem Informadas mantidas por Instituicdo Financeira Informante em
funcionamento em 30 de junho de 2014

a) Os Estados Unidos comprometem-se a estabelecer, até 1° de janeiro de 2017, para
prestacdo de informacdes relativas a 2017 e anos subsequentes, regras que requeiram que
Instituicdes Financeiras Informantes dos EUA obtenham e informem o CPF/CNPJ de cada
titular de Conta Brasileira a ser Informada, tal como requerido em conformidade com o
paragrafo 2(b)(1) do artigo 2° do Acordo; e

b) O Brasil compromete-se a estabelecer, até 1° de janeiro de 2017, para prestacéo de
informacdes relativas a 2017 e anos subsequentes, regras que requeiram que Instituicbes
Financeiras Brasileiras Informantes obtenham e relatem o nimero TIN de cada Pessoa dos
EUA, tal como requerido em conformidade com o paragrafo 2(a)(1) do artigo 2° do Acordo.

Artigo 7
Coeréncia na Aplicacdo do FATCA em Jurisdi¢bes Parceiras

1. O Brasil devera receber o beneficio da aplicagdo de quaisquer termos mais
favoraveis que os contidos no artigo 4° ou no Anexo | do presente Acordo, relativos a
aplicagdo do FATCA a Instituicdes Financeiras Brasileiras, estendidos a outra Jurisdicdo
Parceira no ambito de acordo bilateral assinado com os EUA pelo qual a Jurisdi¢cdo Parceira
se comprometa as mesmas obrigagfes a que o Brasil se comprometeu, descritas nos artigos
2° e 3° deste Acordo e sujeitas aos mesmos termos e condi¢des descritas ali e nos artigos 5°
a 9° deste Acordo.

2. Os Estados Unidos deverdo notificar o Brasil a respeito de tais termos mais
favoraveis, os quais serdo implementados automaticamente no ambito do presente Acordo,
como se dele j4 fossem parte e como se ja estivessem em vigor desde a data de assinatura
do acordo que incorpora os termos mais favoraveis, a ndo ser que o Brasil se negue, por
escrito, a aplica-los.

Artigo 8
Consultas e Alteractes

1. Caso ocorra alguma dificuldade na implementagcéo deste Acordo, qualquer Parte
podera solicitar consultas para desenvolver medidas adequadas a fim de assegurar o
cumprimento do Acordo.

2. Este Acordo podera ser alterado mediante acordo muatuo entre as Partes por
escrito. Salvo disposicdo em contrario, tal alteracdo entrar4 em vigor por meio dos mesmos
procedimentos estabelecidos no paragrafo 1° do artigo 10 do presente Acordo.

Artigo 9
Anexos

Os anexos sao parte integrante deste Acordo.
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Artigo 10
Prazo do Acordo

1. Este Acordo entrard em vigor na data em que o Brasil notificar por escrito aos
Estados Unidos que completou os seus procedimentos internos necessarios para a entrada
em vigor do presente Acordo.

2. Qualquer das Partes podera denunciar o presente Acordo mediante notificagcao
por escrito a outra Parte. A denudncia entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte ao
vencimento do prazo de 12 meses ap0s a data da notificacéo.

3. As Partes deverdo, antes de 31 de dezembro de 2016, consultar em boa-fé acerca
da necessidade de eventual alteracdo do Acordo com base nos progressos alcancados
gquanto aos compromissos estabelecidos no artigo 6° deste Acordo.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos Governos,
assinam o presente Acordo.

Assinado em Brasilia, em duas vias originais, nos idiomas inglés e portugués, sendo ambos os
textos igualmente auténticos, no dia 23 de setembro de 2014.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL:

Guido Mantega
Ministro da Fazenda

PELO GOVERNO DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA:

Liliana Ayalde
Embaixadora dos Estados Unidos da América

ANEXO |

OBRIGACOES DE DILIGENCIAS DE IDENTIFICACAO E PRESTACAO DE INFORMACOES DE
CONTAS DOS EUA
A SEREM INFORMADAS E ACERCA DE PAGAMENTOS FEITOS A DETERMINADAS
INSTITUICOES FINANCEIRAS NAO PARTICIPANTES

|. Disposi¢8es Gerais.

A. O Brasil exigird que as Instituicdes Financeiras Brasileiras Informantes adotem os
procedimentos de diligéncias estabelecidos neste Anexo | para identificar Contas dos EUA a
Serem Informadas e contas de titularidade de Instituicbes Financeiras Nao Participantes.

B. Para os fins do Acordo,

1. Todos os valores em doélares sdo délares dos EUA e serdo interpretados como
incluindo o valor correspondente em outras moedas.

2. Ressalvando-se disposicdo em contrario no presente, o saldo ou valor de uma conta
sera apurado no ultimo dia do ano civil ou outro periodo adequado de prestacdo de
informacdes.

3. Quando um saldo ou valor limite tiver de ser apurado a data de 30 de junho de 2014,
em conformidade com este Anexo |, o respectivo saldo ou valor sera apurado nesse dia ou
no ultimo dia do periodo de prestacao de informag@es findo imediatamente antes de 30 de
junho de 2014, e quando o saldo ou valor limite tiver de ser apurado até o ultimo dia do ano
civil, em conformidade com este Anexo |, o respectivo saldo ou valor sera apurado no Gltimo
dia do ano civil ou outro periodo de prestacéo de informagdes adequado.
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4. Sujeito ao subparagrafo E(1) da secéo Il deste Anexo |, uma conta sera tratada como
Conta dos EUA a Ser Informada a partir da data em que for identificada como tal de acordo
com os procedimentos de diligéncias estabelecidos neste Anexo |.

5. Ressalvando-se disposicdo em contrario, informacdes sobre uma Conta dos EUA a
Ser Informada serdo prestadas anualmente no ano civil posterior ao ano a que as
informacg0des se referem.

Il. Contas Individuais Pré-existentes As seguintes normas e procedimentos s&o
aplicaveis para a identificacdo de Contas dos EUA a Serem Informadas dentre as Contas
Pré-existentes mantidas por pessoas fisicas (“Contas Individuais Pré-existentes”).

A. Contas cuja Reviséo, Identificacdo ou Prestacdo de Informa¢cBes ndo Sao Exigidas.
Exceto se a Instituicdo Financeira Brasileira Informante optar em contrario, seja quanto a
todas as Contas Individuais Pré-existentes ou, separadamente, em relacdo a qualquer
conjunto claramente identificado de contas deste tipo (tais como por linha de neg6cio ou a
localidade onde a conta é mantida), quando as regras de implementacdo no Brasil
determinam a adocéo de tal opgao, as seguintes Contas Individuais Pré-existentes nédo estdo
sujeitas a revisao, identificacdo ou prestacao de informa¢des como Contas dos EUA a Serem
Informadas:

1. Sujeito ao subparagrafo E(2) desta se¢do, a Conta Individual Pré-existente cujo saldo
ou valor ndo exceder US$ 50 mil em 30 de junho de 2014.

2. Sujeito ao subparagrafo E(2) desta secdo, a Conta Individual Pré-existente que for
um Contrato de Seguro de Valor Monetario ou um Contrato de Anuidade cujo saldo ou valor
seja igual ou inferior a US$ 250 mil em 30 de junho de 2014.

3. Uma Conta Individual Pré-existente que for um Contrato de Seguro de Valor
Monetéario ou um Contrato de Anuidade, desde que a legisla¢édo ou regulamentacéo do Brasil
ou dos EUA efetivamente proiba a venda de tal Contrato de Seguro de Valor Monetario ou
Contrato de Anuidade a residentes dos EUA (por exemplo, se a Instituicdo Financeira em
questdo ndo tiver o registro exigido pela lei dos EUA, e a lei brasileira exigir a prestacédo de
informacdes ou retencado tributaria em relacdo a produtos de seguros de titularidade de
residentes do Brasil).

4. Uma Conta de Deposito cujo saldo seja igual ou inferior a US$ 50 mil.

B. Procedimentos de Revisdo para Contas Individuais Pré-existentes cujo Saldo ou
Valor em 30 de junho de 2014 Exceda US$ 50 mil (US$ 250 mil no caso de um Contrato de
Seguro de Valor Monetario ou Contrato de Anuidade), mas nédo exceda US$ 1 milhdo (“Contas
de Baixo Valor”).

1. Pesquisa Eletronica de Dados. A Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera
revisar dados passiveis de busca eletrbnica mantidos pela Instituicdo Financeira Brasileira
Informante para qualquer um dos seguintes indicios de presenca de elementos dos EUA:

a) Identificacdo do Titular da Conta como cidad&o ou residente dos EUA;

b) Indicacéo inequivoca de local de nascimento nos EUA,;

c) Endereco para correspondéncia ou residéncia atual nos EUA (inclusive caixa postal
nos EUA);

d) NUmero de telefone atual nos EUA;

e) Instrucdes vigentes para transferéncia de recursos para uma conta mantida nos EUA;

f) Procuracdo valida ou poderes para assinar outorgados a pessoa que tenha um
endereco nos EUA; ou

g) Um endereco “aos cuidados de” ou “guardar correspondéncia” que seja o Unico
endereco que a Instituicdo Financeira Brasileira Informante possui nos arquivos com
referéncia ao Titular da Conta. No caso de uma Conta Individual Pré-existente que for uma
Conta de Baixo Valor, um endereg¢o “aos cuidados de” fora dos EUA ou de “guardar
correspondéncia” nao sera tratado como indicio de Pessoa dos EUA.

2. Se nenhum indicio de Pessoa dos EUA relacionado no subparagrafo B(1) desta
secdo for revelado na busca eletrénica, nenhuma providéncia adicional sera necessaria até
gue ocorra uma mudanca de situagao que resulte em um ou mais indicios de Pessoa dos EUA
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estarem associados a conta, ou a conta se torne uma Conta de Alto Valor especificada no
paragrafo D desta secéo.

3. Se qualquer um dos indicios de Pessoa dos EUA especificados no subparagrafo B(1)
desta secdo for revelado na busca eletrdnica, ou se ocorrer alguma mudanca de situacédo que
resulte em um ou mais indicios de Pessoa dos EUA estarem associados a conta, a Instituicao
Financeira Brasileira Informante devera tratar a conta como uma Conta dos EUA a ser
Informada, exceto se optar por aplicar o subparagrafo B(4) desta secdo e uma das excecdes
em tal subparagrafo se aplicar a tal conta.

4. Néo obstante a revelacdo de indicio de Pessoa dos EUA previsto no subparagrafo
B(1) desta secéo, uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante ndo é obrigada a tratar uma
conta como Conta dos EUA a Ser Informada nas seguintes hipéteses:

a) Quando as informacdes sobre o Titular da Conta inequivocamente indicam um local
de nascimento nos EUA, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante obtiver, ou tiver
previamente analisado e mantiver registro de:

(1) declaragdo propria de que o Titular da Conta ndo é cidaddo dos EUA ou residente
dos EUA para fins tributarios (podendo ser um Formulario W-8 do IRS ou outro modelo
semelhante acordado);

(2) passaporte que ndo seja dos EUA ou outro documento de identidade emitido por
autoridade governamental comprovando a cidadania ou nacionalidade do Titular da Conta de
pais que ndo seja os EUA; e

(3) copia do Certificado de Perda de Nacionalidade dos EUA do Titular da Conta ou
uma explicacéo razoavel sobre:

(a) A razéo de o Titular da Conta ndo possuir tal certificado apesar de ter renunciado a
cidadania dos EUA; ou

(b) A razdo de o Titular da Conta nao ter obtido cidadania dos EUA ao nascer.

b) Quando as informacdes sobre o Titular da Conta contiverem um endereco de
correspondéncia ou residéncia atual nos EUA, ou um ou mais nimeros de telefone nos EUA
forem os Unicos associados a conta, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante houver
obtido ou previamente analisado e mantiver um registro de:

(1) Declaracao prépria de que o Titular da Conta nédo é cidadao dos EUA ou residente
dos EUA para fins fiscais (podendo ser um Formulario W-8 do IRS ou outro modelo
semelhante acordado); e

(2) Prova documental, conforme definido no pardgrafo D da sec¢do VI deste Anexo I,
que ateste que o Titular da Conta ndo é Pessoa fisica ou juridica dos EUA

¢) Quando as informag6es sobre o Titular da Conta contiverem instrugfes vigentes para
transferéncia de recursos a uma conta mantida nos EUA, a Instituicdo Financeira Brasileira
Informante houver obtido, ou previamente analisado, e mantiver registro de:

(1) Declaracédo prépria de que o Titular da Conta nédo é cidaddo dos EUA ou residente
dos EUA para fins fiscais (podendo ser um Formulario W-8 do IRS ou outro modelo
semelhante acordado); e

(2) Prova documental, conforme definido no pardgrafo D da sec¢do VI deste Anexo I,
que ateste que o Titular da Conta ndo é Pessoa fisica ou juridica dos EUA.

d) Quando as informacgdes sobre o Titular da Conta contiverem uma procuragédo valida
ou poderes para assinar outorgados a pessoa que tenha um endereco nos EUA, possuir um
endereco “aos cuidados de” ou “guardar correspondéncia” que seja o Unico enderego
identificado para o Titular da Conta, ou possuir um ou mais nimeros de telefone nos EUA (se
um ndmero de telefone que nédo seja dos EUA estiver também associado a conta), a Instituicdo
Financeira Informante Brasileira houver obtido, ou previamente analisado e mantiver registro
de:

(1) Uma declaracédo propria de que o Titular da Conta ndo é cidaddo dos EUA ou
residente dos EUA para fins fiscais (podendo ser um Formulario W-8 do IRS ou outro modelo
semelhante acordado); ou
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(2) Prova documental, conforme definido no paragrafo D da secdo VI deste Anexo I,
que ateste que o Titular da Conta ndo é Pessoa fisica ou juridica dos EUA.

C. Procedimentos Adicionais Aplicaveis a Contas Individuais Pré-existentes que forem
Contas de Baixo Valor.

1. A revisdo das Contas Individuais Pré-existentes que forem Contas de Baixo Valor
para fins de apurar indicios da presenca de elementos de Pessoa fisica ou juridica dos EUA
deve ser concluida até 30 de junho de 2016.

2. Se ocorrer uma mudanca de situagcdo em relagcdo a uma Conta Individual Pré-
existente que for uma Conta de Baixo Valor que resultar em um ou mais indicios da presenca
de elementos de Pessoa fisica ou juridica dos EUA especificados no subparagrafo B(1) desta
secdo associados a conta, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera tratar a conta
como uma Conta dos EUA a Ser Informada, exceto na hipétese prevista no subparagrafo B(4)
desta secéo.

3. Exceto com relacdo as Contas de Depdsitos especificadas no subparagrafo A(4)
desta secao, qualquer Conta Individual Pré-existente identificada como uma Conta dos EUA a
Ser Informada nos termos desta secdo serd tratada como uma Conta dos EUA a Ser
Informada em todos os exercicios posteriores, exceto se o Titular da Conta deixar de ser uma
Pessoa Especifica dos EUA.

D. Procedimentos de Revisdo Ampliada para Contas Individuais Pré-existentes cujo
Saldo ou Valor Exceder US$ 1 milhdo em 30 de junho de 2014 ou em 31 de dezembro de 2015
ou em Qualquer Exercicio Subsequente (“Contas de Alto Valor”).

1. Pesquisa Eletrénica de Registros. A Instituicdo Financeira Brasileira Informante
devera revisar dados passiveis de busca eletrObnica mantidos pela Instituicdo Financeira
Brasileira Informante para qualquer um dos indicios da presenca de elementos de Pessoa
fisica ou juridica dos EUA especificados no subparagrafo B(1) desta sec¢éo.

2. Pesquisa de Registros Fisicos. Se os bancos de dados passiveis de busca eletrénica
da Instituicdo Financeira Brasileira Informante coletarem todas as informacfes especificadas
no subparagrafo D(3) desta secao e incluirem campos para sua inser¢cdo, nenhuma pesquisa
de registros fisicos adicional se fara necessaria. Se os bancos de dados eletrénicos ndo
coletarem todas essas informacdes, entdo, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante
devera, em relacéo a Conta de Alto Valor, revisar também o arquivo diretor corrente do cliente
e, se nao estiver contido no arquivo diretor corrente do cliente, averiguar os seguintes
documentos associados a conta e obtidos pela Instituicdo Financeira Brasileira Informante
nos ultimos cinco anos em relagdo a quaisquer dos indicios da presenca de elementos de
Pessoa dos EUA especificados no subparagrafo B(1) desta sec¢éo:

a) As provas documentais mais recentes coletadas relativas a conta;

b) O contrato de abertura de conta corrente ou documentac¢do mais recente;

¢) A documentagdo mais recente obtida pela Instituicdo Financeira Brasileira Informante
de acordo com os Procedimentos AML/KYC ("Anti-Money Laundering/Know Your Customer")
ou para outros fins regulatoérios;

d) Qualquer procuragéo ou formularios de poderes para assinar entdo em vigor; e

e) Quaisquer instrucdes correntes para transferéncia de recursos entdo em vigor.

3. ExcegBes Aplicaveis na Hipotese de Bancos de Dados com Informagdes Suficientes.
A Instituicdo Financeira Brasileira Informante ndo é obrigada a realizar a busca em registros
fisicos especificada no subparagrafo D(2) desta secao, se as informac¢@es passiveis de busca
eletrbnica da Instituicdo Financeira Brasileira Informante incluirem o seguinte:

a) A nacionalidade ou status de residéncia do Titular da Conta;

b) O endereco de residéncia e o endereco para correspondéncia do Titular da Conta
registrado junto & Instituicdo Financeira Brasileira Informante;

¢) Os numeros de telefone do Titular da Conta, se houver, registrados junto a Instituicao
Financeira Brasileira Informante;
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d) Se existirem instru¢des correntes para transferéncia de recursos da conta para outra
conta (inclusive conta nessa outra agéncia da Instituicdo Financeira Brasileira Informante ou
outra Instituicdo Financeira);

e) Se existe um endereco corrente “aos cuidados de” ou de “guardar correspondéncia”
para o Titular da Conta; e

f) Se existe uma procuracao ou poderes para firmar relativos a conta.

4. Investigac@o de Gerente de Relacionamento [com o Cliente] para Conhecimento de
Fato. Além das buscas de registros eletronicos e fisicos mencionadas acima, a Instituicao
Financeira Brasileira Informante devera tratar como uma Conta dos EUA a Ser Informada
qualquer Conta de Alto Valor designada a um gerente de relacionamento (inclusive quaisquer
Contas Financeiras agregadas a tal Conta de Alto Valor) se o gerente de relacionamento [com
o cliente] tiver conhecimento efetivo de que o Titular da Conta € uma Pessoa dos EUA
Especifica.

5. Efeitos da Constatacdo da Presenca de Indicios de Pessoa Fisica ou Juridica dos
EUA.

a) Se nenhum dos indicios da presenca de Pessoa Fisica ou Juridica dos EUA
relacionados no subparagrafo B(1) desta se¢édo forem constatados na revisdo ampliada das
Contas de Alto Valor especificada acima, e a conta ndo for identificada como de titularidade
de uma Pessoa Especifica dos EUA nos termos do subparagrafo D(4) desta se¢do, nenhuma
outra providéncia serd necessaria até ocorrer alguma mudanga de situagdo que resulte em
um ou mais indicios de Pessoa dos EUA estarem associados a conta.

b) Se qualquer um dos indicios da presenca de Pessoa dos EUA relacionados no
subparagrafo B(1) desta secdo for revelado na revisdo ampliada das Contas de Alto Valor
especificada acima, ou se ocorrer mudanga de situagéo posterior que resulte em um ou mais
indicios da presenca de Pessoa dos EUA estarem associados a conta, a Instituicdo
Financeira Brasileira Informante deveré tratar a conta como uma Conta dos EUA a ser
Informada, exceto se decidir aplicar o subparagrafo B(4) desta secdo e uma das excecdes
especificadas em tal subparagrafo for aplicavel a conta.

¢) Exceto com relacdo as Contas de Depdsito especificadas no subparagrafo A(4) desta
sec¢do, qualquer Conta Individual Pré-existente identificada como uma Conta Dos EUA a Ser
Informada no ambito desta secao sera tratada como uma Conta dos EUA a Ser Informada em
todos os exercicios posteriores, exceto se o Titular da Conta deixar de ser um Pessoa
Especifica dos EUA.

E. Procedimentos Adicionais Aplicaveis as Contas de Alto Valor.

1. Se uma Conta Individual Pré-existente for uma Conta de Alto Valor em 30 de junho
de 2014, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera concluir os procedimentos de
revisdo ampliada especificados no paragrafo D desta se¢do em relacdo a conta até 30 de
junho de 2015. Se, com base nessa revisao, a conta for identificada como uma Conta dos
EUA a Ser Informada em 31 de dezembro de 2014, ou antes, a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante devera prestar as informacdes exigidas acerca da conta, referentes ao
exercicio de 2014, no primeiro relatério sobre a conta e, posteriormente, a cada ano. No caso
de uma conta identificada como uma Conta dos EUA a Ser Informada apds 31 de dezembro
de 2014 em, ou antes, de 30 de junho de 2015, ndo se exige que a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante preste informagfes acerca dessa conta referente ao exercicio de 2014,
mas a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera prestar informacdes sobre a conta
anualmente apés tal exercicio.

2. Se uma Conta Individual Pré-existente ndo for uma Conta de Alto Valor em 30 de
junho de 2014, mas vier a ser uma Conta de Alto Valor no ultimo dia de 2015 ou de qualquer
exercicio posterior, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera concluir o
procedimento de revisdo ampliada especificado no paragrafo D desta secdo em relacéo a tal
conta no prazo de seis meses contados a partir do Gltimo dia do exercicio no qual a conta
passar a ser uma Conta de Alto Valor. Se, com base nesta reviséo, tal conta for identificada
como uma Conta dos EUAa Ser Informada, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante
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deverda presta as informacdes exigidas acerca de tal conta referentes ao exercicio em que foi
identificada como uma Conta dos EUA a Ser Informada e, posteriormente, a cada ano, exceto
se o Titular da Conta deixar de ser uma Pessoa Especifica dos EUA.

3. Uma vez que a Instituicdo Financeira Brasileira Informante aplicar os procedimentos
de revisdo ampliada especificados no paragrafo D desta se¢do a uma Conta de Alto Valor, a
Instituicdo Financeira Brasileira Informante nédo sera obrigada a reaplicar tais procedimentos a
mesma Conta de Alto Valor em exercicios posteriores, com excec¢ao da investigacdo do
gerente de relacionamento [com o cliente] especificado no subparagrafo D(4) desta secao.

4. Se houver uma mudanca de situacdo com relacdo a uma Conta de Alto Valor que
resultar em um ou mais dos indicios de Pessoa dos EUA especificados no subparagrafo B(1)
desta secdo estarem associados a conta, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera
tratar a conta como uma Conta dos EUA a Ser Informada, exceto se decidir aplicar o
subparagrafo B(4) desta secdo, e uma das excecdes em tal subparagrafo for aplicavel a tal
conta.

5. A Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera adotar procedimentos para
assegurar que o gerente de relacionamento [com o cliente] identifique qualquer mudanca de
situacdo de uma conta. Por exemplo, se um gerente de relacionamento [com o cliente] for
comunicado que o Titular da Conta possui um novo enderec¢o para correspondéncia nos EUA,
a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera tratar o novo endereco como uma
mudanca de situagéo e, se decidir aplicar o subparagrafo B(4) desta secéo, devera obter a
documentacéo adequada junto ao Titular da Conta.

F. Contas Individuais Pré-existentes que Foram Documentadas para Determinados Outros
Fins. A InstituicAo Financeira Brasileira Informante que obteve previamente documentacéo
junto ao Titular da Conta a fim de determinar que o Titular da Conta ndo é cidaddo dos EUA
nem residente dos EUA para fins fiscais de modo a cumprir suas obrigagdes nos termos de
intermediario qualificado, sociedade estrangeira retentora ou contrato de fideicomisso ("Trust")
estrangeiro retentor celebrado com o IRS, ou para cumprir suas obrigacdes no ambito do
capitulo 61 do Titulo 26 do Codigo dos Estados Unidos, ndo € obrigada a adotar os
procedimentos especificados no subpardgrafo B(1) desta se¢do em relacdo as Contas de
Baixo Valor ou nos subparagrafos D(1) a D(3) desta secdo em relagdo as Contas de Alto
Valor.

lll. Contas Individuais Novas. As seguintes normas e procedimentos se aplicam a
identificacdo de Contas dos EUA a Serem Informadas entre as Contas Financeiras de
titularidade de individuos e abertas a partir de 1° de julho de 2014 (“Contas Individuais
Novas”):

A. Contas cuja Revisao, ldentificagcdo ou Prestacdo de Informacdes Ndo Sdo Exigidas.
Exceto se a Instituicdo Financeira Brasileira Informante decidir em contrario, seja em relagéo
a todas as Contas Individuais Novas ou, separadamente, em relacdo a qualguer conjunto
claramente identificado de tais contas, quando a normas de implementag&o no Brasil previrem
tal decisdo, com relacdo as seguintes Contas Individuais Novas, ndo serd exigida a reviséo,
identificacdo ou prestacéo de informacdes como Contas dos EUA a Serem Informadas:

1. Conta de Depésito, exceto se o0 saldo da conta exceder US$ 50 mil no final de
gualquer exercicio (ano civil) ou outro periodo de prestagéo de informag6es adequado.

2. Contrato de Seguro de Valor Monetario, exceto se o Valor Monetario exceder US$
50 mil no final de qualquer exercicio ou outro periodo de prestacdo de informacdes
adequado.

B. Outras Contas Individuais Novas. Com relagdo as Contas Individuais Novas néo
especificadas no paragrafo A desta sec¢do, uma vez que a conta seja aberta (ou no prazo de
90 dias ap6s o término do exercicio no qual a conta deixar de ser especificada de acordo com
0 paragrafo A desta secdo), a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera obter uma
declaragédo propria, que podera ser parte da documentacgdo de abertura de conta, que permita
a Instituicdo Financeira Brasileira Informante determinar se o Titular da Conta é residente dos
EUA para fins fiscais (para este fim, um cidaddo dos EUA sera considerado residente nos EUA
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para fins fiscais, ainda que o Titular da Conta seja também residente fiscal de outra jurisdicéo)
e confirmar a razoabilidade de tal declaracao prépria, com base nas informac8es obtidas pela
Instituicdo Financeira Brasileira Informante associadas a abertura da conta, inclusive qualquer
documentacao coletada, em conformidade com os Procedimentos AML/KYC.

1. Se a declaracao prépria estabelecer que o Titular da Conta é residente nos EUA para
fins fiscais, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera tratar a conta como uma
Conta dos EUA a Ser Informada e obter uma declaragao propria que inclua o nimero TIN dos
EUA do Titular da Conta (que podera ser um Formulario Modelo W-9 do IRS ou outro modelo
semelhante acordado).

2. Se ocorrer uma mudanca de situacdo em relacdo a uma Conta Individual Nova que
faca com que a Instituicdo Financeira Brasileira Informante venha a saber, ou tenha razao para
suspeitar, que a declaracdo prépria original é incorreta ou inidénea, a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante ndo podera confiar na declaracdo propria original e devera obter uma
declaracdo prépria valida que determine se o Titular da Conta é cidadao ou residente dos
EUA para fins fiscais. Se a Instituicdo Financeira Brasileira Informante ndo obtiver uma
declaracdo prépria vélida, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera tratar a conta
como uma Conta dos EUA a Ser Informada.

IV. Contas Pré-existentes de Entidades. As seguintes normas e procedimentos se
aplicam para fins de identificacdo de Contas dos EUA a Serem Informadas e contas de
titularidade de InstituicBes Financeiras N&o Participantes entre as Contas Pré-existentes de
titularidade de Entidades (“Contas Pré-existentes de Entidades”).

A. Contas de Entidades cuja Reviséo, ldentificacdo ou Prestacdo de Informac¢des N&o
Séo Exigidas. Exceto se a Instituicdo Financeira Brasileira Informante decidir em contrério,
seja em relacdo a todas as Contas Pré-existentes de Entidades ou, separadamente, em
relagdo a qualquer conjunto de tais contas claramente identificado, quando as regras de
implementacdo no Brasil previrem tal decisdo, ndo sera exigida a revisdo, identificacdo ou
prestacdo de informagBes de uma Conta Pré-existente de Entidade cujo saldo ou valor n&o
seja superior a US$ 250 mil em 30 de junho de 2014 como Conta dos EUA a Ser Informada
até que o seu saldo ou valor supere US$ 1 milhao.

B. Contas de Entidades Sujeitas a Revisdo. Uma Conta Pré-existente de Entidade cujo
saldo ou valor exceda US$ 250 mil em 30 de junho de 2014, e uma Conta Pré-existente de
Entidade que ndo exceda US$ 250 mil em 30 de junho de 2014, mas cujo saldo ou valor for
superior a US$ 1 milhdo no dltimo dia de 2015 ou qualquer exercicio posterior, devera ser
revisada em conformidade com os procedimentos estabelecidos no paragrafo D desta secéo.

C. Contas de Entidades cuja Prestacdo de Informagdes é Exigida. Em relacdo as
Contas Pré-existentes de Entidades especificadas no paragrafo B desta se¢do, somente
contas de titularidade de uma ou mais Entidades que forem Pessoas Especificas dos EUA, ou
de titularidade de NFFEs (Non-Financial Foreign Entities) Passivas controladas por uma ou
mais Pessoas Controladoras que forem cidadas ou residentes dos EUA serdo tratadas como
Contas dos EUA a Serem Informadas. Adicionalmente, contas de titularidade de Instituicbes
Financeiras N&o Participantes serdo tratadas como contas em relagdo as quais pagamentos
agregados especificados no subparagrafo 1(b) do Artigo 4 do Acordo sdo informados a
Autoridade Brasileira Competente.

D. Procedimentos de Reviséo para Identificar Contas de Entidades cuja Prestacdo de
Informacdes é Obrigatdria. Com relagédo as Contas Pré-existentes de Entidades especificadas
no paragrafo B desta secdo, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera aplicar os
seguintes procedimentos de revisdo para determinar se a conta € de titularidade de uma ou
mais Pessoas Especificas dos EUA, de NFFEs Passivas que tenham uma ou mais Pessoas
Controladoras que sao cidadas ou residentes dos EUA ou de Instituicdes Financeiras N&o
Participantes:

1. Determinar se uma Entidade é uma Pessoa Especifica dos EUA.

a) Revisar as informacdes mantidas para fins regulatoérios ou relacionamento com o
cliente (inclusive informacdes coletadas em conformidade com os Procedimentos AML/KYC)
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para determinar se as informac¢des indicam que o Titular da Conta € uma Pessoa dos EUA.
Para esta finalidade, informac¢8es que indicam que o Titular da Conta é uma Pessoa dos
EUA incluem o local de constituicdo ou organizacédo nos EUA ou endereco nos EUA.

b) Se as informacfes indicam que o Titular da Conta € um Pessoa dos EUA, a
Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera tratar a conta como uma Conta dos EUA a
Ser Informada, exceto se obtiver uma declaragdo propria do Titular da Conta (podendo ser um
Formulario W-8 ou W-9 do IRS, ou modelo semelhante acordado), ou razoavelmente
determinar, com base nas informagBes em sua posse ou publicamente disponiveis, que 0
Titular da Conta ndo é uma Pessoa Especifica dos EUA.

2. Determinar se uma Entidade N&o Norte-Americana é uma Instituicdo Financeira.

a) Revisar as informacdes mantidas para fins regulatérios ou relacionamento com o
cliente (inclusive informacdes coletadas em conformidade com os Procedimentos AML/KYC)
para determinar se as informa¢cbes indicam que o Titular da Conta é uma Instituicdo
Financeira.

b) Se as informacgdes indicam que o Titular da Conta é uma Instituigcdo Financeira, ou a
Instituicdo Financeira Brasileira Informante verificar o Numero de Identificacdo Global de
Intermediario do Titular da Conta na lista publicada IRS FFI (Internal Revenue Service —
Foreign Financial Institutions), a conta ndo é uma Conta dos EUA a Ser Informada.

3. Determinar se uma Instituicdo Financeira & uma InstituicAo Financeira N&o
Participante cujos Pagamentos estdo Sujeitos a Prestacdo de Informacdes Agregada na
forma do Subparagrafo 1(b) do Artigo 4 do Acordo.

a) Sujeito ao subparagrafo D(3)(b) desta secdo, uma Instituicdo Financeira Brasileira
Informante podera determinar que o Titular da Conta € uma Instituicdo Financeira Brasileira ou
outra Instituicdo Financeira de outra Jurisdicdo Parceira se a Instituicdo Financeira Brasileira
Informante razoavelmente determinar que o Titular da Conta possui tal status com base no
Numero de Identificagcdo Global de Intermediario do Titular da Conta na lista publicada IRS
FFI ou outras informacdes publicamente disponiveis ou de posse da Instituicdo Financeira
Brasileira Informante, conforme seja aplicavel. Neste caso, ndo serd exigida nenhuma
revisdo, identificagé@o ou relato adicional em relagdo a conta.

b) Se o Titular da Conta for uma Instituicdo Financeira Brasileira ou uma Instituicdo
Financeira de outra Jurisdicdo Parceira tratada pelo IRS como uma Instituicdo Financeira Nao
Participante, a conta ndo sera uma Conta dos EUA a Ser Informada, mas os pagamentos para
o Titular da Conta deveréo ser informados conforme previsto no subparagrafo 1(b) do Artigo 4
do Acordo.

¢) Se o Titular da Conta ndo for uma Instituicdo Financeira Brasileira ou uma Instituicdo
Financeira de outra Jurisdi¢do Parceira, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera
tratar o Titular da Conta como uma Instituicdo Financeira N&o Participante cujos pagamentos
devem ser informados em conformidade com o subpardgrafo 1(b) do Artigo 4 do Acordo,
exceto se a Instituicdo Financeira Brasileira Informante:

(1) Obtiver uma declaragéo prépria (podendo ser um Formulario W-8 do IRS ou modelo
semelhante acordado) do Titular da Conta de que é uma IFE (Instituigdo Financeira
Estrangeira) considerada adimplente certificada ou um titular beneficiario isentado, conforme
tais expressodes estdo definidas nos Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes;
ou

(2) No caso de uma IFE participante ou IFE considerada adimplente registrada, verificar o
Numero de Identificacdo Global de Intermediario do Titular da Conta na lista publicada IRS
FFI.

4. Determinar se uma Conta de Titularidade de uma NFFE é uma Conta dos EUA a Ser
Informada. Em relacéo ao Titular da Conta de uma Conta Pré-existente de Entidade que néo
€ identificada como Pessoa dos EUA ou Instituicdo Financeira, a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante devera identificar: (i) se o Titular da Conta possui Pessoas
Controladoras, (ii) se o Titular da Conta € uma NFFE Passiva e (iii) se qualquer uma das
Pessoas Controladoras do Titular da Conta é cidada ou residente dos EUA. Ao fazer essas
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determinacdes, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera observar as disposi¢cdes
dos subparagrafos D(4)(a) a D(4)(d) desta secdo na ordem mais adequada dadas as
circunstancias.

a) Para fins de determinar as Pessoas Controladoras do Titular da Conta, a Instituicdo
Financeira Brasileira Informante poderd confiar nas informagfes coletadas e mantidas em
conformidade com os Procedimentos AML/KYC.

b) Para fins de determinar se o Titular da Conta € uma NFFE Passiva, a Instituicdo
Financeira Brasileira Informante deverd obter uma declaracdo propria (podendo ser um
Formulario W-8 ou W-9 do IRS, ou modelo semelhante acordado) do Titular da Conta para
determinar 0 seu status, exceto se tiver informacdes em sua posse ou publicamente
disponiveis, com base nas quais possa razoavelmente determinar que o Titular da Conta é
uma NFFE Ativa.

¢) Para fins de determinar se uma Pessoa Controladora de uma NFFE Passiva é cidada
ou residente dos EUA para fins fiscais, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante podera
confiar em:

(1) Informagbes coletadas e mantidas em conformidade com os Procedimentos
AML/KYC no caso de Conta Pré-existente de Entidade de titularidade de uma ou mais NFFEs
cujo saldo ou valor ndo exceder US$ 1.000.000,00; ou

(2) Uma declaracao propria (podendo ser um Formulario W-8 ou W-9 do IRS ou modelo
semelhante acordado) do Titular da Conta ou de tal Pessoa Controladora no caso de uma
Conta Pré-existente de Entidade de titularidade de uma ou mais NFFEs cujo saldo ou valor
exceder USS 1.000.000,00.

d) Se qualquer Pessoa Controladora de uma NFFE Passiva for cidada ou residente dos
EUA, a conta serd tratada como uma Conta dos EUA a Ser Informada.

E. Prazo da Reviséo e Procedimentos Adicionais Aplicaveis as Contas Pré-existentes de
Entidades.

1. A revisdo das Contas Pré-existentes de Entidades cujo saldo ou valor exceder US$
250.000,00 em 30 de junho de 2014 devera ser concluida até 30 de junho de 2016.

2. A revisdo das Contas Pré-existentes de Entidades cujo saldo ou valor ndo exceder
US$ 250.000,00 em 30 de junho de 2014, mas exceder US$ 1.000.000,00 em 31 de
dezembro de 2015 ou em qualquer exercicio subsequente, devera ser concluida em até seis
meses contados do ultimo dia do exercicio em que o saldo ou valor da conta houver excedido
US$ 1.000.000,00.

3. Se ocorrer alguma mudanca de situacédo relacionada com a Conta Pré-existente de
Entidade que faca com que a Instituicdo Financeira Brasileira Informante venha a saber, ou
tenha razdo para concluir, que a declaracdo propria ou outra documentacdo associada a
conta é incorreta ou inidénea, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera determinar
novamente o status da conta de acordo com os procedimentos estabelecidos no paragrafo D
desta secéo.

V. Novas Contas de Entidades. As seguintes normas e procedimentos se aplicam para
fins de identificacdo de Contas dos EUA a Serem Informadas e contas de titularidade de
Instituicbes Financeiras N&o Participantes entre as Contas Financeiras de titularidade de
Entidades abertas a partir de 1° de julho de 2014 (“Novas Contas de Entidades”).

A. Contas de Entidades cuja Reviséo, Identificacdo ou Prestacdo de Contas ndo S&o
Obrigatérias. Exceto se a Instituicéo Financeira Brasileira Informante decidir em contréario, seja
em relacdo a todas as Novas Contas de Entidades ou, separadamente, em relacdo a qualquer
conjunto de tais contas claramente identificado, quando as normas de implementagdo no Brasil
previrem tal decisao, ndo sera exigida a revisao, identificacdo ou prestacéo de informacdes de
uma conta de cartdo de crédito ou linha de crédito rotativo tratada como uma Nova Conta de
Entidade, desde que a Instituigcdo Financeira Brasileira Informante que mantém a conta adote
politicas e procedimentos para evitar um saldo credor do Titular da Conta que exceder US$
50.000,00.
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B. Outras Novas Contas de Entidades. Com relacdo as Novas Contas de Entidades ndo
especificadas no paragrafo A desta secdo, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera
determinar se o Titular da Conta é: (i) uma Pessoa Especifica dos EUA; (ii) uma Instituicdo
Financeira Brasileira ou Instituicdo Financeira de outra Jurisdicdo Parceira; (iii) uma IFE
participante, uma IFE considerada adimplente, ou um titular beneficiario isentado, conforme
tais expressfes estdo definidas nos Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes;
ou (iv) uma NFFE Ativa ou NFFE Passiva.

1. Conforme previsto no subparagrafo B(2) desta secdo, a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante podera determinar que o Titular da Conta € uma NFFE Ativa, uma
Instituicdo Financeira do Brasil ou uma Instituicdo Financeira de outra Jurisdicdo Parceira, se
a Instituicao Financeira Brasileira Informante razoavelmente determinar que o Titular da Conta
possui tal status com base no Numero de Identificacdo Global de Intermediario do Titular da
Conta ou outras informacdes publicamente disponiveis ou de posse da Instituicdo Financeira
Brasileira Informante, conforme seja aplicavel.

2. Se o Titular da Conta for uma Institui¢éo Financeira Brasileira ou Instituicdo Financeira
de outra Jurisdicdo Parceira tratada pelo IRS como uma Instituicdo Financeira N&o
Participante, a conta ndo é uma Conta dos EUA a Ser Informada, mas os pagamentos para o
Titular da Conta devem ser informados de acordo com o subparagrafo 1(b) do Artigo 4 do
Acordo.

3. Em todos os demais casos, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera
obter uma declaracéo prépria do Titular da Conta a fim de estabelecer o status do Titular da
Conta. Com base na declaragéo propria, as seguintes regras seréo aplicaveis:

a) Se o Titular da Conta for uma Pessoa Especifica dos EUA, a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante devera tratar a conta como uma Conta dos EUA a Ser Informada.

b) Se o Titular da Conta for uma NFFE Passiva, a Instituicdo Financeira Brasileira
Informante devera identificar as Pessoas Controladoras em conformidade com os
Procedimentos AML/KYC e determinar se tal pessoa é cidada ou residente dos EUA com base
na declaragéo prépria do Titular da Conta ou da referida pessoa. Se tal pessoa for cidad& ou
residente dos EUA, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera tratar a conta como
uma Conta dos EUA a Ser Informada.

c) Se o Titular da Conta for: (i) uma Pessoa dos EUA que ndo seja uma Pessoa
Especifica dos EUA; (ii) observado o disposto no subparagrafo B(3)(d) desta secdo, uma
Instituicdo Financeira Brasileira ou Instituicdo Financeira de outra Jurisdicdo Parceira; (iii) uma
IFE participante, uma IFE considerada adimplente, ou um titular beneficiario isentado,
conforme tais expressdes estdo definidas nos Regulamentos do Tesouro dos EUA
correspondentes; (iv) uma NFFE Ativa; ou (v) uma NFFE Passiva, nenhuma de cujas Pessoas
Controladoras é cidada ou residente dos EUA, a conta ndo é uma Conta dos EUA a Ser
Informada, ndo sendo , portanto, exigida a prestacdo de informa¢des com relacdo a conta.

d) Se o Titular da Conta for uma Instituicdo Financeira N&o Participante (inclusive uma
Instituicdo Financeira Brasileira ou Instituicdo Financeira de outra Jurisdicdo Parceira tratada
pelo IRS como uma Instituicdo Financeira N&o Participante), a conta ndo é uma Conta dos
EUA a Ser Informada, mas os pagamentos para o Titular da Conta devem ser informados de
acordo com o subparagrafo 1(b) do Artigo 4 do Acordo.

VI. Normas e Definicbes Especiais. As seguintes normas e definicbes adicionais se
aplicam na implementag&o dos procedimentos das diligéncias mencionadas acima:

A. Confiangca em Declarac¢des Proprias e Provas Documentais. A Instituicdo Financeira
Brasileira Informante podera n&o confiar em uma declaragéo propria ou provas documentais se
a Instituicdo Financeira Brasileira Informante souber ou tiver razdo para saber que a
declaracado propria ou prova documental é incorreta ou iniddnea.

B. Definicdes. As seguintes definicdes séo aplicaveis para os fins deste Anexo |.

1. Procedimentos AML/KYC. “Procedimentos AML/KYC” significam os procedimentos de
diligéncias relativas aos clientes, por parte de uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante,
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determinados pelas normas anti-lavagem de dinheiro ou similares brasileiras as quais tal
Instituicdo Financeira Brasileira Informante esta sujeita.

2. NFFE. Uma “NFFE” significa qualquer Entidade Ndo Norte-Americana que nao seja
uma Instituicdo Financeira Estrangeira (IFE) conforme definida nos Regulamentos do Tesouro
dos EUA correspondentes ou que seja uma Entidade especificada no subparagrafo B(4)(j)
desta secdo, e inclui também qualquer Entidade Nao Norte-Americana estabelecida no Brasil
ou em outra Jurisdicdo Parceira que ndo seja uma Instituicdo Financeira.

3. NFFE Passiva. Uma “NFFE Passiva” significa qualquer NFFE que n&o seja: (i) uma
NFFE Ativa ou (ii) uma sociedade estrangeira responsavel pela retengdo ou um fideicomisso
("Trust") estrangeiro responsavel pela retencdo de acordo com os Regulamentos do Tesouro
dos EUA correspondentes.

4. NFFE Ativa. Uma “NFFE Ativa” significa qualquer NFFE que atender a qualquer um
dos seguintes critérios:

a) Menos de 50% do faturamento bruto da NFFE no exercicio anterior ou outro periodo
de prestacdo de informacdes adequado consiste em rendimento passivo e menos de 50% dos
ativos da NFFE durante o exercicio anterior ou outro periodo de prestacdo de informacéo
consiste em ativos que geram ou sao mantidos para gerar rendimento passivo;

b) As a¢cbes da NFFE sdo normalmente negociadas em uma bolsa de valores formal ou
a NFFE é uma Entidade Relacionada de uma Entidade cujas a¢des sdo negociadas em uma
bolsa de valores formal;

¢) A NFFE foi constituida em Territério dos EUA e todos os proprietarios da parte que
recebe 0 pagamento sao residentes de boa fé de tal Territorio dos EUA,;

d) A NFFE é um governo (que ndo seja o dos EUA), uma subdivisdo politica de tal
governo (que, para fins de evitar duvidas, inclui um estado, provincia, condado ou municipio)
ou um 6rgédo publico que exerca a funcdo de tal governo ou uma subdivisdo politica deste, um
governo de um Territério dos EUA, uma organizacao internacional, um banco central emissor
que ndo seja o0 dos EUA, ou uma Entidade de propriedade integral de um ou mais dos anteriores;

e) Substancialmente todas as atividades da NFFE consistem em deter (integral ou
parcialmente) as agbes de ou oferecer financiamento e servigos a uma ou mais subsidiarias
envolvidas em comércio ou operacdes que ndo sejam as operagfes de uma Instituicao
Financeira, ressalvando-se que uma entidade ndo se qualificard para este status se a
entidade operar (ou apresentar-se) como um fundo de investimento, tal como um fundo de
participacdes privado, fundo de capital de risco, fundo de aquisicdo com alavancagem
(leveraged buyout fund), ou qualquer instrumento de investimento cujo objeto consiste em
adquirir ou financiar empresas e, em seguida deter participacdo em tais empresas como ativos
de capital para fins de investimento;

f) A NFFE ainda ndo opera e ndo possui um historico operacional anterior, mas esta
investindo capital em ativos com vistas a operar em um ramo diverso de uma Instituicdo
Financeira, sendo que a NFFE ndo se qualificara para esta excecdo apds a data que
corresponder ao prazo de 24 meses a partir da data de constituicdo original da NFFE;

g) A NFFE n&o houver sido uma Instituicdo Financeira nos ultimos cinco anos e se
encontrar em processo de liquidagdo de seus ativos ou estiver se reestruturando para
continuar ou reiniciar operacdes em um ramo diverso de uma Instituicdo Financeira;

h) A NFFE opera primordialmente transacdes de financiamento e hedging com, ou para,
Empresas Relacionadas que n&o sdo Instituicbes Financeiras e nédo oferece financiamento ou
servi¢cos de hedging a qualquer Empresa que nédo seja uma Empresa Relacionada, desde que o
grupo de quaisquer tais Empresas Relacionadas esteja primordialmente envolvido em um
ramo que nao seja o de uma Instituicdo Financeira;

i) A NFFE é uma “NFFE excetuada” conforme descrita nos Regulamentos do Tesouro
dos EUA correspondentes; ou

j) A NFFE atende a todos os seguintes requisitos:

i. Estéa constituida e operou na jurisdicdo de sua sede exclusivamente para fins religiosos,
assistenciais, cientificos, artisticos, culturais, atléticos ou educacionais; ou esta constituida e
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operou na jurisdicdo de sua sede e € uma organizacédo profissional, associacdo empresarial,
camara de comércio, organizacao trabalhista, agricola ou horticultora, associacéo civica ou
uma organizacao operada exclusivamente para promover o bem-estar social;

ii. Detém imunidade tributaria no que se refere a sua renda na jurisdicao de sua sede;

ii. Nao possui acionistas ou membros que detiverem uma participacdo como proprietario
ou beneficiario em seu faturamento ou ativos;

iv. A legislacéo aplicavel na jurisdicdo de sua sede da NFFE ou os atos constitutivos da
NFFE nado autorizam a distribuicdo de renda ou ativos da NFFE, nem a aplicacdo destes em
favor de uma pessoa fisica ou juridica ou Empresa ndo assistencial que ndo seja compativel
com a realizacdo das atividades assistenciais da NFFE, ou como pagamento de razoavel
remuneracdo por servicos prestados, ou como pagamento representando o justo valor de
mercado de bens adquiridos pela NFFE; e

v. A legislacéo aplicavel na jurisdicao de sua sede da NFFE ou os atos constitutivos da
NFFE determinam que, na hipétese de liquidacdo ou dissolucdo da NFFE, todos os seus
ativos sejam distribuidos a um orgdo governamental ou a outra organizagdo sem fins
lucrativos, ou confiscados pelo governo da jurisdicdo de sua sede da NFFE ou qualquer
subdivisdo politica de tal governo.

5. Conta Pré-existente. Uma “Conta Pré-existente” significa uma Conta Financeira
mantida por uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante em 30 de junho de 2014.

C. Agregacao de Saldo de Conta e Regras de Converséo de Moeda.

1. Agregacdo de Contas Individuais. Para fins de determinagdo do saldo ou valor
agregado de Contas Financeiras de titularidade de uma pessoa fisica, a Instituicdo
Financeira Brasileira Informante devera agregar todas as Contas Financeiras de titularidade da
Instituicdo Financeira Brasileira Informante ou de uma Empresa Relacionada, mas somente
se o0s sistemas informatizados da Instituicdo Financeira Brasileira Informante vincularem as
Contas Financeiras por referéncia a um elemento de dados tais como um nimero do cliente ou
numero do cadastro de contribuinte e permitirem a agregacao de saldos ou valores da conta.
A cada titular de uma Conta Financeira conjunta sera atribuido o saldo ou valor integral da
Conta Financeira conjunta para fins de aplicagdo dos requisitos de agregacao especificados
neste paragrafo 1.

2. Agregacdo de Contas de Entidades. Para fins de determinar o saldo ou valor
agregado das Contas Financeiras de titularidade de uma Entidade, a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante devera considerar todas as Contas Financeiras de titularidade da
Instituicdo Financeira Brasileira Informante ou da Empresa Relacionada, mas somente se 0s
sistemas informatizados da Instituicdo Financeira Brasileira Informante vincularem as Contas
Financeiras por referéncia a um elemento de dados tal como o nimero do cliente ou numero
no cadastro de contribuintes e permitirem a agregacao de saldos ou valores das contas.

3. Regra Especial de Agregacdo Aplicavel a Gerentes de Relacionamento [com o
Cliente]. Para fins de determinacdo do saldo ou valor agregado das Contas Financeiras de
titularidade de uma pessoa para determinar se uma Conta Financeira é uma Conta de Alto
Valor, a Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera também, no caso de quaisquer
Contas Financeiras que o gerente de relacionamento com o cliente sabe, ou tem razdo para
saber, sdo direta ou indiretamente detidas, controladas ou estabelecidas (exceto como
fiduciario) pela mesma pessoa, para agregar todas tais contas.

4. Regra de Conversdo de Moeda. Para fins de determinacdo do saldo ou valor de
Contas Financeiras que estejam denominadas em moeda que néo seja o délar dos EUA, a
Instituicdo Financeira Brasileira Informante devera converter em tal moeda os valores-limites
de délares dos EUA especificados neste Anexo |, utilizando uma taxa spot publicada e
determinada no ultimo dia do exercicio anterior ao exercicio no qual a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante estd apurando o saldo ou valor.

D. Prova Documental. Para fins deste Anexo |, prova documental aceitavel inclui
qualguer um dos seguintes:
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1. Um certificado de residéncia emitido por um 6rgdo governamental autorizado (por
exemplo, um governo ou agéncia deste, ou um municipio) da jurisdicdo onde o receptor do
pagamento declara ser residente.

2. Com relacéo a pessoa fisica, qualquer documento de identidade valido emitido por um
orgdo governamental autorizado (por exemplo, um governo ou agéncia deste, ou um
municipio), que contenha o nome da pessoa e que seja normalmente utilizado para fins de
identificacéo.

3. Com relacéo a Entidade (pessoa juridica), qualquer documentacao oficial utilizada
por um 6rgao governamental autorizado (por exemplo, um governo ou agéncia deste, ou um
municipio) constando o nome da Entidade e o endereco de sua sede na jurisdicdo (ou
Territério dos EUA) na qual declara ser residente ou jurisdicdo (ou Territério dos EUA) em
que a Entidade foi constituida ou organizada.

4. Com relacdo a Conta Financeira mantida em uma jurisdicdo que adota regras contra a
lavagem de dinheiro aprovadas pelo IRS em relacdo a um acordo QI (conforme definido nos
Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes), qualquer um dos documentos, exceto
um Formuléario W-8 ou W-9, mencionado no anexo da jurisdicdo ao acordo QI para a
identificacdo de pessoas fisicas ou juridicas (Entidades).

5. Qualquer demonstrativo financeiro, relatério de crédito de terceiros, pedido de
faléncia ou relatério do SEC (Securities and Exchange Commission) dos EUA.

E. Procedimentos Alternativos para Contas Financeiras de Titularidade de Pessoas
Fisicas Beneficidrias de um Contrato de Seguro de Valor Monetario. A Instituicdo Financeira
Brasileira Informante podera presumir que uma pessoa fisica beneficiaria (exceto o
proprietario) de um Contrato de Seguro de Valor Monetario que recebe um beneficio por
morte ndo seja uma Pessoa Especifica dos EUA e estara dispensada de tratar tal Conta
Financeira como uma Conta dos EUA a Ser Informada, exceto se a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante souber, ou tiver motivos para concluir, que o beneficiario € uma Pessoa
Especifica dos EUA. A Instituicdo Financeira Brasileira Informante teria razdo para concluir
que o beneficiario de um Contrato de Seguro de Valor Monetéario é uma Pessoa Especifica dos
EUA se as informacdes coletadas pela InstituicAo Financeira Brasileira Informante e
associadas com o beneficiario contém indicios de Pessoa dos EUA conforme descrito no
subparagrafo (B)(1) da secéo Il deste Anexo |. Se a Instituicdo Financeira Brasileira Informante
sabe, ou tem raz8es para concluir, que o beneficiario € uma Pessoa Especifica dos EUA, a
Instituico Financeira Brasileira Informante deverd observar os procedimentos estabelecidos
no subparagrafo B(3) da se¢éo Il deste Anexo |.

F. Confianca em Terceiros. O Brasil poderd permitir que a Instituicdo Financeira
Brasileira Informante confie nos procedimentos de diligéncias realizadas por terceiros,
conforme estabelecido nos Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes.

ANEXO I

As seguintes Entidades serfo tratadas como titulares beneficiarios isentos ou IFEs
consideradas adimplentes, conforme 0 caso, e as seguintes contas sdo excluidas da definicdo de
Contas Financeiras.

Este Anexo Il podera ser alterado por decisdo mutua por escrito celebrada entre as Autoridades
Competentes do Brasil e dos EUA: (1) para incluir outras Entidades e contas que representem baixo
risco de serem utilizadas por Pessoas Fisicas e Juridicas dos EUA para evaséo tributaria nos EUA e
gue possuam caracteristicas semelhantes as Entidades e contas descritas neste Anexo Il na data de
assinatura do Acordo; ou (2) para excluir Entidades e contas que, devido a mudanca de situacéo,
deixarem de representar um baixo risco de serem utilizadas por Pessoas dos EUA para evaséo
tributaria nos EUA.

Qualquer inclusado ou exclusé@o desse tipo entrard em vigor na data de assinatura do termo de
decisdo mutua, salvo disposicdo em contréario incluida neste. Os procedimentos para se chegar a tal
decisdo mutua poderdo ser incluidos no acordo muatuo especificado no paragrafo 6 do artigo 3 do
Acordo.
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I. Titulares Beneficiarios Isentos que ndo sejam Fundos. As seguintes Entidades seréo tratadas
como Instituicdes Financeiras Ndo Informantes Brasileiras e como titulares beneficiarios isentos para
os fins das secbes 1471 e 1472 do Cddigo da Receita Federal dos EUA, exceto em operacdes
referentes a pagamento oriundo de obrigacao relacionada com atividade comercial financeira do tipo
em que uma Empresa de Seguros Especificada, Instituicado Custodiante ou Instituicdo de Depdsitos se
envolva.

A. Entidade Governamental. O Governo do Brasil, qualquer subdivisdo politica do Brasil (que,
para evitar davidas, inclui um estado, provincia, distrito ou municipio), ou qualquer agéncia ou
instrumentalidade de propriedade integral do Brasil ou qualquer um ou mais dos itens acima (cada
gual, uma “Entidade Governamental Brasileira”). Esta categoria € composta pelas partes integrantes,
entidades controladas e subdivis6es politicas do Brasil.

1. Parte integrante do Brasil significa qualquer pessoa, organizacdo, agéncia, escritério, fundo,
instrumentalidade ou outro 6rgdo, independentemente da sua designacdo, que constitua uma
autoridade governante do Brasil. O faturamento liquido da autoridade governante deve ser creditado
em sua prépria conta ou em outras contas do Brasil, com nenhuma parte sendo revertida em beneficio
de qualquer pessoa privada. Uma parte integrante nado inclui qualquer pessoa fisica que seja
soberana, oficial, ou administradora que atue em capacidade particular ou pessoal.

2. Uma entidade controlada significa uma Entidade que é separada do Brasil em sua forma ou
que constitui uma entidade juridica separada, desde que:

a) A Entidade seja de propriedade e controle integral de uma ou mais Entidades
Governamentais Brasileiras, diretamente ou por intermédio de uma ou mais entidades controladas;

b) O faturamento liquido da Entidade é creditado em sua prépria conta ou em contas de uma ou
mais Entidades Governamentais Brasileiras, com nenhuma parte do seu faturamento revertendo em
beneficio de qualquer pessoa privada; e

¢) Os ativos da Entidade s@o conferidos a uma ou mais Entidades Governamentais Brasileiras
na hipétese de dissolucao.

3. O faturamento nao deve ser considerado como revertido em beneficio de pessoas privadas se
tais pessoas forem beneficiarias no ambito de um programa governamental, e as atividades do
programa forem desempenhadas em favor do publico em geral, relacionadas com o bem-estar comum
ou com a administracdo de alguma fase do governo. N&o obstante o anterior, um faturamento sera
considerado como revertido em beneficio de pessoas privadas se ele for proveniente da utilizacdo de
uma entidade governamental para realizar uma operagdo comercial, tal como as atividades de um
banco comercial que oferece servigos financeiros a pessoas privadas.

B. Organizacdo Internacional. Qualquer organizacdo internacional ou agéncia ou
instrumentalidade de propriedade integral daquela. Esta categoria inclui qualquer organizagéo
intergovernamental (inclusive uma organizacdo supranacional): (1) composta primordialmente por
governos que nao sejam o dos EUA; (2) que possua um acordo de sede vigente com o Brasil; e (3)
cujos rendimentos nao revertam em favor de pessoas privadas.

C. Banco Central. Uma instituicdo que néo seja o proprio Governo do Brasil e que, por lei ou
sancao governamental, € a autoridade principal para emitir instrumentos destinados a circular como
moeda. Tal instituicdo podera incluir uma instrumentalidade que é separada do Governo Brasileiro,
independentemente de ser ou ndo de propriedade integral ou parcial do Brasil.

Il. Fundos Classificados como Titulares Beneficiarios Isentos. As seguintes Entidades serdo
tratadas como Instituicdes Financeiras N&o Informantes Brasileiras e como titulares beneficiarios
isentos para os fins das sec¢fes 1471 e 1472 do Cédigo da Receita Federal dos EUA.

A. Fundo de Aposentadoria de Participacdo Ampla. Um fundo constituido no Brasil para prover
beneficios de aposentadoria, incapacidade ou morte, ou qualquer combinacdo destes, a
beneficiarios que forem empregados ou ex-empregados (ou pessoas designadas por estes) de um
ou mais empregadores como contraprestacdo por servigos prestados, desde que o fundo:

1. N&o tenha um unico beneficiario com direito a mais de 5% dos ativos do fundo;

2. Esteja sujeito a regulamentagdo governamental e forneca informacdes anuais sobre os seus
beneficiarios as autoridades fiscais pertinentes no Brasil; e

3. Atenda, no minimo, a um dos seguintes requisitos:

a) O fundo, de um modo geral, é isento de tributacdo no Brasil sobre os rendimentos de
investimento no dmbito das leis brasileiras em virtude de seu status de plano de aposentadoria ou
de pensao;

b) O fundo recebe, no minimo, 50% de suas contribuicBes totais (exceto transferéncias de
ativos de outros planos especificados nos paragrafos A a C desta secdo ou das contas de
aposentadoria e pensdo especificadas no subparagrafo A(1) da secdo V deste Anexo IlI) dos
empregadores patrocinadores;
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c) DistribuigBes ou retiradas do fundo sédo permitidas somente mediante a ocorréncia de eventos
especificados relacionados com aposentadoria, incapacidade ou morte (exceto distribuicbes de
portabilidade para os outros fundos de aposentadoria especificados nos paragrafos A a C desta se¢éo
ou para as contas de aposentadoria e penséo especificados no subparagrafo A(1) da secdo V deste
Anexo II), ou distribuicdes ou retiradas feitas antes de tais eventos especificados estdo sujeitas a
penalidades; ou

d) Contribuicdes (que nao forem determinadas contribuicbes para recomposicao de reservas
técnicas) por parte dos empregados ao fundo sado limitadas por referéncia aos rendimentos
percebidos pelo empregado ou ndo podem exceder US$ 50.000,00 por ano, aplicando-se as normas
estabelecidas no Anexo | para agregacao de contas e conversao de moeda.

B. Fundo de Aposentadoria de Participagdo Restrita. Um fundo constituido no Brasil para
prover beneficios de aposentadoria, incapacidade ou morte a beneficiarios que sdo empregados ou
ex-empregados (ou pessoas designadas por estes) de um ou mais empregadores como
contraprestacao por servicos prestados, desde que:

1. O fundo tenha menos de 50 participantes;

2. O fundo seja patrocinado por um ou mais empregadores que nao sejam Entidades de
Investimento ou NFFEs Passivas;

3. As contribuicdes do empregado e do empregador para o fundo (exceto transferéncias de
ativos de contas de aposentadoria e de penséo descritos no subparagrafo A(1) da secdo V deste
Anexo IlI) sejam limitadas por referéncia aos rendimentos e remuneragdo percebidos pelo
empregado, respectivamente;

4. Participantes que nao forem residentes do Brasil ndo fagam jus a mais do que 20% dos ativos
do fundo; e

5. O fundo estiver sujeito & regulamentagdo governamental e fornecer informa¢des anuais
acerca de seus beneficiarios as autoridades fiscais pertinentes no Brasil.

C. Fundo de Pensédo de um Titular Beneficiario Isento. Um fundo constituido no Brasil por um
titular beneficiario isento para prover beneficios de aposentadoria, incapacidade ou morte a
beneficiarios ou participantes que sdo empregados ou ex-empregados do titular beneficiario isento
(ou pessoas designadas por estes), ou que ndo sdo empregados ou ex-empregados, se os beneficios
providos a tais beneficiarios ou participantes representarem uma contraprestacdo por servigos
pessoais prestados ao titular beneficiario isento.

D. Entidade Investidora de Propriedade Integral dos Titulares Beneficiarios Isentos. Uma
Entidade que € uma Instituicdo Financeira Brasileira somente por ser uma Entidade Investidora,
desde que cada proprietario direto de uma Participagdo Acionaria na Entidade seja um titular
beneficirio isento, e cada proprietario direto de uma participacdo no endividamento de tal Entidade
seja uma Instituicdo Depositaria (relativamente ao empréstimo estendido a tal Entidade) ou um titular
beneficiario isento.

lll. InstituicBes Financeiras de Escopo Pequeno ou Limitado classificadas como IFEs
Consideradas Adimplentes: As seguintes Instituicdes Financeiras séo Instituicbes Financeiras Nao
Informantes Brasileiras tratadas como IFEs consideradas adimplentes para os fins da se¢édo 1471 do
Cédigo da Receita Federal dos EUA.

A. Instituicdo Financeira com Base de Cliente Locais. Uma Instituicdo Financeira que atenda
aos seguintes requisitos:

1. A Instituicdo Financeira deve ser licenciada e regulamentada como uma instituicdo financeira
segundo as leis do Brasil;

2. A Instituicdo Financeira ndo tem nenhum endereco comercial fixo fora do Brasil. Para este
fim, o endereco comercial fixo ndo inclui local que ndo seja divulgado ao publico e no qual a Instituicao
Financeira realiza apenas atividades de apoio administrativo;

3. A Instituicdo Financeira ndo angaria clientes ou Titulares de Contas fora do Brasil. Para este
fim, ndo se considerara que a Instituicdo Financeira tenha oferecido servicos a clientes ou Titulares de
Contas fora do Brasil simplesmente porque a InstituicAo Financeira: (a) opera um site na internet,
desde que o site ndo indique expressamente que a Instituicdo Financeira fornece Contas Financeiras
ou servicos a ndo residentes, nem visa ou oferece servicos a clientes ou Titulares de Contas de
Pessoas dos EUA, ou (b) coloca anuncio na imprensa ou em radio ou canal de televisdo que seja
distribuido ou veiculado primordialmente no Brasil, mas que também seja incidentemente distribuido
ou veiculado em outros paises, desde que o anuncio nao indique expressamente que a Instituicéo
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Financeira fornece Contas Financeiras ou servicos a ndo residentes, nem visa ou oferece servigcos
a clientes ou Titulares de Contas dos EUA;

4. A Instituicdo Financeira deve ser obrigada, pelas leis brasileiras, a identificar Titulares de
Contas residentes para fins de prestacdo de informac8es ou retencdo de imposto com relacdo as
Contas Financeiras mantidas por residentes ou para atender as obrigacdes de diligéncia AML do
Brasil;

5. No minimo 98% das Contas Financeiras por valor mantidas pela Instituicdo Financeira
deverdo ser de titularidade de residentes (inclusive residentes que sao Entidades) do Brasil;

6. A partir de 1° de julho de 2014, ou antes, a Instituicdo Financeira devera ter politicas e
procedimentos compativeis com os estabelecidos no Anexo |, para evitar que a Instituicdo Financeira
forneca Conta Financeira a qualquer Instituigdo Financeira N&o Participante e para monitorar se a
Instituicdo Financeira abre ou mantém Conta Financeira para qualquer Pessoa Especifica dos EUA
que ndo seja residente do Brasil (inclusive uma Pessoa dos EUA que tenha sido residente do Brasil
quando a Conta Financeira foi aberta, mas que subsequentemente o deixou de ser) ou qualquer
NFFE Passiva que tenha Pessoas Controladoras que séo residentes dos EUA, ou cidaddos norte-
americanos que nao sao residentes do Brasil;

7. Tais politicas e procedimentos devem prever que, se qualquer Conta Financeira mantida por
uma Pessoa Especificada dos EUA que ndo é residente do Brasil ou de uma NFFE Passiva que
possua Pessoas Controladoras que séo residentes dos EUA ou cidaddos norte-americanos que nao
séo residentes do Brasil for identificada, a Instituicdo Financeira devera prestar informagfes sobre
essa Conta Financeira como seria exigido se a Instituicdo Financeira fosse uma Instituicdo Financeira
Brasileira Informante (inclusive mediante observancia das exigéncias de registro aplicaveis
estabelecidas no site na internet para o registro FATCA do IRS) ou encerrar tal Conta Financeira;

8. Com relacdo a uma Conta Pré-existente mantida por uma pessoa fisica que ndo é residente
do Brasil ou por uma Entidade, a Instituicdo Financeira devera analisar essas Contas Pré-existentes
de acordo com os procedimentos estabelecidos no Anexo | aplicaveis a Contas Pré-existentes para
identificar qualquer Conta dos EUA a Ser Informada ou Conta Financeira mantida por uma Instituicio
Financeira N&o Participante, e devera prestar informagfes sobre essa Conta Financeira como seria
exigido se a Instituicdo Financeira fosse uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante (inclusive
mediante observancia das exigéncias de registro aplicaveis estabelecidas no site na internet para o
registro FATCA do IRS) ou encerrar tal Conta Financeira,

9. Cada Entidade Relacionada da InstituicAo Financeira que for uma Instituicdo Financeira
deverd ter sido constituida ou organizada no Brasil e, com excecdo de qualquer Entidade
Relacionada que seja um fundo de aposentadoria especificado nos paragrafos A a C da secéo |l
deste Anexo ll, atender as exigéncias estabelecidas neste paragrafo A; e

10. A Instituicdo Financeira ndo deve ter politicas ou praticas que vedem a abertura ou
manutencdo de Contas Financeiras para individuos que sejam Pessoas dos EUA Especificas e
residentes do Brasil.

B. Banco Local. Uma Instituicdo Financeira que atende aos seguintes requisitos:

1. A Instituicdo Financeira somente realiza operacdes (e estd licenciada e regulamentada
segundo as leis do Brasil) como: (a) um banco, (b) um consércio de crédito; ou (c) uma cooperativa de
crédito ou organizacéo cooperativa de crédito semelhante sem fins lucrativos;

2. Os negocios da Instituicdo Financeira consistem primordialmente no recebimento de
depodsitos e na concessdo de empréstimos, com relacdo a um banco, a clientes gerais nao
relacionados e, com relacdo a um consoércio de crédito, cooperativa de crédito ou organizagédo
cooperativa de crédito semelhante, a membros, desde que nenhum membro detenha uma
participacdo maior do que 5% no consércio de crédito, cooperativa de crédito ou organizagédo
cooperativa de crédito;

3. A Instituicdo Financeira atende aos requisitos estabelecidos nos subparagrafos A(2) e A(3)
desta secéo, desde que, além das limitagcdes indicadas no site na internet descrito no subparagrafo
A(3) desta secdo, o site ndo permitir a abertura de uma Conta Financeira;

4. A Instituicdo Financeira ndo possui mais do que US$ 175.000.000,00 em ativos no seu
balanco patrimonial, e a Instituicdo Financeira e quaisquer Entidades Relacionadas, consideradas em
conjunto, ndo possuem mais do que US$ 500.000.000,00 em ativos totais em seus balancos
patrimoniais consolidados ou combinados; e

5. Qualquer Entidade Relacionada deve ter sido constituida ou organizada no Brasil, e qualquer
Entidade Relacionada que for uma Instituicdo Financeira, com exce¢do de qualquer Entidade
Relacionada que for um fundo de aposentadoria descrito nos paragrafos A a C da secéo Il deste
Anexo Il ou uma Instituicdo Financeira que possua apenas contas de baixo valor descritas no
paragrafo C desta sec¢do, devera atender aos requisitos estabelecidos neste paragrafo B.
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C. Instituicdo Financeira que Possui apenas Contas de Baixo Valor. Uma Instituicdo Financeira
Brasileira que atende aos seguintes requisitos:

1. A Instituico Financeira ndo é uma Entidade Investidora;

2. Nenhuma Conta Financeira mantida pela Instituicdo Financeira ou qualquer Entidade
Relacionada possui um saldo ou valor superior a US$ 50.000,00, aplicando-se as normas
estabelecidas no Anexo | para agregacdo de contas e conversdo de moeda; e

3. A Instituicdo Financeira ndo possui mais do que US$ 50.000.000,00 em ativos no seu
balanco patrimonial, e a Instituicdo Financeira e quaisquer Entidades Relacionadas, consideradas
conjuntamente, ndo possuem mais do que US$ 50.000.000,00 em ativos totais em seus balancos
patrimoniais consolidados ou combinados.

D. Emissor Qualificado de Cartdo de Crédito. Uma Instituicdo Financeira Brasileira que atende
aos seguintes requisitos:

1. A Instituicdo Financeira € uma Instituicdo Financeira somente por ser um emissor de cartdes
de crédito que aceita depdsitos apenas quando um cliente realiza um pagamento superior ao saldo
devedor do cartdo e o pagamento excedente ndo € imediatamente devolvido ao cliente; e

2. A partir de 1° de julho de 2014, ou antes, a Instituicdo Financeira implementa politicas e
procedimentos para evitar um depdsito de cliente superior a US$ 50.000,00 ou para assegurar que
gualquer depésito de cliente superior a US$ 50.000,00, em cada caso aplicando-se as normas
estabelecidas no Anexo | para agregac¢éo de contas e conversdo de moeda, seja restituido ao cliente
no prazo de 60 dias. Para este fim, depoésito de cliente n&o se refere a saldos de crédito referentes a
cobrancas contestadas, mas inclui saldos de crédito decorrentes da devolugcéo de mercadorias.

IV. Entidades de Investimentos Classificadas como IFEs Consideradas Adimplentes e Outras
Normas Especiais. As Instituicdes Financeiras descritas nos pardgrafos A a E desta secdo sdo
Instituicbes Financeiras Brasileiras N&o Informantes que serdo tratadas como IFEs consideradas
adimplentes para os fins da se¢éo 1471 do Cdédigo da Receita Federal dos EUA. Adicionalmente, o
paragrafo F desta secdo estabelece normas especiais aplicaveis a Entidades de Investimento.

A. Fideicomisso ("Trust") Documentado pelo Fiduciario. Um Fideicomisso (“trust”) estabelecido
sob as leis do Brasil, desde que o Fiduciario do Fideicomisso ("trust") seja uma Instituicdo Financeira
Informante dos EUA, uma IFE Informante Modelo 1 ou uma IFE Participante e preste todas as
informagBes obrigatérias no &mbito do Acordo com relacéo a todas as Contas dos EUA a Serem
Informadas do fideicomisso ("trust”).

B. Entidade de Investimento Patrocinada e Corporacéo Estrangeira Controlada. Uma Instituigcéo
Financeira, descrita no subparadgrafo B(1) ou B(2) desta se¢do, que possua uma entidade
patrocinadora que atende aos requisitos estabelecidos no subparagrafo B(3) desta secéo.

1. Uma Instituicdo Financeira é considerada uma Entidade de Investimento Patrocinada quando:
(a) for uma Entidade de Investimento constituida no Brasil, exceto um intermediario qualificado,
sociedade estrangeira retentora ou fideicomisso (“trust”) estrangeiro responsavel pela retengédo de
acordo com os Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes; e (b) uma Entidade tiver
acordado com a Instituicdo Financeira para atuar como uma entidade patrocinadora para a Instituicao
Financeira.

2. Uma Instituicdo Financeira é considerada uma corporacao estrangeira controlada patrocinada
guando: (a) a Instituicdo Financeira for uma corporacgao estrangeira controlada constituida segundo as
leis do Brasil, exceto um intermediario controlado, sociedade estrangeira retentora ou fideicomisso
(“trust”) estrangeiro retentor de acordo com os Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes;
(b) a Instituicdo Financeira € de propriedade integral, direta ou indiretamente, de uma Instituicdo
Financeira Informante dos EUA que concordou em atuar, ou requer que uma empresa afiliada da
Instituicdo Financeira atue, como uma entidade patrocinadora para a Instituicdo Financeira; e (c) a
Instituicdo Financeira compartilha um sistema eletrdnico de contas comum com a entidade
patrocinadora que permite a entidade patrocinadora identificar todos os Titulares de Contas e
receptores de pagamentos da Instituicdo Financeira e ter acesso a todas as contas e dados do cliente
mantidos pela Instituicdo Financeira, inclusive, sem limitagdo, dados de identificagdo do cliente,
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documentacdo do cliente, saldo em conta e todos os pagamentos feitos ao Titular da Conta ou
receptor de pagamento.

3. A entidade patrocinadora atende aos seguintes requisitos:

a) A entidade patrocinadora esta autorizada a atuar em nome da Instituicdo Financeira (como
um gerente, fiduciario, diretor corporativo, ou sécio gerente do fundo) para atender aos requisitos de
registro FATCA aplicaveis estabelecidos no site do IRS na internet;

b) A entidade patrocinadora registrou-se como entidade patrocinadora junto ao IRS no site da
internet de registro FATCA do IRS;

¢) Se a entidade patrocinadora identificar quaisquer Contas dos EUA a Serem Informadas em
relacdo a Instituicdo Financeira, a entidade patrocinadora registra a Instituicdo Financeira em
conformidade com os requisitos de registro FATCA, estabelecidos no site da internet do IRS, até o dia
de 31 de dezembro de 2015 ou no prazo de 90 dias apds a Conta dos EUA a Ser Informada ter sido
originalmente identificada, o que ocorrer por Ultimo;

d) A entidade patrocinadora concorda em executar, em nome da Instituicdo Financeira, todas as
obrigacdes de diligéncias, retencfes, prestacdo de informacdes e outras exigéncias que a Instituicao
Financeira estaria obrigada a executar se fosse uma Instituicdo Financeira Brasileira Informante;

e) A entidade patrocinadora identifica a Instituicdo Financeira e inclui o nimero de identificacdo
da Instituicdo Financeira (obtida por meio dos seguintes requisitos de registro FATCA estabelecidos no
site na internet do IRS) em todas as informacdes prestadas em nome da Instituicdo Financeira; e

f) O status de patrocinador da entidade patrocinadora nao foi revogado.

C. Veiculo de Investimento Estritamente Detido e Patrocinado. Uma Instituicdo Financeira
Brasileira que atende aos seguintes requisitos:

1. A Instituicdo Financeira € uma Instituicdo Financeira apenas porque é uma Entidade de
Investimento e ndo um intermediario qualificado, sociedade estrangeira retentora, ou fideicomisso
(“trust”) estrangeiro responsavel pela reten¢do em conformidade com os Regulamentos do Tesouro
dos EUA correspondentes;

2. A entidade patrocinadora é uma Instituicdo Financeira Informante dos EUA, uma IFE
Informante Modelo 1 ou uma IFE Participante, autorizada a atuar em nome da Instituicdo Financeira
(por exemplo, como um gerente profissional, fiducirio ou sécio gerente), e concorda em executar, em
nome da Instituicdo Financeira, todas as obrigacdes de diligéncia, retencdo, prestacdo de informacgfes
e outras obrigacdes que a Instituicdo Financeira seria obrigada a executar se fosse uma Instituicao
Financeira Informante Brasileira;

3. A Instituicdo Financeira ndo se apresenta como um veiculo de investimento para partes ndo
relacionadas;

4. Vinte ou menos pessoas fisicas detém toda a participacdo nas dividas e Participacbes
Acionarias na Instituicdo Financeira (ndo considerando a participacdo nas dividas detida pelas IFEs
Participantes e IFEs consideradas adimplentes e Participagbes Acionarias detidas por uma Entidade
se tal Entidade detiver 100% da Participacéo Acionaria na Instituicao Financeira e for ela mesma uma
Instituicdo Financeira patrocinada descrita neste paragrafo C); e

5. A entidade patrocinadora atende aos seguintes requisitos:

a) A entidade patrocinadora registrou-se como entidade patrocinadora junto ao IRS no site na
internet de registro FATCA do IRS;

b) A entidade patrocinadora concorda em executar, em nome da Instituicdo Financeira, todas as
obrigacdes de diligéncia, retencéo, prestacdo de informacdes e outras obrigacdes que a Instituicao
Financeira seria obrigada a executar se fosse uma Instituicdo Financeira Informante Brasileira, e em
manter a documentacgéo coletada referente a Instituicdo Financeira por um prazo de seis anos;

c) A entidade patrocinadora identifica a InstituicAo Financeira em todas as informacgfes
prestadas em nome da Instituicdo Financeira; e

d) O status de patrocinador da entidade patrocinadora néo foi revogado.

D. Consultores de Investimento e Administradores de Investimento. Uma Entidade de
Investimento estabelecida no Brasil que é uma Instituicdo Financeira apenas porque: (1) presta
consultoria de investimento e atua em nome, ou (2) administra portfolios e atua em nome de um
cliente para fins de investimento, gerenciamento ou administracdo de recursos depositados em
nome do cliente junto a uma Instituicdo Financeira que ndo seja uma Instituicdo Financeira N&o
Participante.

E. Veiculo de Investimento Coletivo. Uma Entidade de Investimento estabelecida no Brasil
regulamentada como um veiculo de investimento coletivo, desde que todas as participacdes no
veiculo de investimento coletivo (inclusive participagdes em dividas superiores a US$ 50.000,00)
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forem detidas por, ou por intermédio de, um ou mais titulares beneficiarios isentos, NFFEs ativas
descritas no subparagrafo B(4) da secao VI do Anexo |, Pessoas Fisicas ou Juridicas dos EUA que
nao sejam Pessoas dos EUA Especificadas ou Instituicdes Financeiras que ndo sejam Instituicdes
Financeiras Nao Participantes.

F. Normas Especiais. As seguintes normas se aplicam a Entidade de Investimento:

1. Com relagdo as participagbes na Entidade de Investimento que for um veiculo de
investimento coletivo descrito no paragrafo E desta secdo, as obrigacdes de prestacdo de
informacdes de qualquer Entidade de Investimento (que ndo seja Instituicdo Financeira por meio da
gual sdo mantidas participagdes no veiculo de investimento coletivo) serdo consideradas cumpridas.

2. Com relacao as participagdes em:

a) Uma Entidade de Investimento estabelecida em uma Jurisdicdo Parceira que é
regulamentada como um veiculo de investimento coletivo, na qual todas as participacdes (inclusive
participacdes em dividas superiores a US$ 50.000,00) sdo mantidas por um ou mais titulares
beneficiarios isentos ou por seu intermédio, NFFEs Ativas especificadas no subparagrafo B(4) da
secdo VI do Anexo |, Pessoas Fisicas ou Juridicas dos EUA que ndo sejam Pessoas Especificas dos
EUA ou Instituicbes Financeiras que ndo sejam Instituicdes Financeiras Nao Participantes; ou

b) Uma Entidade de Investimento que € um veiculo de investimento coletivo qualificado em
conformidade com os Regulamentos do Tesouro dos EUA correspondentes; as obrigacdes de
prestacdo de informacdes de qualquer Entidade de Investimento que for uma Instituicdo Financeira
Brasileira (que ndo seja uma Instituicdo Financeira por meio da qual sdo mantidas participacbes no
veiculo de investimento coletivo) serdo consideradas cumpridas.

3. Com relagdo as participacdes em uma Entidade de Investimento estabelecida no Brasil ndo
especificada no paragrafo E ou subparagrafo F(2) desta secéo, nos termos do paragrafo 3 do Artigo 5
do Acordo, as obrigacdes de prestacdo de informacdes de todas as demais Entidades de
Investimento quanto a tais participagdes serdo consideradas cumpridas se as informagfes que
devem ser obrigatoriamente prestadas em relacéo a tais participacbes por parte da Entidade de
Investimento primeiramente mencionada em conformidade com o Acordo for prestada por tal
Entidade de Investimento ou por outra pessoa.

V. Contas Excluidas das Contas Financeiras. As seguintes contas estao excluidas da definicdo
de Contas Financeiras e, portanto, ndo serdo tratadas como Contas dos EUA a Serem Informadas.

A. Determinadas Contas de Poupanca.

1. Conta de Aposentadoria e Pensdo. Uma conta de aposentadoria ou pensdo mantida no
Brasil que atende aos seguintes requisitos na forma das leis do Brasil.

a) A conta esta sujeita a regulamentacdo como uma conta pessoal de aposentadoria ou faz
parte de um plano registrado ou regulamentado de aposentadoria ou penséo para o provimento de
beneficios de aposentadoria ou pensao (inclusive beneficios de incapacidade ou morte);

b) A conta recebe tratamento fiscal favorecido (por exemplo, as contribuicbes para a conta que
estariam sujeitas a tributagdo na forma das leis do Brasil sdo deduzidas ou excluidas da renda
tributavel bruta do titular da conta ou tributados a uma taxa reduzida ou a tributacdo de rendimentos
do investimento da conta é diferida ou tributada a uma taxa reduzida);

¢) Exige-se a prestacdo anual de informacdes para as autoridades tributarias no Brasil acerca
da conta;

d) Retiradas s&o condicionadas ao atingimento de uma determinada idade para aposentadoria,
incapacidade ou morte, ou aplicam-se penalidades a retiradas feitas antes de determinados eventos
especificados; e

e) Alternativamente: (i) contribuigBes anuais sao limitadas a US$ 50.000,00 ou menos, ou (ii)
existe um limite maximo de contribuicdo vitalicia para a conta de US$ 1.000.000,00 ou menos, em
cada caso aplicando-se as normas estabelecidas no Anexo | para a agregacdo de contas e
conversdo de moeda.

2. Contas de Poupanca que Ndo Séao de Aposentadoria. Uma conta mantida no Brasil (que
ndo seja contrato de seguro ou de anuidade) que atende aos seguintes requisitos segundo as leis do
Brasil.
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a) A conta esta sujeita a regulamentagdo como um instrumento de poupanca para fins que ndo
sejam de aposentadoria;

b) A conta recebe tratamento fiscal favorecido (por exemplo, as contribuicBes para a conta que
estariam sujeitas a tributacdo na forma das leis do Brasil sdo deduzidas ou excluidas da renda
tributavel bruta do titular da conta ou tributados a uma taxa reduzida, ou a tributacdo de rendimentos
do investimento da conta é diferida ou tributada a uma taxa reduzida);

¢) Retiradas sdo condicionadas ao cumprimento de critério especifico quanto a finalidade da
conta de poupanca (por exemplo, o provimento de beneficios educacionais ou médicos), ou aplicam-
se penalidades a retiradas feitas antes de tal critério ser atendido; e

d) Contribui¢Bes anuais estédo limitadas a US$ 50.000,00 ou menos, ou, quando da dispensa
sem justa causa de um empregado, a contribuicdo extraordinaria feita por um empregador dividida
pelo numero de anos para os quais foram feitas contribuicbes mais a contribuicdo anual é US$
50.000,00 ou menos, aplicando-se as normas estabelecidas no Anexo | para a agregacao de contas e
conversao de moeda.

B. Determinados Contratos de Seguro de Vida a Termo. Um contrato de seguro de vida mantido
no Brasil com cobertura finda antes da pessoa segurada atingir a idade de 90 anos, desde que o
contrato atenda aos seguintes requisitos:

1. Prémios periédicos, que ndo decrescem com o tempo, sdo devidos no minimo anualmente
durante o prazo de existéncia do contrato ou até que o segurado atinja a idade de 90 anos, o que
ocorrer primeiro;

2. O contrato ndo tem valor contratual que qualquer pessoa possa ter acesso (por meio de
retirada, empréstimo ou outro) sem rescindir o contrato;

3. O valor (que n&o seja um beneficio por morte) a pagar mediante o cancelamento ou rescisdo
do contrato ndo podera ser superior aos prémios totais pagos pelo contrato, deduzido o total das taxas
de mortalidade, morbidez e de despesas (independentemente de serem de fato cobradas) para o
periodo ou periodos de existéncia do contrato e qualquer valor pago antes do cancelamento ou
rescisdo do contrato; e

4. O contrato ndo é mantido por um cessionario por valor.

C. Conta Mantida por um Espdlio. Uma conta mantida no Brasil de titularidade exclusiva de
um espolio se a documentacgéo de tal conta incluir uma copia do testamento ou certiddo de dbito do
falecido.

D. Contas de Garantia. Uma conta mantida no Brasil aberta em qualquer um dos seguintes
casos:

1. Ordem ou deciséo judicial.

2. Venda, permuta ou locacdo de imével ou bens pessoais, desde que a conta atenda aos
seguintes requisitos:

a) A conta for provida somente com recursos oriundos de um sinal de pagamento, recursos
confiados em depdsito garantia, depdsito em valor suficiente para garantir uma obrigacéo diretamente
relacionada com a transagdo, ou um pagamento semelhante, ou € provida por um ativo financeiro
depositado na conta relacionado com a venda, permuta ou locacdo do bem;

b) A conta for aberta e utilizada somente para garantir a obrigacdo do comprador de pagar o
preco de compra do bem, do vendedor de pagar qualquer contingéncia de sua responsabilidade, ou
do locador ou locatario de pagar quaisquer danos relacionados com o bem locado conforme acordado
na locacgéo;

c) Os ativos da conta, inclusive os rendimentos auferidos na mesma, forem pagos ou
distribuidos em favor do comprador, vendedor, locador ou locatério (inclusive para cumprimento de
obrigacao de tal pessoa) quando o bem for vendido, permutado ou resgatado, ou a locagéo for
rescindida;

d) A conta ndo for uma margem ou conta semelhante aberta com relagdo a uma venda ou
permuta de ativos financeiros; e

e) A conta nao estiver relacionada com uma conta de cartdo de crédito.

3. Uma obrigacao de uma Instituicdo Financeira que administra um empréstimo garantido por
bem imovel para alocar uma parte de um pagamento exclusivamente para facilitar o pagamento futuro
de impostos ou seguro referente ao imével.

4. Uma obrigacdo de uma Instituicdo Financeira exclusivamente para facilitar o pagamento
futuro de impostos.

E. Contas de Jurisdicdo Parceira. Uma conta mantida no Brasil e excluida da definicdo de
Conta Financeira no ambito de um acordo entre os EUA e outra Jurisdicdo Parceira para facilitar a
implementacdo do FATCA, desde que tal conta esteja sujeita as mesmas exigéncias e monitoramento
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previstas nas leis da outra Jurisdicdo Parceira como se tal conta tivesse sido aberta ali e mantida por
uma Instituicdo Financeira da Jurisdicdo Parceira na prépria Jurisdigdo Parceira.

VI. Definicdes. As seguintes definicdes adicionais aplicam-se as definicbes acima:

A. IFE Informante Modelo 1. A expressao IFE Informante Modelo 1 significa uma Instituicao
Financeira em relacdo a qual um governo que ndo seja o dos EUA ou uma agéncia deste se obriga a
obter e compartilhar informacdes no ambito do Acordo Intergovernamental Modelo 1 (IGA, na sigla em
inglés), salvo uma Instituicdo Financeira tratada como uma Instituicdo Financeira Nao Participante no
ambito do IGA Modelol. Para os fins desta definicdo, a expressao IGA Modelo 1 significa um
acordo entre os EUA ou o Departamento do Tesouro e um governo que nao seja o dos EUA ou uma
ou mais agéncias deste para implementar o FATCA mediante a presta¢do de informag6es por parte
das InstituicBes Financeiras a tal governo que nédo seja o dos EUA ou uma agéncia deste, seguido
pelo compartilhamento automatico de tais informacdes prestadas ao IRS.

B. IFE Participante. A expressdo IFE Participante significa uma Instituigdo Financeira que se
obrigou a cumprir com as exigéncias de um Acordo IFE, inclusive a Instituicdo Financeira especificada
no Acordo Intergovernamental Modelo 2 (IGA Modelo 2) que se obrigou a cumprir as exigéncias de
um Acordo IFE. A expressao IFE Participante inclui também uma filial de um intermediario qualificado
de uma Instituicdo Financeira Informante dos EUA, exceto se tal filial for uma IFE Informante Modelo
1. Para os fins desta definicdo, a expressdo Acordo IFE significa um acordo que estabelece as
exigéncias para uma Instituicdo Financeira ser tratada como adimplente com as exigéncias da segao
1471(b) do Cddigo da Receita Federal dos EUA. Adicionalmente, para os fins desta definicdo, a
expressdo IGA Modelo 2 significa um ajuste entre os EUA ou o Departamento do Tesouro e um
governo que néo seja o dos EUA ou uma ou mais agéncias deste para facilitar a implementacdo do
FATCA por meio da prestagéo de informagBes por uma Instituicdo Financeira diretamente ao IRS de
acordo com as determinagcdes de um Acordo IFE, complementado pelo compartiihamento de
informacdes entre tal governo que ndo seja o dos EUA ou agéncia deste.

*

ANEXO B - DECRETO N° 8.842, DE 29 DE AGOSTO DE 2016

Promulga o texto da Convengéo sobre
Assisténcia Matua Administrativa em Matéria
Tributéaria emendada pelo Protocolo de 12 de
junho de 2010, firmada pela Republica Federativa
do Brasil em Cannes, em 3 de novembro de
2011.

O VICE-PRESIDENTE DA REPUBLICA, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, no
uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, caput, inciso IV, da Constituicéo, e

Considerando que a Republica Federativa do Brasil firmou a Convencdo sobre Assisténcia
Mutua Administrativa em Matéria Tributaria emendada pelo Protocolo de 1° de junho de 2010, em
Cannes, em 3 de novembro de 2011,
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Considerando que o Congresso Nacional aprovou o texto da Convencéo por meio do Decreto
Legislativo n? 105, de 14 de abril de 2016, com reserva ao Artigo 30, paragrafos 12.b, 1°.d e 1%¢; e

Considerando que o Governo brasileiro depositou, junto ao Secretario-Geral da Organizacéo
para a Cooperacao e Desenvolvimento Econdmico - OCDE, em 12 de junho de 2016, o instrumento
de ratificagdo da Convengéo sobre Assisténcia Mitua Administrativa em Matéria Tributaria emendada
pelo Protocolo de 1° de junho de 2010, com reserva ao Artigo 30, paragrafos 12.b, 12.d e 12.e, e que
a Convencao entrara em vigor para a Republica Federativa do Brasil, no plano juridico externo, em 19
de outubro de 2016;

DECRETA:

Art. 1° Fica promulgado o texto da Convencdo sobre Assisténcia Matua Administrativa em
Matéria Tributaria emendada pelo Protocolo de 1° de junho de 2010, firmada em Cannes, em 3 de
novembro de 2011, com as seguintes reservas:

| - nos termos do Artigo 30, paragrafo 1°.b, da Convencao, o Governo brasileiro ndo prestara
assisténcia quanto a recuperacdo de qualquer crédito tributério ou quanto a recuperacao de multas
administrativas, para todos os tributos;

Il - nos termos do Artigo 30, paragrafo 12.d, da Convencao, o Governo brasileiro ndo prestara
assisténcia quanto a notificagcdo para todos os tributos; e

Il - nos termos do Artigo 30, paragrafo 12.e, da Convengéo, o Governo brasileiro ndo permitira
que sejam feitas notificagBes por meio postal, conforme disposto no Artigo 17, paragrafo 32

Art. 22 Ao depositar a Carta de Ratificacdo a Convengdo sobre Assisténcia Mdutua
Administrativa em Matéria Tributaria, em 12 de junho de 2016, o Governo brasileiro fez as seguintes
declaracfes:

| - para a Republica Federativa do Brasil, a Convengé&o cobrira os seguintes tributos listados no
Artigo 29, paragrafo 12, desse ato internacional (Anexo A da Convencéao):

a) paragrafo 1%.a.i: Imposto sobre a Renda e Contribuicdo Social sobre o Lucro Liquido;

b) paragrafo 1°.b.ii: Programa de Integracédo Social e Programa de Formagédo do Patrimdnio do
Servidor Publico;

¢) paragrafo 12.b.iii.D: Imposto sobre os Produtos Industrializados; e

d) paragrafo 12.b.iii.G: qualquer outro tributo administrado pela Secretaria da Receita Federal
do Brasil, observando o disposto no caput do paragrafo 12.b.iii; e

Il - a Autoridade Competente para a Republica Federativa do Brasil é o Secretério da Receita
Federal do Brasil (Anexo B da Conveng&o).

Art. 32 Sao sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional atos que possam resultar em revisdo
do texto da Convencdo e ajustes complementares que acarretem encargos Ou COMPromissos
gravosos ao patriménio nacional, nos termos do inciso | do caput do art. 49 da Constituicdo

Art. 42 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.
Brasilia, 29 de agosto de 2016; 1952 da Independéncia e 1282 da Republica.

MICHEL TEMER
José Serra
Henrique Meirelles
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Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 30.8.2016

CONVENGAO SOBRE ASSISTENCIA MUTUA ADMINISTRATIVA EM MATERIA TRIBUTARIA

Texto alterado pelas disposi¢Bes constantes do Protocolo de alteracdo a Convengdo sobre
Assisténcia Matua Administrativa em Matéria Tributaria que entrou em vigor em 1° de Junho de 2011.

PREAMBULO

Os Estados Membros do Conselho da Europa e os paises membros da Organizacdo para a
Cooperacao e Desenvolvimento Econémico (OCDE), signatarios da presente Convencao;

Considerando que o desenvolvimento dos movimentos internacionais de pessoas, de capitais,
de bens e de servicos — conquanto largamente benéfico em si mesmo — veio aumentar as
possibilidades de elisdo e evasdo fiscal, exigindo assim uma cooperacdo crescente entre as
autoridades tributérias;

Congratulando-se com todos os esforcos desenvolvidos ao longo dos Ultimos anos, em nivel
internacional, quer a titulo bilateral quer a titulo multilateral, para combater a evaséo e a elisdo fiscais;

Considerando a necessidade da coordenacdo de esforcos entre os Estados no sentido de
incentivar todas as formas de assisténcia administrativa em matéria de tributos de qualquer espécie,
assegurando ao mesmo tempo a protecdo adequada dos direitos dos contribuintes;

Reconhecendo que a cooperacgdo internacional pode desempenhar um papel importante, na
medida em que facilita a correta determinacdo das obrigagdes tributarias e contribui para que os
direitos do contribuinte sejam respeitados;

Considerando que os principios fundamentais, em virtude dos quais toda e qualquer pessoa
tem direito ao procedimento legal adequado com vista a determinacao dos seus direitos e obrigacdes,
devem ser reconhecidos em todos os Estados como sendo aplicaveis em matéria tributaria, e que os
Estados deveriam esforcar-se no sentido de proteger os legitimos interesses dos contribuintes,
inclusive quanto a prote¢do adequada contra a discriminacado e a dupla tributagao;

Convencidos, pois, de que os Estados devem tomar medidas ou prestar informacdes, tendo em
conta a necessidade de proteger o sigilo das informacBes, e bem assim 0s instrumentos
internacionais relativos a protecdo da privacidade e ao fluxo de dados de carater pessoal;

Considerando que surgiu um novo ambiente de cooperacgéo e que é desejavel dispor de um
instrumento multilateral que permita que o maior nUmero de Estados se beneficie do novo ambiente
de cooperacgdo e, ao mesmo tempo, implemente os padrdes internacionais mais elevados de
cooperacao no campo tributario;

Desejando celebrar uma Convencdo sobre assisténcia muatua administrativa em matéria
tributéria,

Acordaram o seguinte:
CAPITULO 1
AMBITO DE APLICACAO DA CONVENCAO
ARTIGO 1°

OBJETO DA CONVENCAO E PESSOAS VISADAS
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1. Com ressalva do disposto no Capitulo IV, as Partes prestardo entre si assisténcia
administrativa em matéria tributaria. Esta assisténcia abrange, quando aplicavel, as medidas tomadas
por 6rgaos judiciais.

2. A assisténcia administrativa referida compreende:

a) a troca de informacdes, incluindo fiscalizac8es tributarias simultdneas e a participacdo em
fiscalizac@es tributarias levadas a efeito no estrangeiro;

b) a cobranca de créditos tributarios, incluindo as medidas cautelares; e
¢) a notificacdo de documentos.

3.As Partes prestar-se-8o assisténcia administrativa, quer a pessoa em causa seja residente ou
nacional de uma Parte, ou de qualquer outro Estado.

ARTIGO 2°
TRIBUTOS VISADOS
1. Esta Convencéo aplica-se:
a) aos seguintes tributos:
i) tributos sobre a renda ou lucros,

i) tributos sobre ganhos de capital que incidem separadamente do tributo sobre a renda ou
lucros,

iii) tributos sobre o patriménio, estabelecidos por conta de uma Parte; e
b) aos seguintes tributos:

i) tributos sobre a renda, os lucros ou os ganhos de capital, ou sobre o patrimbnio,
estabelecidos por conta das subdivisdes politicas ou autoridades locais de uma Parte,

i) contribuices obrigatérias para a seguridade social pagaveis as administracdes publicas ou
aos organismos de seguridade social de direito publico, e

iii) tributos de outras categorias, com excecao dos direitos aduaneiros, estabelecidos por conta
de uma Parte, designadamente:

A) tributos sobre sucessfes ou doagoes,
B) tributos sobre a propriedade imobiliaria,

C) tributos sobre o consumo em geral, tais como tributos sobre o valor agregado ou sobre
vendas,

D) tributos especificos sobre determinados bens e servigos, tais como aqueles sobre consumos
especificos (excise taxes),

E) tributos sobre a utilizagdo ou a propriedade de veiculos a motor,

F) tributos sobre a utilizagdo ou a propriedade de bens méveis, com excecdo dos veiculos a
motor,
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G) quaisquer outros tributos;

iv) tributos das categorias visadas na alinea iii) acima, estabelecidos por conta das subdivisGes
politicas ou autoridades locais de uma Parte.

2. Os tributos em vigor a que a presente Convencédo se aplica sdo enunciados no Anexo A, de
acordo com as categorias mencionadas no paragrafo 1°.

3. As Partes notificardo o Secretario-Geral do Conselho da Europa e o Secretario-Geral da
OCDE (a seguir designados por «Depositarios») de qualquer alteracdo que deva ser introduzida no
Anexo A, resultante de modificacdo feita na lista mencionada no paragrafo 2°. A referida alteracéo
produzira efeito no primeiro dia do més seguinte ao termo de um prazo de trés meses a contar da
data da recepcéo da notificacao pelo Depositario.

4. A Convencédo sera igualmente aplicavel, a contar da sua adocao, a quaisquer tributos de
natureza idéntica ou similar que venham a ser estabelecidos num Estado Contratante apds a entrada
em vigor da Convencéo relativamente a essa Parte, em aditamento aos tributos existentes constantes
do Anexo A ou em sua substituicdo. Nesse caso, a Parte interessada notificara um dos Depositarios
da introducéo do tributo em questéo.

CAPITULO Il
DEFINICOES GERAIS
ARTIGO 3°
DEFINICOES
1. Para efeitos da presente Convencéo, a ndo ser que o contexto exija interpretacdo diferente:

a) as expressdes «Estado requerente» e «Estado requerido» significam, respectivamente,
qualquer Parte que solicite assisténcia administrativa em matéria tributaria e qualquer Parte a qual
essa assisténcia administrativa seja solicitada;

b) o termo «tributo» significa qualquer tributo ou contribuicdo para a seguridade social visados
pela presente Convencdo em conformidade com o disposto no Artigo 2°.

c) a expressao «crédito tributério» significa qualquer montante de tributo e bem assim os juros,
multas administrativas e despesas de cobranca com ele conexas, que sejam devidos e ainda néo
tenham sido pagos;

d) a expressdo «autoridade competente» significa as pessoas e autoridades constantes do
Anexo B;

€) o termo «nacionais», relativamente a uma Parte, significa:
i) todas as pessoas fisicas que tenham a nacionalidade dessa Parte, e

i) todas as pessoas juridicas, sociedades de pessoas, associacdes e outras entidades
constituidas de harmonia com a legislacdo em vigor nessa Parte.

Relativamente a uma Parte que apresente uma declaracdo para esse efeito, as expressdes
supramencionadas deverdo ser entendidas no sentido das definicdes constantes do Anexo C.
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2. Para efeitos da aplicagdo da Convencgéo por uma Parte, qualquer expressdo néo definida na
Convencao terd, a ndo ser que o contexto exija interpretacdo diferente, o significado que lhe for
atribuido pela legislacédo dessa Parte relativa aos tributos a que a Convencéo se aplica.

3. As Partes notificardo a um dos Depositarios qualquer alteracdo a ser feita nos Anexos B e C.
A referida alteragdo produzira efeito no primeiro dia do més imediatamente a seguir ao termo de um
prazo de trés meses a contar da data de recepc¢ao da notificacdo pelo Depositario em questéo.

CAPITULO Il
FORMAS DE ASSISTENCIA
SECAO 1
TROCA DE INFORMACOES
ARTIGO 4°
DISPOSICOES GERAIS

1. De acordo com o disposto na presente Sec¢do, as Partes trocardo quaisquer informacdes
previsivelmente relevantes para a administracdo ou o cumprimento de suas legislacdes internas
relativas aos tributos abrangidos pela presente Convencao.

2. [Suprimido]

3. Qualquer Parte pode indicar, mediante declaragéo dirigida a um dos Depositarios, que, em
conformidade com o seu direito interno, as autoridades respectivas podem informar os seus
residentes ou nacionais antes de prestarem as informacdes que lhes digam respeito, nos termos do
disposto nos Artigos 5° e 7°.

ARTIGO 5°
TROCA DE INFORMACOES A PEDIDO

1. A pedido do Estado requerente, o Estado requerido fornecer-lhe-a todas as informacdes
visadas no Artigo 4° relativas a uma pessoa ou a uma transacao determinada.

2. Se as informagfes disponiveis nos arquivos do Estado requerido ndo Ihe permitirem dar
cumprimento ao pedido de informagdes, esse Estado deverd tomar todas as medidas necessarias a
fim de fornecer ao Estado requerente as informagdes solicitadas.

ARTIGO 6°
TROCA AUTOMATICA DE INFORMACOES

Relativamente a determinadas categorias de casos e de acordo com 0s procedimentos que
estabelecam de comum acordo, duas ou mais Partes procederdo automaticamente a troca de
informacdes referidas no Artigo 4°.

ARTIGO 7°
TROCA ESPONTANEA DE INFORMACOES

1. Uma Parte fornecera, sem pedido prévio, a outra Parte as informacdes de que tenha
conhecimento, nas seguintes circunstancias:
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a) a primeira Parte mencionada tem razdes para presumir que possa haver uma perda de
receita tributaria na outra Parte;

b) uma pessoa sujeita a tributacdo obtém, na primeira Parte mencionada, uma reducdo ou
isencdo de tributo suscetivel de gerar uma majoracao de tributo ou uma sujeigdo a tributo na outra
Parte;

¢) as transacdes comerciais entre uma pessoa sujeita a tributacdo em uma Parte e uma pessoa
sujeita a tributacao na outra Parte sdo conduzidas através de um ou mais paises, de tal modo que dai
pode resultar uma diminuicédo do tributo numa ou na outra Parte ou em ambas;

d) uma Parte tem razdes para presumir que uma reducdo de tributo possa resultar de
transferéncias ficticias de lucros no seio de grupos de empresas;

e) na sequéncia de informacdes fornecidas a uma Parte por outra Parte, a primeira Parte
mencionada péde recolher informacdes que se revelam de interesse para a determinacdo do tributo
na outra Parte.

2. Cada Parte tomara as medidas e implementara os procedimentos necessarios para que as
informacdes visadas no paragrafo 1° sejam disponibilizadas com vista & comunicagéo a outra Parte.

ARTIGO 8°
FISCALIZACOES TRIBUTARIAS SIMULTANEAS

1. A pedido de uma delas, duas ou mais Partes consultar-se-ao com vista a determina¢éo dos
casos e procedimentos que devam ser objeto de fiscalizag&o tributdria simultdnea. Cada uma das
Partes decidira se pretende, ou ndo, participar de uma determinada fiscaliza¢&o tributaria simultanea.

2. Para efeitos da presente Convencdo, por fiscalizacdo tributdria simultanea entende-se a
fiscalizagdo levada a cabo em virtude de um acordo nos termos do qual duas ou mais Partes
concordam em fiscalizar simultaneamente, cada uma delas no respectivo territdrio, a situacédo
tributaria de uma ou mais pessoas, que se revista de interesse comum ou relacionado, com vista a
troca de informacdes relevantes assim obtidas.

ARTIGO 9°
FISCALIZACOES TRIBUTARIAS NO EXTERIOR

1. A pedido da autoridade competente do Estado requerente, a autoridade competente do
Estado requerido podera autorizar representantes da autoridade competente do Estado requerente a
presenciarem a parte apropriada da fiscalizacao tributaria no Estado requerido.

2. Se o pedido for aceito, a autoridade competente do Estado requerido dard conhecimento,
logo que possivel, a autoridade competente do Estado requerente da data e do local da fiscalizagéo,
da autoridade ou do funcionario encarregado dessa fiscalizagdo, e bem assim dos procedimentos e
condi¢cbes exigidos pelo Estado requerido relativamente a realizacdo da fiscalizagdo. Todas as
decisOes relativas a realizagdo da fiscalizagdo tributaria serdo tomadas pelo Estado requerido.

3. Uma Parte poderd informar um dos Depositarios de sua intencao de ndo aceitar, como regra
geral, os pedidos referidos no paragrafo 1°. Essa declaracdo podera ser efetuada ou retirada em
qualquer momento.

ARTIGO 10

INFORMACOES CONTRADITORIAS
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Se uma Parte obtiver de outra Parte informagfes sobre a situacao tributaria de uma pessoa
gue se lhe afigurem em contradicdo com as informagdes de que dispée, comunicara o fato a Parte
gue tiver fornecido as informagdes.

SECAO Il
ASSISTENCIA A COBRANGA
ARTIGO 11
COBRANCA DE CREDITOS TRIBUTARIOS

1. Com ressalva do disposto nos Artigos 14 e 15, a pedido do Estado requerente, o Estado
requerido procederd a cobranca dos créditos tributarios do primeiro Estado mencionado como se se
tratasse dos seus proprios créditos tributarios.

2. O disposto no paragrafo 1° aplicar-se-a apenas aos créditos tributarios que sejam objeto de
um instrumento que permita a respectiva execu¢do no Estado requerente e, salvo se as Partes
interessadas acordarem de outro modo, ndo sejam impugnados.

Todavia, se o crédito disser respeito a uma pessoa que ndo for residente do Estado
requerente, o disposto no paragrafo 1° aplicar-se-a apenas se o crédito ndo for passivel de
impugnacéao, salvo se as Partes interessadas acordarem de outro modo.

3. A obrigacdo da prestacdo de assisténcia com vista a cobranga de créditos tributérios
respeitantes a uma pessoa falecida ou ao seu espdélio esta limitada ao valor do espodlio ou dos bens
recebidos por cada um dos beneficiarios do espdlio, consoante o crédito seja cobravel do espdlio ou
dos respectivos beneficiarios.

ARTIGO 12
MEDIDAS CAUTELARES

A pedido do Estado requerente, o Estado requerido tomar4 medidas cautelares com vista a
cobranca de um montante de tributo, ainda que o crédito seja impugnado ou o titulo executivo ainda
nao tenha sido emitido.

ARTIGO 13
DOCUMENTOS ANEXOS AO PEDIDO

1. O pedido de assisténcia administrativa, apresentado nos termos desta Sec¢do, serd
acompanhado por:

a) uma declaragdo atestando que o crédito tributario diz respeito a um ftributo visado pela
Convencao e, no que se refere a cobranca, com ressalva do disposto no paragrafo 2° do artigo 11,
nao é nem pode ser impugnado,

b) uma cépia oficial do titulo executivo do Estado requerente, e
¢) qualquer outro documento exigido para efeitos de cobran¢a ou de medidas cautelares.

2. O titulo executivo do Estado requerente, se for o caso e em conformidade com as
disposi¢des em vigor no Estado requerido, serd aceito, reconhecido, completado ou substituido logo
gue possivel, a contar da data de recepcdo do pedido de assisténcia, por um titulo executivo no
Estado requerido.
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ARTIGO 14
PRAZOS

1. As questdes respeitantes aos prazos para além dos quais o crédito tributario ndo pode ser
exigido serdo reguladas pela legislacdo do Estado requerente. O pedido de assisténcia incluira
informacdes quanto ao prazo referido.

2. Os atos de cobranca realizados pelo Estado requerido na sequéncia de um pedido de
assisténcia e que, de acordo com a legislacdo deste Estado, teriam como efeito a suspenséo ou a
interrupcdo do prazo mencionado no paragrafo 1°, terdo o mesmo efeito face a legislacdo do Estado
requerente. O Estado requerido informara o Estado requerente sobre tais atos.

3. Em qualquer caso, o Estado requerido ndo é obrigado a dar cumprimento a um pedido de
assisténcia que seja formulado depois de decorrido um periodo de 15 (quinze) anos a contar da data
do titulo executivo original.

ARTIGO 15
PRIVILEGIOS

O crédito tributario para cuja cobranca € prestada assisténcia ndo se beneficiara, no Estado
requerido, de nenhum dos privilégios especialmente conexos com os créditos tributarios desse
Estado, ainda que o processo de cobranca utilizado seja o mesmo aplicavel aos seus préprios
créditos tributérios.

ARTIGO 16
PAGAMENTO DIFERIDO

O Estado requerido podera permitir o diferimento ou o escalonamento do pagamento, se a sua
legislagdo ou pratica administrativa o permitirem em circunstancias similares, devendo, porém,
informar previamente o Estado requerente.

SECAO IlI
NOTIFICACAO DE DOCUMENTOS
ARTIGO 17
NOTIFICACAO DE DOCUMENTOS

1. A pedido do Estado requerente, o Estado requerido notificard4 ao destinatario os documentos,
incluindo os que digam respeito a decisdes judiciais, emanados do Estado requerente e que digam
respeito a um tributo abrangido pela presente Convencéo.

2. O Estado requerido procedera a notificagdo dos documentos:

a) de acordo com o procedimento previsto pela sua legisla¢éo interna relativa a notificacdo de
documentos de natureza substancialmente similar;

b) na medida do possivel, de acordo com um procedimento especial solicitado pelo Estado
requerente, ou segundo o procedimento mais aproximado previsto pela respectiva legislacdo interna.

3. Uma Parte pode promover a notificacdo de um documento, diretamente, por via postal, a
uma pessoa que se encontre dentro do territorio de outra Parte.
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4. Nenhuma disposi¢do da Convencao podera ser interpretada no sentido de invalidar uma
notificacdo de documentos efetuada por uma Parte em conformidade com a respectiva legislacéo.

5. Quando um documento é notificado nos termos do presente Artigo, ndo é exigida a
respectiva tradugdo. Todavia, se for presumivel que o destinatario ndo conhece a lingua na qual o
documento esta redigido, o Estado requerido promovera a respectiva tradu¢cdo ou um resumo na sua
lingua oficial ou numa das suas linguas oficiais. Alternativamente, podera solicitar ao Estado
requerente que o documento seja traduzido ou acompanhado de um resumo numa das linguas
oficiais do Estado requerido, do Conselho da Europa ou da OCDE.

CAPITULO IV
DISPOSICOES COMUNS AS DIVERSAS FORMAS DE ASSISTENCIA
ARTIGO 18
INFORMACOES A SEREM PRESTADAS PELO ESTADO REQUERENTE
1. Um pedido de assisténcia indicara, quando for o caso:
a) a autoridade ou agéncia que originou o pedido formulado pela autoridade competente;

b) o nome, endereco ou quaisquer outros elementos que possibilitem a identificacdo da pessoa
relativamente a qual o pedido é formulado;

¢) no caso de um pedido de informacéo, a forma como o Estado requerente deseja receber a
informacdo de modo a satisfazer as suas necessidades;

d) no caso de um pedido de assisténcia para fins de cobranca ou de medidas cautelares, a
natureza do crédito tributario, os elementos constitutivos do crédito e os bens sobre os quais a
cobranca pode ser efetuada;

e) no caso de um pedido de notificacdo de documentos, a natureza e o objeto do documento a
notificar;

f) se o pedido é conforme com a legislacdo e a pratica administrativa do Estado requerente e
se se justifica face as exigéncias do Artigo 21, paragrafo 2°, alinea g).

2. O Estado requerente comunicard ao Estado requerido quaisquer outras informacoes
relevantes relativas ao pedido de assisténcia logo que tenha conhecimento das mesmas.

ARTIGO 19
[SUPRIMIDO]
ARTIGO 20
RESPOSTA AO PEDIDO DE ASSISTENCIA

1. Se o pedido de assisténcia for atendido, o Estado requerido informara o Estado requerente,
logo que possivel, sobre as medidas tomadas e bem assim sobre o resultado da assisténcia
prestada.

2. Se o pedido for rejeitado, o Estado requerido informar4 ao Estado requerente logo que
possivel, indicando os motivos da rejeigdo.
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3. No caso de um pedido de informacéo, se o Estado requerente tiver especificado a forma
como deseja receber a informagédo e o Estado requerido estiver apto a fazé-lo, esse Estado prestara
a informacao segundo a forma solicitada.

ARTIGO 21

PROTEGAO DAS PESSOAS E LIMITES A OBRIGATORIEDADE DE PRESTAGCAO DE
ASSISTENCIA

1.Nenhuma disposicdo da presente Convencdo podera afetar os direitos e as salvaguardas
garantidos as pessoas pela legislagdo ou pela pratica administrativa do Estado requerido.

2.Salvo no que diz respeito ao Artigo 14, as disposi¢cdes da presente Convenc¢do ndo poderédo
ser interpretadas no sentido de impor ao Estado requerido a obrigacéo de:

a)tomar medidas em desacordo com sua legislacdo ou sua pratica administrativa, ou com a
legislagéo ou a préatica administrativa do Estado requerente;

b)tomar medidas que sejam contrarias a ordem publica;

c)fornecer informagdes que ndo possam ser obtidas com base na sua prépria legislagcdo ou
pratica administrativa, ou na legislac@o ou pratica administrativa do Estado requerente;

d)fornecer informag8es suscetiveis de revelar um segredo comercial, industrial, profissional ou
um processo comercial, ou informag8es cuja divulgacao seja contraria & ordem publica;

e)prestar assisténcia administrativa, se e na medida em que se considere que a tributacéo do
Estado requerente é contraria aos principios tributarios geralmente aceitos, ou as disposi¢des de uma
convencéo destinada a evitar a dupla tributacdo ou de qualquer outra convencgéo celebrada com o
Estado requerente;

f)prestar assisténcia administrativa tendo em vista a implementacdo ou o cumprimento de uma
disposicé@o da legislacao tributdria do Estado requerente, ou a satisfagcdo de uma obrigagdo conexa,
que seja discriminatdria face a um nacional do Estado requerido em confronto com um nacional do
Estado requerente em idénticas circunstancias;

g)prestar assisténcia administrativa, se o Estado requerente ndo tiver esgotado todas as
medidas razoaveis previstas pela sua legislagdo ou pratica administrativa, salvo se o recurso a tais
medidas causar dificuldades desproporcionais;

h)prestar assisténcia a cobranca nos casos em que 0s encargos administrativos para esse
Estado sejam claramente desproporcionais face aos beneficios que possam ser obtidos pelo Estado
requerente.

3.Se o Estado requerente solicitar informacgdes ao abrigo da presente Convencgéo, o Estado
requerido recorrera aos poderes de que dispde para obter as informacdes solicitadas, mesmo que 0
Estado requerido ndo necessite dessas informagfes para 0s seus proprios fins tributarios. A
obrigacao constante do periodo anterior esta sujeita aos limites previstos na presente Convencéo,
mas tais limites, designadamente os limites previstos nos paragrafos 1° e 2°, ndo devem, em caso
algum, ser interpretados no sentido de permitir que o Estado requerido se recuse a prestar tais
informacdes pelo simples fato de essas informagbes ndo se revestirem de interesse para si, no
ambito interno.

4.As disposi¢c8es da presente Convencédo, designadamente o disposto nos paragrafos 1° e 2°,
nao poderdo em caso algum ser interpretadas no sentido de permitir que o Estado requerido se
recuse a prestar informacdes unicamente porque essas sdo detidas por um banco, outra instituicao
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financeira, um mandatério ou por uma pessoa agindo na qualidade de agente ou fiduciario, ou porque
essas informacdes sdo conexas com os direitos de propriedade de uma pessoa.

ARTIGO 22
SIGILO

1. Quaisquer informacdes obtidas por uma Parte nos termos da presente Convencdo seréo
consideradas sigilosas e protegidas do mesmo modo que as informacfes obtidas com base na
legislacdo interna dessa Parte e, na medida necessaria para garantir o nivel necessario de protecao
de dados de carater pessoal, em conformidade com as salvaguardas exigidas por forca da legislacao
interna da Parte que presta as informacdes e por ela especificadas.

2. Em qualquer caso, as referidas informacdes s6 poderdo ser comunicadas as pessoas ou
autoridades (incluindo tribunais e 6érgdos de administragcdo ou supervisdo) encarregadas do
langcamento, arrecadacgéo, ou cobranca dos tributos dessa Parte, ou dos procedimentos de execuc¢éo
ou persecucdo, ou das decisbes de recursos relativos a esses tributos, ou da supervisdo das
atividades precedentes. Apenas as pessoas ou autoridades referidas acima poderdo utilizar essas
informacdes e exclusivamente para os fins acima mencionados. N&do obstante o disposto no
paragrafo 1°, essas informa¢Bes poderdo ser reveladas no decurso de audiéncias publicas de
tribunais ou em decisdes judiciais relativas a esses tributos.

3. Se uma Parte tiver formulado uma reserva nos termos previstos na alinea a) do paragrafo 1°
do Artigo 30, qualquer outra Parte que obtenha informa¢Bes da primeira Parte mencionada ndo
podera utilizd-las para efeitos de um tributo incluido numa categoria objeto de reserva. De igual
modo, a Parte que formulou a reserva ndo poderd utilizar, para efeitos de um tributo incluido na
categoria objeto de reserva, as informacdes obtidas nos termos do disposto na presente Convencéo.

4. N&o obstante o disposto nos paragrafos 1°, 2° e 3°, as informacdes obtidas por uma Parte
poderdo ser utilizadas para outros fins, quando a utilizacdo de tais informacdes para esses fins seja
possivel, de acordo com a legislagdo da Parte que forneceu as informacdes, e a autoridade
competente dessa Parte autorize essa utilizacdo. As informacdes fornecidas por uma Parte a outra
Parte podem ser transmitidas por esta a uma terceira Parte, sujeita a autorizacdo prévia da
autoridade competente da primeira Parte mencionada.

ARTIGO 23
PROCEDIMENTOS JUDICIAIS

1. As acdes relativas as medidas tomadas pelo Estado requerido de acordo com o disposto na
presente Convencao serdo instauradas apenas na instancia competente desse Estado.

2. As acOes relativas as medidas tomadas pelo Estado requerente de acordo com o disposto
na presente Convencao, particularmente aquelas que, em matéria de cobranca, dizem respeito a
existéncia ou ao montante do crédito tributario ou ao titulo executivo, serdo instauradas apenas na
instdncia competente desse Estado. Se tal agcdo for instaurada, o Estado requerente informard
imediatamente o Estado requerido, que suspendera a acdo enquanto aguarda a decisdo da instancia
em questdo. Todavia, o Estado requerido, se o Estado requerente o solicitar, tomara medidas
cautelares para resguardar a cobranca. O Estado requerido podera também ser informado sobre tal
acdo por qualquer pessoa interessada. Quando do recebimento da informacdo em causa, o Estado
requerido consultara, se necessario, o Estado requerente sobre a matéria.

3. Assim que tenha sido pronunciada sentenca definitiva sobre a acdo instaurada, o Estado
requerido ou o Estado requerente, consoante o caso, naotificard o outro Estado da deciséo proferida e
as respectivas implicagfes quanto ao pedido de assisténcia.

CAPITULO V
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DISPOSICOES ESPECIAIS
ARTIGO 24
IMPLEMENTAGCAO DA CONVENCAO

1. As Partes comunicar-se-do, através das respectivas autoridades competentes, tendo em
vista a implementacé@o da presente Convencdo. As autoridades competentes poderdo comunicar-se
diretamente para este efeito e autorizar as autoridades a elas subordinadas a agir em seu nome. As
autoridades competentes de duas ou mais Partes poderdo estabelecer de comum acordo o modo de
aplicacdo da Convencéo.

2. Quando o Estado requerido considerar que a aplicacdo da presente Convencdo, num caso
concreto, poderia ter consequéncias sérias e indesejaveis, as autoridades competentes do Estado
requerido e do Estado requerente consultar-se-ao e esforcar-se-ao por resolver a situacao através de
acordo mutuo.

3. Um o6rgdo coordenador constituido por representantes das autoridades competentes das
Partes acompanhara, sob a égide da OCDE, a implementacdo da Convencao e bem assim o seu
desenvolvimento. Para este efeito, o 6rgdo de coordenagéo recomendara qualquer medida suscetivel
de contribuir ainda mais para a consecucdo dos objetivos gerais da Convencado. Particularmente,
deverd agir como um férum para o estudo de novos métodos e procedimentos tendentes a
incrementar a cooperagdo internacional em matéria tributaria e, se for o caso, podera recomendar
revisBes ou emendas a Convencao. Os Estados que assinaram, mas ainda néo ratificaram, aceitaram
ou aprovaram a Convencéo, poderdo fazer-se representar nas reunides do 6rgdo de coordenagdo
como observadores.

4. Uma Parte pode solicitar ao 6rgdo de coordenacdo a emissdo de pareceres quanto a
interpretacdo das disposi¢cfes da Convencéo.

5. Se se suscitarem dificuldades ou ddvidas entre duas ou mais Partes quanto a
implementacdo ou a interpretacdo da Convencdo, as autoridades competentes dessas Partes

esforgar-se-8o por resolver a questdo através de acordo amigavel. O entendimento acordado sera
comunicado ao 6rgéo coordenador.

6. O Secretario-Geral da OCDE informara as Partes e os Estados signatarios que ainda ndo
ratificaram, aceitaram ou aprovaram a Convengdo sobre os pareceres emitidos pelo 6rgdo de
coordenacdo em conformidade com o disposto no paragrafo 4° e nos acordos de procedimento
amigavel celebrados nos termos do paragrafo 5°.

ARTIGO 25
LINGUAS

Os pedidos de assisténcia e as respectivas respostas serdo redigidos numa das linguas oficiais
da OCDE e do Conselho da Europa ou em qualquer outra lingua acordada bilateralmente entre as
Partes interessadas.

ARTIGO 26
CUSTOS
Salvo se as Partes interessadas acordarem de outro modo, por via bilateral:

a) os custos ordinarios incorridos em conexdo com a prestacdo de assisténcia ficardo a cargo
do Estado requerido;
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b) os custos extraordinarios incorridos em conexao com a prestagdo de assisténcia ficardo a
cargo do Estado requerente.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS
ARTIGO 27
OUTROS ACORDOS INTERNACIONAIS

1. As possibilidades de assisténcia proporcionadas pela presente Convencdo nédo limitardo
nem serdo limitadas pelas que decorram de acordos internacionais celebrados ou que venham a ser
celebrados entre as Partes interessadas ou de outros instrumentos que respeitem a cooperagdo em
matéria tributéria.

2. Ndo obstante o disposto no paragrafo 1°, as Partes que sejam Estados Membros da Unido
Europeia poderdo aplicar, nas suas relagBes reciprocas, as modalidades de assisténcia
proporcionadas pela Convencado, na medida em que permitam uma coopera¢do mais ampla do que
as modalidades previstas pelas regras aplicaveis da Unido Europeia.

ARTIGO 28
ASSINATURA E ENTRADA EM VIGOR DA CONVENCAO

1. A presente Convengédo estard aberta para assinatura pelos Estados Membros do Conselho
da Europa e pelos paises membros da OCDE. Esta sujeita a ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao. Os
instrumentos de ratificacdo, aceitagdo ou aprovacao serdo depositados junto de um dos Depositarios.

2. A presente Convencao entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de um
periodo de trés meses a contar da data na qual cinco Estados tenham manifestado o seu
consentimento no sentido da respectiva vinculagdo a Convencao em conformidade com o disposto no
paragrafo 1.

3. No que diz respeito a qualquer Estado Membro do Conselho da Europa ou pais membro da
OCDE que manifeste posteriormente o seu consentimento no sentido da respectiva vinculagdo a
Convencao, esta entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés
meses a contar da data de depésito do instrumento de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao.

4. Qualquer Estado Membro do Conselho da Europa ou qualquer pais membro da OCDE que
se torne Parte da Convencao ap0s a entrada em vigor do Protocolo que altera a presente Convencao,
aberto para assinatura em 27 de maio de 2010 (o “Protocolo de 2010”), sera uma Parte da
Convencéo conforme alterada por esse Protocolo, salvo se manifestar intencdo diferente mediante
notificagao, por escrito, dirigida a um dos Depositarios.

5. Ap6s a entrada em vigor do Protocolo de 2010, qualquer Estado ndo membro do Conselho
da Europa ou da OCDE pode solicitar que lhe seja enderecado convite com vista a assinatura e a
ratificacdo da presente Convencédo conforme alterada pelo Protocolo de 2010. Qualquer pedido neste
sentido devera ser dirigido a um dos Depositarios, que o transmitird as Partes. O Depositario
informara igualmente o Comité de Ministros do Conselho da Europa e o Conselho da OCDE. A
decisao de convidar os Estados que solicitem tornar-se Partes da presente Convencao sera tomada
mediante consenso das Partes da Convencgédo, por meio do érgdo de coordenacdo. Relativamente a
cada Estado que ratifique a Convencdo conforme alterada pelo Protocolo de 2010, nos termos do
presente paragrafo, a presente Convencao entrara em vigor no primeiro dia do més seguinte ao
termo de um periodo de trés meses a contar da data de depdsito do instrumento de ratificacéo junto
de um dos Depositérios.
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6.As disposicBes da presente Convencgdo, conforme alterada pelo Protocolo de 2010,
produzirdo efeitos no que diz respeito a assisténcia administrativa abrangendo os exercicios fiscais
com inicio em ou apds 1 de janeiro do ano seguinte aquele em que a Convencéo, conforme alterada
pelo Protocolo de 2010, entrou em vigor no que diz respeito a uma das Partes ou, na auséncia de
exercicio fiscal, serdo aplicaveis a assisténcia administrativa respeitante a obrigacdes fiscais geradas
em ou apos 1 de janeiro do ano seguinte aquele em que a Convencado, conforme alterada pelo
Protocolo de 2010, entrar em vigor no que diz respeito a uma das Partes. Duas ou mais Partes
poderdo acordar que a Convencao, conforme alterada pelo Protocolo de 2010, produzira efeitos no
gue diz respeito a assisténcia administrativa relativa a exercicios fiscais ou a obrigacdes tributarias
anteriores.

7. Nao obstante o disposto no paragrafo 6°, as disposicfes da presente Convencédo, conforme
alterada pelo Protocolo de 2010, produzirdo efeitos a partir da data da sua entrada em vigor em
relagdo a uma Parte, no que respeita a questdes tributarias que envolvam uma conduta intencional
passivel de acao penal por forca do direito penal da Parte requerente, relativamente a exercicios
fiscais ou a obrigac@es tributarias anteriores

ARTIGO 29
APLICACAO TERRITORIAL DA CONVENCAO

1. No momento da assinatura ou do depdsito do respectivo instrumento de ratificacéo,
aceitacdo ou aprovacéo, cada Estado poderd especificar qual o territério ou territérios a que a
presente Convencéo se aplica.

2. Qualquer Estado podera, em qualquer data posterior, mediante declaracdo dirigida a um dos
Depositarios, tornar a aplicacdo da presente Convencdo extensiva a qualquer outro territorio
especificado na declaragdo. No que respeita ao referido territério, a Convencao entrard em vigor no
primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés meses a contar da data de recep¢éo da
declaracdo pelo Depositario.

3. Qualquer declaracéo feita nos termos de um dos dois paragrafos precedentes podera ser
suspensa, no que respeita a qualquer territério especificado na referida declaragdo, mediante
notificacdo dirigida a um dos Depositarios. A suspensao produzira efeito no primeiro dia do més
seguinte ao termo de um periodo de trés meses a contar da data de recepcdo da notificagcdo pelo
Depositério.

ARTIGO 30
RESERVAS

1. No momento da assinatura ou do depésito do respectivo instrumento de ratificacéo,
aceitacdo ou aprovacdo, ou em qualquer data posterior, qualquer Estado podera declarar que se
reserva o direito de:

a) ndo prestar qualquer forma de assisténcia em relagéo aos tributos de outras Partes incluidos
numa das categorias enunciadas na alinea b) do paragrafo 1° do Artigo 2°, desde que a referida Parte
ndo tenha incluido no Anexo A da Convencao nenhum dos seus proprios tributos dessa categoria;

b) ndo prestar assisténcia em matéria de execucdo de créditos tributarios, ou de multas
administrativas, em relacdo a todos os tributos ou em relagéo apenas aos tributos de uma ou de mais
categorias enunciadas no paragrafo 1° do Artigo 2%

c) ndo prestar assisténcia relativamente a qualquer crédito tributério existente a data da
entrada em vigor da Convencgédo nesse Estado, ou, se tiver sido previamente formulada uma reserva
nos termos do disposto na alinea a) ou na alinea b), a data da suspensao da referida reserva em
relacdo aos tributos da categoria em questéo;
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d) ndo prestar assisténcia em matéria de notificacdo de documentos em relagdo a todos os
tributos, ou apenas em relagéo aos tributos de uma ou mais categorias enunciadas no paragrafo 1°
do Artigo 2°

€) ndo aceitar as notificacdes por via postal, de acordo com o disposto no paragrafo 3° do
Artigo 17.

f) aplicar o disposto no paragrafo 7° do Artigo 28 exclusivamente no caso de assisténcia
administrativa que abranja os exercicios fiscais com inicio em ou ap6s 1 de janeiro do terceiro ano
anterior aquele em que Convencao, conforme alterada pelo Protocolo de 2010, entrou em vigor no
gue diz respeito a uma Parte, ou, na auséncia de exercicio fiscal, no caso de assisténcia
administrativa relativa a obrigacdes tributarias geradas em ou apds 1° de janeiro do terceiro ano
anterior aquele em que a Convencao, conforme alterada pelo Protocolo de 2010, entrou em vigor no
que diz respeito a uma Parte.

2. Nao sera admitida qualquer outra reserva.

3. Apés a entrada em vigor da Convencado em relacdo a uma Parte, essa Parte podera formular
uma ou mais reservas mencionadas no paragrafo 1°, que ndo tenha formulado no momento da
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo. Tais reservas entrardo em vigor no primeiro dia do més seguinte
ao termo de um periodo de trés meses a contar da data de recep¢do da reserva por um dos
Depositérios.

4. Qualquer Parte que tenha formulado uma reserva nos termos dos paragrafos 1° e 3° podera
suspendé-la, total ou parcialmente, mediante notificagéo dirigida a um dos Depositarios. A suspenséo
produzira efeito na data de recepcao da notificacdo pelo Depositario.

5. Uma Parte que tenha formulado uma reserva relativamente a uma disposi¢cdo da presente
Convencao ndo podera requerer a aplicacdo dessa disposi¢do por outra Parte. Todavia, se a reserva
for parcial, poderéa requerer a aplicagdo da disposi¢ao nos termos da respectiva aceitacéo.

ARTIGO 31
DENUNCIA

1. Qualquer Parte podera denunciar a presente Convencdo, a qualquer momento, mediante
notificacdo dirigida a um dos Depositarios.

2. A denuncia produzira efeito no primeiro dia do més seguinte ao termo de um periodo de trés
meses a contar da data de recepc¢éo da notificacdo pelo Depositario.

3. A Parte que denunciar a presente Convengdo manter-se-a vinculada ao disposto no Artigo
22 enquanto permanecerem na sua posse quaisquer documentos ou informacfes obtidos sob a
Convencao.

ARTIGO 32
DEPOSITARIOS E SUAS FUNCOES

1. O Depositario, junto do qual tenha sido levado a efeito um ato, uma notificagdo ou uma
comunicacao, notificara aos Estados Membros do Conselho da Europa e aos paises membros da
OCDE e a qualquer Parte da presente Convencgao:

a) qualquer assinatura;

b) o depdsito de qualquer instrumento de ratificacédo, aceitacdo ou aprovacao;
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c) a data de entrada em vigor da presente Conven¢do em conformidade com o disposto nos
Artigos 28 e 29;

d) qualquer declaracdo formulada por forca do disposto no paragrafo 3° do Artigo 4° ou do
paragrafo 3° do Artigo 9° e a suspenséo da referida declaracéo;

e) qualquer reserva formulada por forca do disposto no Artigo 30 e a suspensao de qualquer
reserva efetuada de acordo com o disposto no paragrafo 4° do Artigo 30;

f) qualquer notificacdo recebida por forca do disposto nos paragrafos 3° ou 4° do Artigo 2°, no
paragrafo 3° do Artigo 3°, no Artigo 29 ou no paragrafo 1° do Artigo 31;

g) qualquer outro ato, notificacdo ou comunicagao relativos a presente Convencao.

2. O Depositario que receba uma comunicacdo ou que efetue uma notificacdo em
conformidade com o disposto no paragrafo 1° informara imediatamente o outro Depositario.

EM TESTEMUNHO DO QUAL, os signatérios, devidamente autorizados para tanto, assinaram a
presente Convencéo.

FEITO EM Estrasburgo, em 25 de janeiro de 1988, em inglés e francés, sendo os dois textos
igualmente auténticos, em dois exemplares, um dos quais serd depositado nos arquivos do Conselho
da Europa e o outro nos arquivos da OCDE. Os Secretarios Gerais do Conselho da Europa e da
OCDE entregardo cépias autenticadas a cada um dos Estados Membros do Conselho da Europa e
dos paises membros da OCDE.



Anexo A - Tributos em relagcédo aos quais a Convencéo se aplica
(Paragrafo 2° do artigo 2° da Convencgao)

Anexo B — Autoridades competentes

(Paragrafo 1° do artigo 3.° da Convencéao)

Anexo C - Definigao do termo “nacional” para efeitos da Conveng¢ao

(Paragrafo 1° do artigo 3.° da Convencgao)
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ANEXO C - AGREEMENT ON EXCHANGE OF INFORMATION ON TAX MATTERS
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OECD




